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Znaki towarowe
Microsoft to zastrzezony znak towarowy Microsoft Corporation w USA.

Windows 7, Windows 8 i Windows 10 to zastrzezone znaki towarowe lub znaki towarowe
Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub w innych krajach.

IBM, IBM PC, to zastrzezone znaki towarowe International Business Machines Corp.

Znak ENERGY STAR i ENERGY STAR® sg zastrzezonymi znakami towarowymi w Stanach
Zjednoczonych.

Inne wymienione tu nazwy marek i produktéw, to znaki towarowe lub zastrzezone znaki
towarowe ich odpowiednich wtascicieli.

Prawa autorskie

Wszelkie prawa zastrzezone. Zadnej czesci tej publikacji nie mozna kopiowaé, transmitowad,
przetwarzac, zapisywac¢ w systemie odzyskiwania danych ani przektadac¢ na inne jezyki lub
na jezyk komputerowy, w jakiejkolwiek formie ani przy uzyciu jakichkolwiek nos$nikéw
elektronicznych, mechanicznych, magnetycznych, optycznych, chemicznych, recznych albo
innych, bez wczesniejszej pisemnej zgody Avision Inc.

Materiaty zeskanowane tym produktem moga by¢ chronione prawem i innymi przepisami,
takimi jak prawo autorskie, za zgodnos$¢ z prawem i przepisami odpowiada klient.

Gwarancja

Informacje znajdujace sie w tym dokumencie mogg zosta¢ zmienione bez
powiadomienia.

Avision nie udziela zadnych gwarancji w odniesieniu do tego materiatu, wiacznie, ale nie
tylko, z domniemang gwarancjg dopasowania do okreslonego celu.

Avision nie ponosi odpowiedzialnosci za btedy w tym podreczniku lub za przypadkowe lub
wynikowe szkody, w odniesieniu do wyposazenia, jakosci dziatania lub uzywania tego
materiatu.



Oswiadczenie FCC dotyczace zakiécen czestotliwosci radiowych

Ten produkt zostat poddany testom, ktore wykazaty jego zgodnos$¢ z ograniczeniami

dla urzadzen cyfrowych klasy B, wediug czesci 15 przepisow FCC. Jego dziatanie
podlega nastepujagcym, dwém warunkom: (1) to urzadzenie nie nie moze powodowac
szkodliwych zaktécen i (2) to urzadzenie musi akceptowaé wszelkie odbierane
zakfécenia, wiacznie z zaktdceniami, ktére mogg powodowac niepozadane dziatanie.
Ograniczenia FCC klasy B =zostaty ustanowione w celu zapewnienia wtasciwego
zabezpieczenia przed szkodliwymi zaktdéceniami urzadzen w instalacji domowej. To
urzadzenie to generuje, wykorzystuje, moze emitowac energie czestotliwosci radiowej i

jesli nie zostanie zainstalowane i nie bedzie uzywane zgodnie z instrukcjami, moze

powodowac zaktdcenia komunikacji radiowej. Nie mozna jednak zagwarantowac, ze

zaklocenia nie wystapig w okreslonej instalacji. Jesli urzadzenie wplywa na jakosc

odbioru radia lub telewizji, co mozna sprawdzi¢ poprzez jego wytaczenie i wigczenie,

uzytkownik powinien sprobowac¢ samodzielnie usung¢ zakiécenia za pomoca jednego

lub kilku nastepujacych sposobdw:

= Zmiana pozycji lub ukierunkowania anteny odbiorczej.

m  Zwiekszenie odstepu pomiedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

®m  Podtaczenie urzadzenia i odbiornika do gniazd zasilanych z ré6znych obwodow.

= Skonsultowanie sie ze sprzedawcg lub doswiadczonym technikiem
radiowo-telewizyjnym w celu uzyskania dodatkowych wskazowek.

' ' Jako partner ENERGY STAR®, firma Avision Inc. okreslita, ze ten produkt
Orerf i

ENERGY STAR

spetnia wymagania ENERGY STAR dotyczace efektywnosci energetycznej.

q

Uwaga dotyczaca przepisé6w Unii Europejskiej

Produkty z oznaczeniem CE, sg zgodne z nastepujacymi dyrektywami UE:

Dyrektywa niskonapieciowa 2014/35/EC

Dyrektywa EMC 2014/30/EC

Dyrektywa 2011/65/EU - Ograniczenie uzywania niektérych substancji niebezpiecznych
(RoHS)

Dyrektywa sprzetu radiowego (2014/53/EC)

Ten produkt jest zgodny z CE, jesli bedzie zasilany adapterem zasilania pragdu zmiennego z
oznaczeniem CE, dostarczonym przez Avision.

Ten produkt jest zgodny z ograniczeniami klasy B EN55032, EN55035, wymagan
bezpieczenstwa EN62368-1.

*To urzadzenie posiada certyfikat produktu LED klasy 1.



Usuwanie przez uzytkownikéw zuzytego urzadzenia

Ten symbol na produkcie lub na jego opakowaniu oznacza, ze tego produktu nie mozna
usuwac z innymi odpadami domowymi. Nalezy go przekaza¢ do odpowiednich stuzb,
zajmujacych sie utylizacjg i recyklingiem w celu ochrony zdrowia ludzi i Srodowiska. Dalsze
informacje dotyczace miejsc, gdzie mozna pozostawic zuzyte urzadzenie w celu recyklingu,
mozna uzyskac¢ w lokalnym urzedzie miejskim, w zaktgdzie zajmujacym sie utylizacjg
odpadow domowych lub w sklepie, gdzie zakupiono produkt.

Wymagania systemowe
Procesor: Intel® Core™ 2 Duo lub szybszy

Pamigé: 32 bit: 2 GB
64 bit: 4 GB

Naped optyczny: DVD-ROM
Port USB: Port USB 3.2 GEN 1X1 (kompatybilny z USB 2.0)

Kompatybilny Windows 10 (32 bits/64 bits), Windows 8 (32 bits/64
system operacyjny: bits), Windows 7



Instrukcja bezpiecznego uzywania produktu

Przed instalacjg i uzywaniem urzadzenia nalezy uwaznie przeczyta¢ wszystkie dostarczone
instrukcje i zastosowac sie do wszystkich instrukcji oraz ostrzezen.

W tym dokumencie stosowane sg nastepujace symbole, ktére maja na celu ostrzeganie o
mozliwosci wypadku i/lub uszkodzenia urzadzenia.

/N PRZESTROGA | Wskazuje potencjalnie niebezpieczne sytuacje ktére, jedli nie
beda przestrzegane instrukcje, moga spowodowac powazne
obrazenia.

/N OSTRZEZENIE | Wskazuje potencjalnie niebezpieczna sytuacje ktéra, jesli nie
beda przestrzegane instrukcje, moze spowodowaé mniejsze lub
$rednie uszkodzenia wiasnosci.

/N PRZESTROGA

] Mozna uzywac wytacznie z dostarczonym z urzadzeniem zasilaczem. Uzywanie innego
zasilacza pradu zmiennego moze spowodowac pozar, porazenie pradem elektrycznym
albo obrazenia.

B Uzywac mozna wylgcznie przewodu zasilajacego pradu zmiennego i kabla USB
dostarczonego z urzadzeniem i nalezy unikac jego przecierania, przecinania,
strzepienia, zgniatania i zginania. Uzywanie innego przewodu zasilajacego pradu
zmiennego moze spowodowac pozar, porazenie pragdem elektrycznym albo obrazenia.

B Nie nalezy umieszczac zadnych obiektow na przewodzie zasilajacym pradu zmiennego i
nie nalezy przydeptywac albo chodzi¢ po zasilaczu lub przewodzie zasilajagcym pradu
zmiennego.

B Urzadzenie i jego zasilacz nalezy umiesci¢ w poblizu gniazdka zasilania pradem
elektrycznym, gdzie zasilacz prgdu zmiennego bedzie mozna tatwo odtaczyc.

B Jesli z urzadzeniem uzywany jest przedtuzacz, nalezy sie upewni¢, ze tgczna moc
znamionowa wszystkich urzadzen nie przekracza maksymalnego obcigzenia przewodu.

B Urzadzenie nalezy umiesci¢ w poblizu komputera, aby zapewni¢ tatwy dostep do kabla
pofaczenia urzadzenia i komputera.

B Urzadzenia lub jego zasilacza nie nalezy umieszczac lub przechowywac:

e Na zewnatrz

e W miejscach nadmiernie zabrudzonych lub zakurzonych, w poblizu wody albo
zrodet ciepta

e W miejscach narazonych na drgania, wibracje, wysoka temperature albo wilgo¢,
bezposrednie $Swiatto stoneczne, zrédta silnego Swiatta albo gwattowne zmiany
temperatury lub wilgotnosci

®  Urzadzenie nie wolno obstugiwa¢ mokrymi rekami.

B Nigdy nie wolno samemu rozbiera¢, modyfikowac lub probowac naprawiac zasilacza
pradu zmiennego, urzadzenia albo opcji urzadzenia, poza sytuacjami objasnionymi w
dokumentacji urzadzenia. Moze to spowodowac pozar, porazenie pragdem elektrycznym
albo obrazenia.

B Nie nalezy wktadac obiektéw do jakichkolwiek szczelin urzadzenia, poniewaz moze to
spowodowac dotkniecie do punktéw pod niebezpiecznym napieciem albo spowodowac
zwarcie komponentoéw. Nalezy uwazac na niebezpieczenstwo prazenia pradem
elektrycznym.

B Urzadzenie i zasilacz nalezy odtaczy¢ oraz przekazac¢ wykwalifikowanemu personelowi
serwisu w nastepujacych okolicznosciach:

e Uszkodzony zasilacz pradu zmiennego lub wtyczka.

e Do urzadzenia albo do zasilacza pradu zmiennego dostat sie ptyn.

e Do urzadzenia albo do zasilacza pradu zmiennego dostat sie obiekt.

e Urzadzenie albo zasilacz pradu zmiennego zostaty upuszczone albo uszkodzona
zostata obudowa urzadzenia.

Urzadzenie albo zasilacz pradu zmiennego nie dziatajg normalnie (tj. pojawia sie
dym, dziwny zapach, dzwieki, itd.) albo wyraznie pogorszylo sie jego dziatanie.

B Przed czyszczeniem urzgdzenie i zasilacz pradu zmiennego nalezy odtgczyc.



N OSTRZEZENIE:

Urzadzenia nie nalezy umieszczac na zattoczonych lub nachylonych stotach. Urzadzenia
nie nalezy umieszcza¢ na zattoczonych lub niestabilnych powierzchniach. Urzadzenie
moze upasc i spowodowac obrazenia.

Na urzadzeniu nie nalezy umieszczac zadnych obiektow. Moze to spowodowad
niestabilnos¢ i upadek urzadzenia. A w rezultacie obrazenia.

Przewdd zasilajacy pradu zmiennego/kabel USB nalezy przechowywac poza zasiegiem
dzieci.

Plastykowe woreczki nalezy trzymac poza zasiegiem dzieci albo nalezy je wyrzuci¢, aby
unikng¢ niebezpieczenstwa uduszenia.

Jesli urzadzenie dtugo nie bedzie uzywane, nalezy odtaczy¢ zasilacz od gniazdka
elektrycznego.

Vi



1 Na poczatek

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakupienie tego skanera sieciowego. Z tym produktem, mozna
szybko zeskanowac jednostronny lub dwustronny dokument(y) i dostarczy¢
elektroniczne obrazy do roznych miejsc docelowych, takich jak adresy E-mail,
serwery ftp, foldery sieciowe lub serwery chmury, takie jak SharePointOnline,
One Drive, Google Drive, lub Evernote. Dodatkowo, produkt ten umozliwia
zapisanie zeskanowanego obrazu do wiozonego napedu flash USB lub do wiasnej
pamieci produktu.

Jesli to wymagane, produkt mozna uzywac jak zwykty skaner, przez potaczenie
USB lub kablowe potaczenie sieciowe w celu rozpoczecia skanowania z aplikacjq
zgodng z TWAIN i optymalizacje zeskanowanych obrazéw z réznymi
zaawansowanymi narzedziami do poprawiania obrazow. Informacje o uzywaniu
tej funkcji, mozna znalez¢ w tym podreczniku, Rozdziat 7 Uzywanie produktu jak
zwyktego skanera.

Rézne skanowania do miejsc docelowych

Skanowanie i wysylanie obrazéw na adres E-mail :

Podtaczenie produktu do sieci Ethernet i serwera SMTP, umozliwia transmisje
dokumentu(w) do poczty E-mail jako zatacznik. Po dotknieciu przycisku E-mail i
wybraniu adreséw E-mail odbiorcy, dokument(y) jest/sg najpierw skanowany(e) i
konwertowany(e) do pliku obrazu, a nastepnie transmitowany(e) w ciagu kilku
minut do odlegtych odbiorcow.

Skanowanie i wysytanie obrazu do folderu sieciowego :

Ten produkt umozliwia wystanie zeskanowanych dokumentéw do serwera lub
folderu plikdw komputera osobistego, przez intranet z FTP (File Transfer Protocol),
FTPS/FTPES (FTP Secure), SharePoint, SMB (Server Message Block Protocol).
Funkcja ta zwalnia serwer pocztowy od obstugi duzych zatgcznikow.

Skanowanie i zapisywanie obrazéw w napedzie flash USB :

Poprzez podtgczenie napedu flash USB do portu USB produktu, produkt ten
umozliwia zeskanowanie dokumentu i zapisanie zeskanowanych obrazéw w
napedzie flash USB.

Skanowanie i zapisywanie obrazéw w pamieci produktu :

Poprzez wybdr folderu publicznego jako miejsca docelowego zbioru dokumentow,
produkt ten umozliwia zeskanowanie i zapisanie zeskanowanego obrazu do
pamieci produktu oraz dostep do pliku z wbudowanej strony sieci web produktu.
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Podglad :

Przed wystaniem dokumentéw przez sie¢, produkt umozliwia podglad
zeskanowanego dokumentu w zmniejszonym rozmiarze w celu sprawdzenia, czy
zeskanowany obraz nie zostat przekrzywiony lub przekrecony gorg w dét. Jesli
jedna ze stron bedzie przekrzywiona, aby oszczedzi¢ swdj czas, mozna jg usungdé
i zeskanowac ponownie.

Scancast :

Skanowanie i transmisja obrazéw do réznych miejsc docelowych takich, jak
serwer chmury, folder publiczny (pamie¢ produktu), naped flash USB, adresy
E-mail i serwer plikéw w sieci taki, jak FTP, FTPS, SMB.

Uzywanie wygodnych skrotow :

Poprzez przypisanie czesto uzywanych ustawien i skanowania do miejsc
docelowych jako skréty, produkt ten umozliwia usprawnienie przeptywu pracy i
wykonanie zadania skanowania po jednym nacisnieciu przycisku.



Elementy w opakowaniu

Glowny modut skanera

Taca papieru ADF

Kabel Ethernet

Ptyta CD z oprogramowaniem/Skrécona instrukcja
Kabel USB

Adapter zasilania i przewod zasilajacy

R

Uwaga:

1. Nalezy uzywaé wytacznie adapter pradu zmiennego DA-48M24 firmy APD
znajdujacy sie w tym urzadzeniu. Uzywanie innych adapteréow pradu
zmiennego, moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia i utrate gwaranciji.

2. Ostroznie rozpakuj opakowanie i sprawdz z listg kontrolng jego zawartosc.
Jesli jakichkolwiek elementéw nie bedzie lub bedq uszkodzone nalezy jak
najszybciej skontaktowac sie z dostawca.

3. Dodatkowe ustugi dostepne beda po zarejestrowaniu produktu Avision na

stronie internetowej www.avision.com.




Widok z przodu

Przediuzka
Prowadnica
Taca
papieru ADF
Ekran LCD z Prowadnica
przyciskami

Gora/Dot

Przycisk mocy

Ogranicznik

Przedtuzka
Taca wyjscia papieru
Nazwa czesci Funkcja
Przedtuzka Mozliwo$¢ wyciggniecia i dopasowania do
rozmiaru skanowanego dokumentu.
Taca papieru ADF Na tg czes¢ nalezy potozy¢ dokument podczas

skanowania dokumentu.

Prowadnice papieru | Dopasowanie do szerokosci dokumentow, aby
zapobiec przekrzywianiu skanowanych stron.

Panel operacyjny Ekran LCD :

Pokazuje mozliwosci i postepu skanowania.
Przycisk mocy:

Wcisénij aby wiaczyé.

Przycisk skanowania:

Wcisnij aby rozpocza¢ skanowanie.

Przycisk anulownia:

Wcisénij aby anulowa¢ skanowanie podczas

dziatania.
Taca wyjscia Otworz, aby zebra¢ dokument po zeskanowaniu.
Przedtuzka Wyciagnij ja. Dokumenty sg wysuwane z ADF na
tace.

Przycisk do papieru | Uzywany do przytrzymywania stery
wychodzacego papieru.

Ogranicznik papieru | Dopasowanie do dtugosci dokumentéow w celu
zabezpieczenia przed wypadnieciem.




Widok od tytu

/ Ztacze
zasilania

Gniazdo ~]
zabezpieczenia
Port napedu Port LAN
flash USB '
Port USB /
Nazwa czesci Funkcja
Port LAN Podfaczanie skanera sieciowego do sieci kablem LAN.
Port USB e Podiaczanie do komputera dostarczonym kablem
USB w celu uzywania urzadzenia jako zwyktego
skanera.
e Podiaczanie do komputera dostarczonym kablem
USB w celu pobrania firmware, jesli jest to
wymagane.
Port napedu Do tego portu mozna podtacza¢ naped flash USB.
flash USB
Ztacze zasilania Podfaczenie do skanera adaptera pradu zmiennego.
Gniazdo Miejsce podtaczania linki w celu zamocowania
zabezpieczenia skanera.
Kensington




Widok z boku

Port Flash —|

\
usB =
bt J
Nazwa czesci Funkcja
Port Flash USB | Uzywany w celu podiaczenia napedu
Flash USB.

Wyjmowane czesci

EERTER A =

CE == (80— 50

st @ — &
Rolka ADF



Przedinstalacyjna lista kontrolna

Ten produkt nalezy prawidtowo skonfigurowac¢ w sieci, aby uzywac funkcji
skanowanie do wiadomosci E-mail oraz skanowanie do sieci. Przed rozpoczeciem
uzytkowania produktu skonfiguruj go prawidlowo w sieci na potrzeby funkcji
wiadomosci E-mail i ewidencjonowania. Nalezy ustawi¢ ponizsze parametry
sieciowe.

1. DHCP wilaczone:
2. Adres IP:

3. Maska podsieci:

4. Adres IP bramki:
5. Serwer DNS:
6

7

8

9

Serwer WINS:
Serwer SMTP:

. Port SMTP: 25
. Serwer LDAP:
10. Port LDAP:

Wyjasnienie zawartosci:

1. *DHCP wlaczone: | Wybierz Yes (Tak), aby uzyskac adresy
IP/podsieci/bramki/serwera DNS/serwera WINS
automatycznie z serwera DHCP.

2. ¥*Adres IP: Adres IP (Internet Protocol) przypisany do
maszyny przez administratora sieci lub serwer
DHCP.

3. Maska podsieci: | Adres maski podsieci przypisany przez

administratora sieci lub serwer DHCP.

4. Adres IP bramki: | Adres IP bramki przypisany przez administratora
sieci lub serwer DHCP.

5. *Serwer DNS: Adres IP serwera DNS przypisany przez
administratora sieci.

6. *Serwer WINS: Adres IP serwera WINS przypisany przez
administratora sieci.

7. *Serwer SMTP: Adres IP serwera pocztowego SMTP przypisany

przez administratora sieci.

8. Port SMTP: Numer portu serwera pocztowego SMTP.
9. *Serwer LDAP: Adres IP serwera LDAP.
10. Port LDAP: Numer portu serwera LDAP.




Uwaga:

1.

Serwer DHCP: Dzieki protokotowi DHCP (Dynamic Host Configuration
Protocol) komputer-host moze automatycznie miec¢ przydzielany unikalny
adres IP przy kazdorazowym potgczeniu z siecig--sprawiajqc, ze zarzadzanie
adresami IP staje sie tatwiejszym zadaniem dla administratorow sieci. Jezeli
serwer DHCP jest dostepny z sieci, nie jest konieczne wprowadzanie
informacji o TCP/IP, masce podsieci, bramce i DNS. Zamiast tego,
informacje te sq automatycznie przekazywane do produktu.

Adres IP: Adres IP (Internet Protocol) w sposdb unikalny okresla potaczenie
hosta do sieci IP. Administrator systemu lub projektant sieci przydzielajg
adres IP. Adres IP sktada sie z dwdch czesci, jednej identyfikujacej siec i
drugiej identyfikujacej wezet. Adres IP jest zazwyczaj zapisywany jako
cztery liczby oddzielone kropka. Kazda liczba moze przyjmowac wartosc od
zera do 255. Na przyktad, 10.1.30.186 moze by¢ adresem IP.

SMTP: Oznacza Simple Mail Transfer Protocol. Jest to gtéwny protokdt
komunikacyjny uzywany w celu wysytania i odbierania wiadomosci E-mail w
internecie.

DNS: Oznacza Domain Name System. Serwer DNS okresla komputery-host
poprzez odpowiednie nazwy zamiast adreséow IP. Jezeli serwer DNS jest
dostepny w sieci, mozesz wprowadzi¢ nazwe domeny zamiast cyfr dla
adresu IP.

WINS: Oznacza Windows Internet Naming Service. WINS przeksztatca
nazwy komputeréw sieciowych Windows (zwanych rowniez nazwami
NetBIOS) na internetowe adresy IP, umozliwiajgc w ten sposéb tatwe
wyszukiwanie komputeréw Windows w sieci i ich wzajemne komunikowanie
sie.

LDAP: Oznacza Lightweight Directory Access Protocol. LDAP umozliwia
uzytkownikom uzyskiwanie dostepu do katalogow i ksigzek adresowych
bezposrednio z zewnetrznych urzadzen sieciowych w celu uproszczenia
dystrybucji dokumentéw.




Czesto uzywane przyciski na ekranie dotykowym

Nastepujaca tabela zawiera liste czesto uzywanych przyciskow i ich funkcji na

panelu dotykowym:

Przycisk [Start]):

Wybierz w celu rozpoczecia skanowania dokumentu i wystania
zeskanowanego obrazu do poczty E-mail, folderu publicznego,
napedu flash USB albo do innych miejsc docelowych.

Przycisk [Wstecz]:

Wybierz, aby opusci¢ biezacy ekran i powroci¢ do ekranu
poprzedniej operacji.

Przycisk [Strona gléwna]:

Wybierz, aby opusci¢ biezacy ekran i powroci¢ do gtdwnego
ekranu operacji.
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2 Instalacja maszyny

Ten rozdziat jest dedykowany dla oséb odpowiedzialnych za administracje

produktu. Zaleca sie, aby administrator przeczytat ten rozdziat przed instalacjq
maszyny.

Minimalne wymagania konfiguracyjne

Aby uzywac ten produkt jako skaner sieciowy, wymagana jest nastepujaca
konfiguracja:

Do wysylania z produktu poczty E-mail:

e Sie¢ TCP/IP
e Serwer pocztowy

Do wysylania dokumentu(w) przez intranet

e Srodowisko FTP/FTPS lub protokotu SMB

11



Instalacja tacy papieru ADF

1. Przytrzymaj tace papieru ADF i wtdéz dwa trzpienie do otworow w gornej

czesci skanera, jak pokazano na ilustracji.

tace papieru ADF

2.  Wyciagnij przedtuzke do dtugosci dokumentu.
3. Pociggnij tace wyjscia i podnie$ ogranicznik papieru, aby zapobiec wypadnieciu

papieru.

12



Podtaczanie kabli

Podiaczenie kabla Ethernet

1. Podtacz jeden koniec kabla LAN Ethernet do wolnego portu huba Ethernet.

2. Podtacz drugi koniec do portu LAN z tytu produktu.

coOm=

Podlaczanie zasilania i wiqczanie maszyny

1. Podtacz jeden koniec kabla zasilania do gniazda zasilania produktu.

2. Podtacz drugi koniec do odpowiedniego gniazda zasilania.

13



3. Nacisnij przycisk [Power (Zasilanie)], aby wtaczy¢ produkt. Zaswieci

sie zielone $wiatto diody LED zasilania i wy$wietlony zostanie dotykowy

panel LCD z ekranem gtéwnym, jak na ilustracji.

Uwaga:

Jesli produkt nie bedzie diugo uzywany, nacisnij na 3 sekundy przycisk
zasilania, aby wytaczy¢ zasilanie. Nastepnie odtacz produkt od gniazda
zasilania.

Wylaczanie maszyny

1. Nacisnij przycisk Power (Zasilanie) na co najmniej 2 sekundy. Pojawi sie

okno dialogowe potwierdzenia.

Wytacz zasilanie

Uruchom ponownie

2. Stuknij [Power off (Wytacz zasilanie)], aby wylaczy¢ maszyne lub

ponownie uruchomié¢ maszyne.

Wylacz zasilanie

Zostanie wylaqczone zasilanie

maszyny.

Anuluj

3. Stuknij [OK], aby wytaczy¢ maszyne.
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Wybor jezyka

Ten produkt udostepnia na dotykowym panelu LCD rézne jezyki. Wybierz jezyk
wymagany do wyswietlania na dotykowym panelu LCD.

1. Nacisnij przycisk [Power (Zasilanie)], aby wtaczy¢ produkt. Pojawi sie

dotykowy panel LCD z ekranem gtéwnym, jak pokazano na ilustracji.

-]

USB Flash Public Folder

2. Na dotykowym panelu LCD, stuknij kolejno [Settings (Ustawienia)]>
[Device Management (Zarzadzanie urzadzeniem)] >[Language
(Jezyk)], a nastepnie wybierz wymagany jezyk. Wybédr: Angielski,
Tradycyjny Chinski, Uproszczony Chinski, Hiszpanski, Portugalski,

Hebrajski.

Device

p = — = Management

rmm———

o

Device I

(T
ﬂ Screen OFF Language Cancel L Save

@ Device E-mail Address

— English
Eﬁz Reset to User Default

o nmy
: o Auto add contact to address book

P (FE)
. Brightness

_______
r 3 Language 1 37 (38

Cancel

3. Stuknij [Save (Zapisz)], aby zapisac ustawienia.
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Ustawienia daty i czasu

Aby produkt pokazywat biezgca date i czas, przed uzyciem produktu nalezy

ustawi¢ dla produktu date i czas.

1. Na ekranie gtdéwnym dotykowego panelu LCD, stuknij kolejno [Settings
(Ustawienia)]> [Device Management (Zarzadzanie urzadzeniem)]

>[Date (Data)], a nastepnie ustaw biezgca date.

Device
Management

,———

" A ) . G
(sfclala]:"
4 I Device S Account
| " as \ Management Network E-Mail Defa Filing Default Management

2 -_— - -

—\ " (TE— \
g p—t
_., e I. ) b
Filing Profiles. Address Book Shortcut Service Mode

ulti-page PDF

s & HostName
Cancel Save
Date !

G\}) NTP Server

@ Time zone 2015 Nov 09
@ Power Saving
@ Auto Power OFF

Cancel

2016 Dec 10

2. Stuknij [Save (Zapisz)], aby zapisac¢ ustawienia i powroci¢ do poprzedniego

ekranu.

3. Na ekranie [Device Management (Zarzadzanie urzadzeniem)], stuknij

[Time (Czas)], aby ustawic¢ biezgcy czas.

4. Stuknij [Save (Zapisz)], aby zapisac ustawienia i powrdéci¢ do poprzedniego

ekranu.
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Okreslanie adresu TCP/IP produktu

Aby inne urzadzenia w sieci mogty zidentyfikowac¢ produkt, nalezy ustawic dla

produktu adres IP. Wykonaj podane czynnosci w celu ustawienia adresu IP:

1. Na ekranie gtdwnym dotykowego panelu LCD, stuknij kolejno [Settings
(Ustawienia)]> [Network (Sie¢)] >[Wired (Przewodowa)], a

nastepnie ustaw adres IP dla produktu.

Device
‘Management

I ancel Save
Iﬁ Wired | ) " = ; _] J

@ AP Mode Settings 1P address 10..20.80
g Mail Server Subnet Mask 255.255.255.0
Gateway address 10.1.20.254
E LDAP Server |
_’ | DN address 10.1.90.115 |
| |

=& Credential Manager

LMAC address 000232013881 J

Cancel

- Zaznacz [DHCP], aby wtaczy¢ DHCP.

- Zaznacz [Static IP (Statyczny IP)], aby okresli¢ statyczny adres IP.
Po wybraniu [Static IP (Statyczny IP)], stuknij odpowiednie pole
IP Address (Adres IP)/Subnet Mask (Maska
podsieci)/Gateway IP/DNS Server (Brama serwera IP/DNS),
aby wyswietli¢ klawiature programowg , a nastepnie wprowadz i
wprowadz odpowiednie wartosci.

2. Stuknij [Save (Zapisz)], aby zapisa¢ ustawienia i powroci¢ do poprzedniego

ekranu.

Uwaga:

° Po wybraniu przez administratora systemu DHCP, adres IP TCP/IP, brama,
maska podsieci i serwer DNS zostang nadane automatycznie.

° Przy pierwszej instalacji produktu zaleca sie, aby administrator zachowat
domysine ustawienia systemu. Ustawienia mozna dostosowac pdzniej, po
poznaniu dziatania i funkcji.
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Okreslanie serwera pocztowego produktu

Aby wystac¢ zeskanowany obraz do odbiorcy przez E-mail, nalezy najpierw okresli¢

w produkcie informacje o serwerze pocztowym. Wykonaj podane czynnosci w celu

ustawienia serwera pocztowego:

1. Na ekranie gtéwnym dotykowego panelu LCD, stuknij kolejno [Settings
(Ustawienia)]> [Network (Siec¢)] >[Mail Server (Serwer pocztowy)],

a nastepnie ustaw informacje o serwerze.

Network

;i Wited — ‘ Cancel | | Sa
=

@ Wireless Client

e

¢ _@ AP Mode Settinas __ =

E Mail Server

Authentication Method

[10.1.90.150

|25

@

_> Encrypt ( vy .Z]

Login Name |

=& Credential Manager
Password (

Cancel

W opcji Mail server (Serwer pocztowy), wprowadz adres IP i numer

portu serwera pocztowego.
- W opcji Authentication Method (Metoda uwierzytelniania), stuknij

[ON (WLACZ)] w celu wigczenia lub [OFF (WYLACZ)] w celu

wytaczenia tej opdji.

- Stuknij odpowiednio w dowolnym miejscu pole Login Name (Nazwa
logowania)/Password (Hasto)/Mail Server (Serwer pocztowy)/
Port# (Nr portu), aby wyswietli¢ klawiature programowag , a
nastepnie wprowadz odpowiednie wartosci.

2. Stuknij [Save (Zapisz)], aby zapisac ustawienia i opusci¢ ekran.
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Tworzenie ksigzki adresowej

Aby oszczedzac czas na wpisywanie adresu E-mail, mozna utworzy¢ ksigzke

adresowa w celu przyspieszenia procesu.

1. Na ekranie gtdwnym dotykowego panelu LCD, stuknij kolejno [Settings

Personal

>

P

nimo_wei

nimo_wei@abc.com

N

9
22
Device

Management

-

iy

Filing Profiles.

(Ustawienia)]> [Address Book (Ksigzka adresowa)] >[New (Nowa)],

a nastepnie wprowadz informacje o adresie.

-
Sherts

| Address
™ Book

o= o o o =

New E-mail Address

E-mail Name

[ I

E-mail Address I

[ J

E-mail Description |

Cancel I Save

2. Stuknij [Save (Zapisz)], aby zapisa¢ ustawienia i opusci¢ ekran.
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Tworzenie profilu zbioru dokumentow

Aby zapisa¢ zeskanowany obraz w folderach sieciowych, do zapisywania obrazéw

nalezy najpierw ustawi¢ kilka folderéw sieciowych, wtgcznie z FTP lub SMB.

1. Na ekranie gtéwnym dotykowego panelu LCD, stuknij kolejno [Settings
(Ustawienia)]> [Filing Profiles (Folder zbioru dokumentéw)] >[New
(Nowy)].

Filing Default

s o : 2 9, 2015 10:50.07 AM N » - =
Settings >> Filing Folder o ! Settings >> Filing Profiles >> Filing Profiles Editor

12/915
.- Save I
= 4
,Pwﬁle Name File Name e
—— | | Ex:DOC_#Y#M#D#h#m#sin \
FTP_PC A Scan to Output Color I
I (FTP:/I j [!](:olor ﬂ
FIEND — Target URL Document Sides I 3
Filing_PC | Lﬂ » . F.Down | >
Filing_NB 4 Port# Passive Mode File Format I
_’ 2 @ ) [L_I_EIJPEG > |
Login Name ) Resolution
v | 200dpi A |
Password
\ | /
P R, S e —

2. Sprawdz w tabeli ponizej informacje o tworzeniu folderu zbioru dokumentow.

Po wykonaniu wymaganych ustawien, stuknij [Save (Zapisz)].

Element Opis

Profile Name Wprowadzanie nazwy folderu.

(Nazwa folderu)

Scan to Wybér miejsca docelowego [Scan to (Skanuj do)]:

(Skanuj do) Wybor obejmuje *FTP, SMB, USB, Folder
publiczny.

USB: Zapisywanie zeskanowanego obrazu do
wiozonego napedu flash USB.

Public Folder (Folder publiczny): Zapisywanie
zeskanowanego obrazu do pamieci produktu, a
nastepnie dostep do obrazu przez wbudowang strone
sieci web produktu.
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Target URL

Po wybraniu FTP/FTPS lub SMB, wprowadz adres URL
w polu po prawej. Wprowadzi¢ mozna nazwe domeny
lub adres IP ze sciezkg do katalogu.(eg.
10.2.1.45/test)

Port # (Nr portu)

Wprowadzanie numeru portu dla serwera [Scan to
(Skanuj do)].

Passive Mode (Tryb
pasywny)

Ustawianie trybu potaczenia FTP. Choice (Wybor):
Oon/Off (Wiaczenie/Wylaczenie) (domysinie: Off
(Wytaczenie)).

Login Name (Nazwa
logowania)

Wprowadzanie nazwy logowania w celu uzycia
wyznaczonego folderu.

Password (Hasto)

Wprowadzanie swojego hasta w celu uzycia
wyznaczonego folderu.

File Name (Nazwa
pliku)

Wprowadzenie swojej domysinej nazwy.

Output Color (Kolor
wyjscia)

Wyboér wymaganego, domysinego koloru wyjscia dla
zeskanowanego obrazu.

Choice (Wybér): *Color (Kolorowy), Gray
(Odcienie szarosci), B&W (Czarno-biaty)

Document Side
(Strony dokumentu)

Wybdr wymaganej, domysinej liczby stron
skanowania.

Choice (Wybér): *1-Sided Face Down (1-stronny
drukiem w doét) , 1-Sided Face Up (1-stronny
drukiem do gory), 2-Sided (2-stronny)

File Format (Format
pliku)

Wyboér wymaganego, domysinego formatu pliku dla
zeskanowanego obrazu.

Choice (Wybor): JPEG, TIFF (One-Page TIFF),
M-TIFF (Multi-Page TIFF), PDF (One-Page PDF),
*M-PDF (Multi-Page PDF), Searchable PDF,
PDF/A(M-PDF), PNG

OCR Language (Jezyk OCR) (Searchable PDF):
Wybierz swoj jezyk OCR. Dzieki mechanizmowi OCR
(Optical Character Recognition [Optyczne
rozpoznawanie znakéw]), ktory obstuguje setki
jezykoéw, mozna efektywnie wyszukiwac i zarzadzac
dokumentami elektronicznymi.
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Resolution
(Rozdzielczos¢)

Rozdzielczos¢ jest mierzona w pikselach na cal (ppi)
(czasami podawana jest w punktach na cal lub dpi).
Wyzsze rozdzielczosci dajg wiecej szczegotow
zeskanowanego obrazu, wolniejsze skanowanie i
ogolnie, wieksze wielkosci plikow. Przy wykonywaniu
na skanie funkcji OCR (Optical Character Recognition
[Optyczne rozpoznawanie znakdéw]), dla wiekszosci
jezykow oprécz jezykow azjatyckich, powinna byc¢
stosowana rozdzielczos¢ 300dpi. Dla jezykéw
azjatyckich zalecana jest rozdzielczos¢ 400 dpi.

Rozdzielczos$¢: 150 dpi Rozdzielczos$¢: 200 dpi

Note (Uwaga): Podczas skanowania w trybie
dupleksu (dwustronnego) papieru w trybie
kolorowym, maksymalna rozdzielczo$¢ wynosi 400
dpi.

Choice (Wybér): 100 dpi, 150 dpi, *200 dpi, 300
dpi, 400 dpi, 600 dpi

* Domyslne fabryczne

22




Instalacja i uruchamianie wtyczki (Opcjonalny)

Urzadzenie to mozna szybko i tatwo dostosowywac po zainstalowaniu
aplikacji innej firmy (w skrécie aplikacji). Nowa wtyczka umozliwia
wykonywanie zadan skanowania zgodnie z wtasnym harmonogramem pracy.

Aby zainstalowac¢ wtyczke, nalezy wykonac ponizsze czynnosci:

1. Otworz przegladarke internetowaq i wpisz adres IP urzadzenia w pasku

adresu URL. Wyswietlona zostanie strona internetowa urzadzenia.

2. Zaloguj sie na stronie internetowej (domysina nazwa uzytkownika i

hasto: admin).

3. Stuknij pozycje [Zarzadzanie urzadzeniami] > [Blokada funkcji], a
nastepnie wiacz opcje [Wtyczka aplikacji]. Stuknij pozycje
[Aktualizuj] w celu ukonczenia.

Admin]__Logot__|

Hi’anar
b

I S -
Device Management e Update |
-

0
Genera 5 Function Lock . A+ Manager
. .
------------------- -
Scan to USB: On V]
Scan to Public Folder: On v
....................
App plug-in: O v|

4. W menu pojawig sie pozycje [Ustawienie biatej listy aplikacji] i
[Zainstaluj/odinstaluj aplikacje].

WebManager,
o

Device Management » Update ]

General Function Lock A+ Manager

Scan to USB:
Scan to Public Folder: [On v
App plug-in: [On

5
5
<

X

5. Stuknij w Menu pozycje [Ustawienie biatej listy aplikacji], a
nastepnie stuknij pozycje [Przegladaj], aby wybra¢ nazwe aplikacji
(plik w formacie .spf), ktéra ma by¢ rozpoznawana przez urzadzenie. Na

koniec stuknij pozycje [Aktualizuj] w celu ukonczenia.
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| Admin__ Logout |

| WebManager
1

App White List Setting = opmm g nns

App white list: Browse.
..............

6. Stuknij w Menu pozycje [Zainstaluj/odinstaluj aplikacje], a nastepnie
znajdz plik instalacyjny aplikacji i stuknij pozycje [Zainstaluj]. Po

pomysinej instalacji nowa wtyczka pojawi sie na liscie aplikacji.

Uwaga:
Aby odinstalowacé wtyczke, wystarczy zaznaczy¢ nazwe aplikacji na liscie i
stuknac¢ pozycje [Odinstaluj]. Wtyczka zostanie wowczas

odinstalowana.

Jak uruchomi¢ wtyczke na urzadzeniu:
Zainstaluj wtyczke zgodnie z procedurg opisang w poprzedniej sekcji.

1. Na panelu dotykowym urzadzenia stuknij kolejno pozycje [Ustawienia] >
[Zarzadzanie urzadzeniami] > [Blokada funkcji]. Upewnij sig, ze dla

pozycji [Wtyczka aplikacji] ustawiona zostata opcja WL.

Settings >> Device Management

Function Lock [ Cancel ] [ Save ]

Scan to USB

Scan to Public Folder
: | App plug-in
APP Scan

Virtual Scanner Link

2. Przewin w dot pozycje menu po prawej stronie, a nastepnie stuknij ikone

[wtyczki]. Uruchom aplikacje, wybierajac jej nazwe.
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1P:10.1.20.64 2017/7/1317:33

USB Flash D

Color Color Gray
200dpi 200dpi 200dpi
Multi-page PDF Multi-page PDF Multi-page PDF

el o]

Color
200dpi
Multi-page PDF

*Wtyczka: obstugiwana w systemie Android 4.4 lub starszym.
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Ustawianie aplikacji typu plug-in jako domysinego
interfejsu uzytkownika

Po zainstalowaniu aplikacji typu plug-in mozna za pomoca panelu dotykowego
lub osadzonej witryny internetowej ustawi¢ jg jako domysiny interfejs

uzytkownika wyswietlany po wiaczeniu urzadzenia.

Aby ustawic¢ aplikacje typu plug-in jako domys$iny interfejs uzytkownika

za pomoc3a panelu dotykowego,

1. Stuknij pozycje [Settings] (Ustawienia) na panelu dotykowym i zaloguj sie za
pomocg domysinej nazwy uzytkownika i hasta — admin.

2. Stuknij pozycje [Plug-in] (Aplikacja typu plug-in), a nastepnie pozycje [Set
APP as Default UI] (Ustaw aplikacje jako domysiny interfejs uzytkownika).

Settings
—
= .
<
E-Mail Def: Filing Default
(e
L

—
9 <

oY) 19
Device -

Management Network

—— G

:_(- .‘ Shorteut ) 1 ’b

' — T

Filing Profiles. Address Book_ Shortcut Service Mode

3. Wprowadz nazwe aplikacji w polu [App Package Name] (Nazwa pakietu
aplikacji), a nastepnie stuknij przycisk [Save] (Zapisz), aby zakonczyc¢.
m m; @L L Cancel } ‘\ Save ‘

App Package Name

Avisi

4. Uruchom ponownie urzadzenie. Wyswietlony zostanie interfejs uzytkownika

aplikacji.

Aby ustawic¢ aplikacje typu plug-in jako domysiny interfejs uzytkownika

za pomoca witryny internetowej,

1. Otwoérz przegladarke internetowa i wpisz adres IP urzadzenia w pasku adresu
URL. Wyswietlona zostanie strona internetowa urzadzenia.

2. Zaloguj sie na stronie internetowej (domysIina nazwa uzytkownika i hasto:
admin).
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3. Wybierz z Menu pozycje [App Install/Uninstall] (Instalacja/dezinstalacja
aplikacji), a nastepnie pozycje [Set App as Default UI] (Ustaw aplikacje
jako domysiny interfejs uzytkownika).

4. Zaznacz opcje [Enable] (Wiacz) i wybierz pozycje [Update] (Aktualizuj), aby

zakonczy¢.

7 1 3 7R
WebManagers
abaa> )

Apps Install/Uninstall

Information

Device Management Apps Install/Uninstall Set APP as Default Ul

Network

Email Default .

Filing Default App Package Name: myapplication.apk f Enable 2 [ Update |
0 0

Filing Profiles Ex:com.example.myapplication *vrnnas®®

enma,
0‘ .0

Address Book
Shortcut

Account Management

Firmware Update

Public Folder
Import/Export
App White List Setting
App Install/Uninstall

5. Uruchom ponownie urzadzenie. Wyswietlony zostanie interfejs uzytkownika
aplikacji.
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Przetaczanie z powrotem na interfejs uzytkownika firmy
Avision

W celu przetaczenia z powrotem na (fabrycznie domysiny) interfejs uzytkownika
firmy Avision nalezy wytaczy¢ aplikacje w osadzonej witrynie internetowej

produktu.
Aby przetaczy¢ z powrotem na interfejs uzytkownika firmy Avision,

1. Usun zaznaczenie opcji [Enable] (Wigcz) i wybierz pozycje [Update]
(Aktualizuj), aby zakonczy¢.

WebMariager,

Apps Install/Uninstall

Information

Device Management Apps Install/Uninstall Set APP as Default UL

Network

EmailDefat e, .

Filing Default App Package Name: myapplication.apk :oﬁ\ Enable g‘ [ Update ‘
Filing Profiles EX:com.eXample.myapplication“. ':

Address Book
Shortcut

Account Management

Firmware Update

Public Folder
Import/Export
App White List Setting

App Install/Uninstall

2. Uruchom ponownie urzadzenie. Wyswietlony zostanie interfejs uzytkownika

firmy Avision.
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3 Dziatanie

Uwaga dotyczqca uzywania ADF

Przed uzyciem ADF nalezy sie upewnic, ze papier spetnia nastepujace
specyfikacje:

° Zakres rozmiaru dokumentu(éw) od 50 x 50 mm (2 x 2 in.) do 216 x 356
mm (8.5 x 14 in.).

e  Zakres wagi dokumentu(éw) od 27 ~ 413 g/m? (7 ~ 110 Ib.).
° Grubosc¢ kart identyfikacyjnych do 1.25 mm (0.05 in.)
o Karty plastikowe zgodne z typem 1S0O7810 ID-1

o Dokumenty powinny by¢ kwadratowe lub prostokatne oraz w dobrym stanie
(nieuszkodzone lub niezuzyte).

° Dokumenty nie powinny by¢ powykrecane, pogniecione, podarte, z
rozmazanym tuszem lub z naktuciami.
o Z dokumentéw powinny by¢ usuniete zszywki, spinacze do papieru,

papierowe kartki z klejem.
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tadowanie dokumentu na tace papieru ADF

Przedmuchiwanie dokumentu

Aby unikng¢ podawania wielu stron lub zablokowania papieru, dokumenty
nalezy przewachlowac i przed wprowadzeniem do skanera dopasowac do

gérnych krawedzi.

1. Przytrzymaj obydwa konce dokumentéw i kilka razy je
przewachluj.Hold both ends of the documents and fan them a few
times.

2. Obrd¢ dokumenty o 90 stopni i przewachluj w ten sam sposéb.

3. Dopasuj krawedzie dokumentéw ustawiajac je schodkowo.

Schodkowo

Kierunek

skanowania

Podawanie papieru

1. Zestaw dokumentéw nalezy tadowaé nadrukiem w dét, z gorng
krawedzig stron, skierowang w kierunku podajnika.
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szeroko$¢ papieru na 216 mm

Nalezy sprawdzi¢, czy prowadnice papieru sg dopasowane do
krawedzi zestawu dokumentéw.

Uwaga: Suwak [Szerokos$¢ papieru] :

Jesli szerokos$¢ twojego dokumentu wynosi 216 mm (8.5 in.):
Jesli szerokos$¢ twojego dokumentu wynosi 216 mm (8.5 in.),
przesun suwak [Szeroko$é papieru] na DOL aby dopasowac

papier do dokumentu o rozmiarze listowym.

Jesli twdj dokument jest wiekszy niz 216 mm (8.5 in.):

Jesli twdj dokument jest wiekszy niz 216 mm (8.5 in.) jak na
przyktad faktury z wybitymi dziurkami, przesun [Szerokosé
papieru] na GORE oraz przesun papier do prawego konca aby
dostosowac do twojego dokumentu.

Przesun suwak [Szerokos¢
papieru]na DOL by ustawic

(8.5 in.)

Przesun suwak
[Szerokos$¢ papieru]
na GORE aby ustawi¢

szeroko$c¢ papieru
wiekszg niz 216 mm
(8.51in.)
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Podczas skanowania zestawu dokumentow o
réoznych rozmiarach i wadze, nalezy sie
zastosowac do tych zalecen

Podczas skanowania zestawu dokumentéw o réznych rozmiarach i wadze,
nalezy sie zastosowac do tych zalecen, aby unikna¢ przekrzywienia obrazu lub
blokady papieru:

1. Wyréwnaj najpierw dokumenty do GORNEJ KRAWEDZI w kolejnoéci
rozmiaru papieru, od duzego do matego.

A4

i

2. Jesli dwie strony maja taki sam rozmiar, ale inng wage, ustaw te strony
w kolejnosci wagi papieru, od najciezszego do najlzejszego.

3. Wyrdéwnaj krawedzie dokumentow, stukajac dolng czescig stosu o blat
stotu.

4. Wysrodkuj strony w podajniku dokumentdéw i upewnij sie, ze krawedzie
strony najwiekszego rozmiaru, lekko dotykaja prowadnice papieru.
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Skanowanie i wysytanie dokumentu na adresy
E-mail

Podstawowe operacje

Uzywanie ustawien domysinych

1. Zataduj dokumentu do ADF z 1-szg strong drukiem w dot i gorng krawedzig
stron skierowang do podajnika.

-_—
2. Nacisnij przycisk E-mail na ekranie gtbwnym. Z prawej strony
wyswietlony zostanie nastepujacy ekran gtéwny E-mail.

E'mail 2016/11/16 09:06
- -

: E-mail Advanced Layout Bind o 2\

Bas": .m ‘
o

Cc ‘ 0
Bce ‘
22
Document Sides Output Color
A9 of . 1-Sided Face J @ ]
|_5r| " E Dot > Color >
Subject File Format

[Please enter email subject ] Eﬂ MPDF ﬂ

Resolution
[ 200dpi >]

3. Wprowadz adres E-mail.

- Dotknij w dowolnym miejscu pola “To (Do)” (puste pole na srodku), aby
wyswietli¢ “klawiature programowga ” w celu wpisania swojego adresu E-mail.
Stuknij 2-gie pole, aby wprowadzi¢ swéj 2-gi adres E-mail.

- Po wprowadzeniu swojego adresu E-mail, mozna go usungc poprzez
dotkniecie przycisku [Delete (Usun)].

4. Jesli to konieczne, wprowadz lub wybierz takze adres CC i BCC. Wprowadz
przez klawiature programowg temat wiadomosci E-mail. Jesli nie, w
wiadomosci E-mail wyswietlony zostanie “DomysIiny temat”.

5. Sprawdz, czy spetnia twoje wymagania opcja Document Side (Strony
dokumentu), Output Color (Kolor wyjscia) lub File Format (Format pliku).
Jesli nie, zmien ustawienia, aby je dopasowac do swoich potrzeb.

Stuknij przycisk [Start] (), aby rozpocza¢ skanowanie.

Produkt rozpocznie skanowanie i wyswietlony zostanie obraz podgladu.
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m Total 1 pages

Na ekranie podgladu,

Start: Jesli zeskanowany obraz jest OK, nacisnij przycisk [Start]

() na panelu dotykowym w celu dystrybucji zeskanowanego
obrazu.

Usun: Jesli zeskanowany obraz nie jest zadowalajacy, dotknij przycisku

), aby usuna¢ zeskanowany obraz.

Insert (Wstaw): Mozna takze wstawi¢ wiecej stron poprzez stukniecie
5]

przycisku [Insert (Wstaw)] (

Cancel (Anuluj): Jesli zeskanowany obraz nie jest OK, stuknij przycisk

[Cancel (Anuluj)] ( ), aby przerwac zadanie.

W ciggu sekundy, zeskanowany obraz zostanie wystany na twoje adresy
E-mail.
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Operacje zaawansowane

Uzywanie ustawien specjalnych

1. Zataduj dokumentu do ADF z 1-szg strong drukiem w dot i gorng krawedzig
stron skierowang do podajnika.

2. Nacisnij przycisk E-mail na ekranie gtéwnym. Pojawi sie
nastepujacy gtéwny ekran E-mail.

E-mail 2016/11/16 09:06

. D 3

» E-mail Advanced Layout Bind 4\
— PR > ol
el |

Cc ‘ 0
(O —

X Bce ‘
Pad »
E-mail Document Sides Output Color

Al5 f . 1-Sided Face J [m J

é T3 E Tt > Color >

[las | Subject File Format

- {Please enter email subject ] ﬂiﬁ MPDF ﬂ

Resolution
[ 200dpi ﬂ

3. Wprowadz swoj adres E-mail.

- Dotknij w dowolnym miejscu pola “To (Do)” (puste pole na $rodku), aby
wyswietli¢ “Klawiature programowg ” w celu wpisania swojego adresu E-mail.
Nacisnij Enter, aby wpisa¢ 2-gi adres E-mail, a nastepnie kliknij Return
(Powrét), aby powrdci¢ do gtdwnego ekranu E-mail.

4. Jesli to konieczne, wprowadz lub wybierz takze adres CC i BCC. Wprowadz
przez klawiature programowg temat wiadomosci E-mail. Jesli nie, w
wiadomosci E-mail wyswietlony zostanie “Domysiny temat”.

5. Na ekranie Basic (Podstawowe) sprawdz, czy strony dokumentu, kolor
wyjscia lub format pliku odpowiadajg twoim wymaganiom. Jesli nie, zmien
ustawienia, aby je dopasowac do swoich potrzeb.

6. Stuknij zakltadke E-mail Options (Opcje E-mail) , aby wyswietli¢ ekran
E-mail Options (Opcje E-mail). Jesli to niezbedne, wpisz swojg
wiadomos$¢ E-mail w polu Message (Wiadomos¢) przez klawiature
programowg, wprowadz nazwe zatgcznika zeskanowanego dokumentu i
adres "Reply to (Odpowiedz)”. (W celu uzyskania dalszych informacji o
ustawieniach, sprawdz opis ustawien na nastepnych dwdch stronach)

7. Stuknij zaktadke Advanced Settings (Ustawienia zaawansowane) w
celu wyswietlenia ekranu Advanced Settings (Ustawienia
zaawansowane). Jesli ustawienia domysine nie sg satysfakcjonujace,
zmien gestos¢, kontrast, poziom jakosci i rozdzielczos¢. (W celu uzyskania
dalszych informacji o ustawieniach, sprawdz opis ustawien na nastepnych
dwoch stronach)
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10.

11.

Stuknij zaktadke Layout Adjustment (Dopasowanie ukiadu) w celu
wyswietlenia ekranu Layout Adjustment (Dopasowanie uktadu). Jesli
ustawienia domysine nie sg satysfakcjonujace, zmien rozmiar oryginatu i
wyswietl. (W celu uzyskania dalszych informacji o ustawieniach, sprawdz
opis ustawien na nastepnej stronie)

Nacisnij przycisk [Start] , aby rozpoczac¢ skanowanie.

Produkt rozpocznie skanowanie i wyswietlony zostanie obraz podgladu.

a

L Remove

il Total 1 pages

Na ekranie podgladu,

Start: Jesli zeskanowany obraz jest OK, nacisnij przycisk [Start]

() na panelu dotykowym w celu dystrybucji zeskanowanego
obrazu.

Usun: Jesli zeskanowany obraz nie jest zadowalajacy, dotknij

przycisku [Usun] ( ), aby usunac¢ zeskanowany obraz.

Insert (Wstaw): Mozna takze wstawi¢ wiecej stron poprzez

stukniecie przycisku [Insert (Wstaw)] (
Cancel (Anuluj): Jesli zeskanowany obraz nie jest OK, stuknij

przycisk [Cancel (Anuluj)] (), aby przerwac zadanie.

12. W ciqgu sekundy, zeskanowany obraz zostanie wystany na twoje adresy

E-mail.
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Opis ustawien

Podstawowe

Element

Opis

Document
Sides (Strony
dokumentu)

Choice (Wybor): *1-Sided Face Down (1-stronny
drukiem w dét) , 1-Sided Face Up (1-stronny
drukiem do gory), 2-Sided (2-stronny)

1-Sided Face Down (1-stronny drukiem w doét):
Wybierz w celu skanowania jednostronnego dokumentu i
upewnij sie, ze skanowany dokument jest potozony na
podajniku dokumentu drukiem w dét.

1-Sided Face Up (1-stronny drukiem do gory):
Wybierz w celu skanowania jednostronnego dokumentu i
upewnij sie, ze skanowany dokument jest potozony na
podajniku dokumentu drukiem do géry.

2-Sided (2-stronny): Jesli oryginat to dokument
dwustronny, wybierz 2-Sided (2-stronny) , aby
zeskanowac obie strony dokumentu.

Subject
(Temat)

Wprowadz tekst dla domysinego tematu E-mail dla
wszystkich wychodzacych wiadomosci pocztowych
wysytanych z produktu. Mozna wprowadza¢ do 64
znakow.

Resolution
(Rozdzielczos¢

)

Rozdzielczos¢ jest mierzona w pikselach na cal (ppi)
(czasami podawana jest w punktach na cal lub dpi).
Wyzsze rozdzielczosci dajg wiecej szczegotow
zeskanowanego obrazu, wolniejsze skanowanie i ogdlnie,
wieksze wielkosci plikéw. Przy wykonywaniu na skanie
funkcji OCR (Optical Character Recognition [Optyczne
rozpoznawanie znakow]), dla wiekszosci jezykéw oprocz
jezykoéw azjatyckich, powinna by¢ stosowana
rozdzielczo$¢ 300dpi. Dla jezykdw azjatyckich zalecana
jest rozdzielczos¢ 400 dpi.

Rozdzielczos¢: 150 dpi Rozdzielczos¢: 200 dpi

Note (Uwaga): Podczas skanowania w trybie dupleksu
(dwustronnego) papieru w trybie kolorowym,
maksymalna rozdzielczos¢ wynosi 400 dpi.

Choice (Wybor): 100 dpi, 150 dpi, *200 dpi, 300
dpi, 400 dpi, 600 dpi
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Output Color
(Kolor wyjscia)

Wyboér wymaganego koloru wyjscia dla zeskanowanego
obrazu.

Choice (Wybér): *Color (Kolorowy), Gray (Odcienie
szarosci), B&W (Czarno-bialy)

Color (Kolorowy): Wybierz Color (Kolorowy), aby
skanowac kolorowy obraz oryginatu w kolorze.

Gray (Odcienie szarosci): Wybierz Gray (Odcienie
szarosci), jesli oryginat zawiera rzeczywiste odcienie
szarosci.

Wybierz B&W (Czarno-biaty)jesli oryginat zawiera tylko
tekst, szkic otdwkiem lub tuszem.

File Format
(Format pliku)

Wybierz format pliku dla skanowanego obrazu.

Choice (Wybor): JPEG, TIFF (One-Page TIFF),
M-TIFF (Multi-Page TIFF), PDF (One-Page PDF),
*M-PDF (Multi-Page PDF), Searchable PDF,
PDF/A(M-PDF), PNG

Uwaga:

m  Format pliku MPDF lub MTIFF umozliwia
skanowanie dokumentu wielostronicowego i jego
konwersje do pojedynczego pliku.

[ Format pliku PDF umozliwia zapisanie jednej strony
obrazu w pojedynczym pliku.

[ Format pliku JPEG jest dostepny wytacznie dla
obrazéw kolorowych i w odcieniach szarosci.

[ Format pliku TIFF jest dostepny wytacznie dla
obrazéw czarno-biatych.

* DomyslIne fabryczne
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Opcje E-mail

Element

Opis

From (0Od)

Wprowadz adres “From (Od)” poczty wychodzacej z
produktu. Jesli wiadomosci E-mail nie mozna wysta¢, na ten
adres wysytane jest powiadomienie. Jesli administrator nie
ustawit konta E-mail urzadzenia w ustawieniach serwera
poczty, adres E-mail mozna ustawic¢ tutaj. Ten adres to
adres “From (0d)” w wiadomosci E-mail, po odebraniu
wiadomosci E-mail z produktu.

Reply To
(Odpowiedz)

Wprowadz adres “"Reply to (Odpowiedz)” ,aby okresli¢
adres odpowiedzi, inny od adresu “From (Od)"”. W polu
mozna wprowadzi¢ do 60 znakéw. Aby wprowadzi¢ adres,
mozna nacisng¢ w dowolnym miejscu pola “Reply To
(Odpowiedz)”, aby wyswietli¢ klawiature programowg w celu
wpisania adresu.

Message
(Wiadomos¢)

Wpisz tutaj swojg wiadomos¢ E-mail. Aby wprowadzic¢ tekst,
mozna nacisng¢ w dowolnym miejscu pola “Message
(Wiadomos¢)”, aby wyswietli¢ klawiature programowag w
celu wpisania tekstu.

File Name Wprowadz nazwe pliku dla zeskanowanego dokumentu, bez

(Nazwa rozszerzenia. Jesli w polu nie zostata wprowadzona wartosg,

pliku) system dostarczy domysing nazwe pliku obrazu. Uzycie #n
#Y#M#D#h#m#s zmienia nazwe pliku wraz z czasem. (n,
Y, M, D, h, m, oraz s, reprezentujq odpowiednio numer
seryjny, rok, miesigc, data, godzing, minute i sekunde) Na
przyktad, wpisanie nazwy pliku: test#n#D spowoduje
nadanie nazwy pliku zbioru dokumentéw test000105

File Ograniczenie rozmiaru pliku zatgcznika kazdej wychodzacej

Separation wiadomosci E-mail, aby unikngé ograniczenia rozmiaru z

(Separacja serwerow SMTP. Uzyj pola combo do wyboru z listy.

pliku)

Choice (Wybor): 5SMB/10M/20M/30MB/ *Unlimited
(Nieograniczony)

* Domyslne fabryczne
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Ustawienia zaawansowane

Element Opis

Density Do regulacji jasnosci kontrastu dokumentu dostepnych jest 7

(Gestosc poziomow gestosci. Jesli oryginalny dokument jest za jasny

obrazu) lub za ciemny, mozna uzyc tych ustawien do regulacji
zeskanowanego obrazu. Choice (Wybor): Level -3~3
(Poziom -3~3). Default value (Wartos¢ domysina): 0

Contrast -

(Kontrast) eE

Contrast (Kontrast): -3
(Kontrast):: 3

Contrast (Kontrast):: 0 Contrast

(Normal (Normalny))
Choice (Wybor): Level -3~3 (Poziom -3~3). Default
value (Warto$¢ domysina):: 0
Wyreguluj suwak kontrastu w prawo lub w lewo, aby
zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ kontrast.

Remove Blank
Page (Usun
pusta strone)

Aby usunac¢ pustg strone, mozna wyregulowac wartos¢
czutosci w celu zdefiniowania progu czutosci. Im wyzsza
wartos¢, tym wieksza czutosc.

Quality/File Opcje beda dostepne wytacznie po wybraniu formatu “JPEG”
Size w opcji Attachment Format (Format zatacznika). Wybierz
(Jakos$¢/Wielk | poziom jakosci skanowanego obrazu. Im wieksza jakos¢, tym
0s¢ pliku) wieksza wielkos$¢ pliku.
Choice (Wybor): *Normal Quality/Small File
(Normalna jakos¢/Mata wielkos¢ pliku), Higher
Quality/Larger File, (Wyzsza jakos¢/Duza wielko$¢
pliku), Highest Quality/Largest File (Najwyzsza
jakos¢/Najwieksza wielkos$¢ pliku)
Rodzaj Wybierz rodzaj dokumentu.
dokumentu Wybér: * Mix (Mieszany), Photo (Zdjecie), Text (Tekst)

Tekst: Odpowiednie dla dokumentow, ktore zawierajq
wytacznie tekst.

Zdjecie: Odpowiednie dla dokumentu, ktory zawiera zdjecia.
Mieszany: Odpowiedni dla typowych dokumentow
biznesowych ze zdjeciami lub tekstem.
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Multi-Feed Nalezy wybra¢, aby witaczy¢é wykrywanie podawania wielu

Detection arkuszy przez modut ultradzwiekow. Wykrywanie
(Wykrywanie ultradzwiekéw umozliwia ustawienie naktadajacego sie
podawania dokumentu, poprzez wykrywanie grubosci papieru pomiedzy

wielu arkuszy) | dokumentami. Choice (Wyboér): On/ *Off
(Wiaczenie/*Wylaczenie)

Highlight Stuzy do regulacji jasnosci catego obrazu. Im mniejsza liczba,
. . . ] o *
(Podéwietl) tym wyzsza jasnosc. Zakres: 128 255

* Domyslne fabryczne
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Regulacje ukiadu

Element Opis
Original Size Nacisnij, aby wybra¢ obszar skanowania.
(Oryginalny e Auto (Automatyczny): Zezwolenie na automatyczne
rozmiar) wykrywanie przez maszyne obszaru skanowania, zgodnie
Z oryginatem.
Wykrywalny rozmiar: A4, A5, A6, B5. LGL, LTR
e Preset Scan Area (Obszar wstepnego skanowania):
Okreslenie obszaru skanowania z listy A4, A5, B5, LTR
(Letter), i LGL (Legal).
Choice (Wybér): *Auto/Preset Scan Area
(Automatyczne/Obszar wstepnego skanowania)
Auto Gdy opcja Auto Orientation (Automatyczna orientacja)
Orientation jest WLACZENIE *, obrazy mozna obrdéci¢ do ich prawidiowej
(Automatyczn | orientacji, w oparciu o ich tresc.

a orientacja)

Preview
(Podglad)

Wiacz, aby wyswietli¢ podglad obrazu w niskiej rozdzielczosci,
aby sprawdzi¢, czy zeskanowany obraz jest prawidtowy.
Choice (Wybor): *ON, OFF (*WLACZENIE,
WYLACZENIE)

Carrier Sheet
Mode (Tryb
arkusza

nos$nika):

Zaznacz te opcje, aby automatycznie przycigé okno
skanowania, wedtug rozmiaru dokumentu, podczas
skanowania niestandardowego dokumentu (dokument
uszkodzony, nieregularnego rozmiaru) z arkuszem nosnika
(opcjonalny). Informacje na temat korzystania z arkusza
prowadzacego mozna znalez¢é w kolejnej sekcji na stronie
126.

* Domyslne fabryczne
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Ustawienia dla réznych serweréow pocztowych

Podczas korzystania z funkcji skanowania do wiadomosci e-mail mogg
wystgpi¢ rézne problemy zwigzane z ustawieniami serweréw pocztowych,
ktére mogg skutkowaé niepowodzeniem wystania wiadomosci. Dokument ten
ma na celu poméc uzytkownikom w rozwigzaniu probleméw dotyczacych
ustawien. Ponizej zamieszczono informacje dla poczty Gmail i ustugi
Office365.

Poczta Gmail

1. Ustawienia dla konta Gmail

W przypadku korzystania z serwera poczty Gmail problemy dotyczace
zabezpieczen bedg skutkowac¢ odmowag logowania i wyswietleniem na
urzadzeniu kodu btedu 531534. Problem ten mozna rozwigza¢ na dwa
sposoby. Jednym z nich jest zapewnienie dostepu mniej bezpiecznych
aplikacji. Drugi polega na wiaczeniu weryfikacji dwuetapowej w celu
wygenerowania hasta aplikacji dla urzadzenia.

(1) Dostep mniej bezpiecznych aplikacji.

Zastosuj najpierw konto testowe — testxxx@gmail.com i hasto — pwdxxx w
celu okreslenia nastepujacych ustawien:

(a) Zaloguj sie do poczty Gmail, przejdz na swoje konto, a nastepnie wybierz
pozycje [Security] (Bezpieczenstwo) i kliknij przycisk [Off] (Wyt.) dla
opcji [Less secure app access] (Dostep mniej bezpiecznych aplikacji).

™
sonal info
D Data & porsonalization
= Less secure app access
‘
2, People & sharing - b 1 :
— .

(b) Wiacz pozycje [Allow less secure apps: ON] (Zezwalaj na mniej
bezpieczne aplikacje: WLACZONE), tak jak to zostato pokazane.
Google Account ® = @

<« Less secure app access

Urzadzenie bedzie teraz uzywac hasta logowania bezposrednio na
serwerze Gmail.
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(2) Wiacz weryfikacje dwuetapowa w celu wygenerowania hasta aplikacji
dla urzadzenia.

Wiacz weryfikacje dwuetapowa:

(@) Kliknij kolejno pozycje [My Account] (Moje konto) > [Sign-in & security]
(Logowanie i bezpieczenstwo) > [Password & sign-in method] (Hasto i metoda
logowania), a nastepnie witacz funkcje [2-Step verification] (Weryfikacja
dwuetapowa), jak pokazano ponizej.

/14 b 13- essesmnz 2 (G sgrinmsenary x| €9 TheGNUC U R all=lml &
€ C =& m fe.com. LA
My Account Sign-in & security
. 2 &g

.......

(b) Kliknij przycisk [GET STARTED] (ROZPOCZNIJ), gdy wyswietlone zostanie
ponizsze okno dialogowe.

om0 e iE %) G gV (G B by %8 e UG Loy e | BISEIES]
LRd

% | igs/myaccout goagecom . :
Google 0@

& 2-Step Verification ]

(c) Gdy wyswietlony zostanie ekran logowania, wprowadz hasto i kliknij przycisk
[Next] (Dalej).

c e

e @

Google
Hi Bavalia

@ bavatatudapest@gmal.com v

(d) Wprowadz numer telefonu komorkowego, a nastgpnie kliknij przycisk [TRY IT]
(WYPROBUJ), aby uzyskac¢ kod weryfikacyjny.
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€ = €| & =2 | hitps//myaccount goagle comysscuniy/signingptions/uo-siep

/1 bon 13 jeests x ) G 2 ipVertcaton (G Sgnrindseasity (% Tha GARIC Lbray R 3\
eificationyenwollrapt ~ AEHLACNYiHGHIK _SCngLSOL-0AfaNimbFgSA-30yayZX5Lic_eZbd VIQIQSSd KyQail ¥ B0 # | &

Google

 2-Step Verification (]

Let's set up your phone

What phane rumber da you want 1o use?

- ppaassonass

(e) Sprawdz wiadomosc tekstowg na telefonie komérkowym, a nastepnie wprowadz
kod weryfikacyjny w ponizszym oknie dialogowym i kliknij przycisk [Next]
(Dalej).

1 b 03 pmesati. %) 5 2tpUancon % (G Serin@reity ' % Tha GO C Libray B x|
€ 5 C [ 8 52 | hips/myaccount goagle.com/securityaigninoptions/two-step-verficationenrolrapt ASHILACAVNISHGHX_Cngl SOOMaNmhF 53A-30yady 5L, eZbL VIQIQSSA_Ky0ai) ¥ W ¥
“0@

Google

€ 2-Step Verification @

Confirm that it works

fication code 12 0928 902 249,

18] (= lm] =
1Q38d KyQuil ¥ 8 ¥ |

(f)  Kliknij przycisk [TURN ON] (WtACZ), aby ukonczy¢ weryfikacje dwuetapowa.

. &) v N

ecount geogle.com/security/signinaptiors two-step-ves oA 0yqty DSl 7

Google

€ 2:Step Verification )

o

It worked! Tum on 2-Step Verification?

45



Wygeneruj hasto aplikacii:

(@) Wroc¢ na ekran [Signing in to Google] (Logowanie sie w Google), gdzie w pozycji
[Password & sign-in method] (Hasto i metoda logowania) widoczny bedzie
dodatkowy element [APP passwords] (Hasta aplikacji), jak pokazano ponizej.
Kliknij ikone [>], jak pokazano w czerwonym polu.

AR AN et X)) . Sgnndecwny % (O BBy X T GMIC iy e %

Signing in to Google

Make sure you choose a strong password

(b) Na kolejnym ekranie wybierz pozycje [Other (custom name)] (Inne (nazwa
niestandardowa)).

4 b ) -Jee812. XV G o prwords <z sgminmmy % (8 TeaMUC U Re X Sllelml & |

€ - C |8 == | nitps/securitygosgiecom mwl g

Google 0@

4 App passwords L]

(c) Kliknij przycisk [GENERATE] (GENERUJ) dla urzadzenia wyjsciowego MyScanner.

4 b 13- ety % {8 e

sllelml &
& b i | e ey gospecom M| i
Google = 0@

€ App passwords ]

-

(d) Biaty tekst na niebieskim tle to hasto aplikacji dla urzadzenia. Skopiuj najpierw

hasto, a nastepnie kliknij przycisk [DONE] (GOTOWE). Wprowadz to hasto w
ustawieniach serwera poczty dla urzadzenia.
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« VG sorintrety %

security google.com/settings security/apppasswords

Generated app password

F The GRUC Library Re 3 '\

Your app passwond for your device

G0 10 the sttings for o Gieghs Account n
tha apglication or device you ara tring 10 ast
. Repiace yous password with the 16-
character password shown sbave.

st e your noerml passiwced, thin app
password grants camplete 800698 10 your
Google Arceum. Yo wolt nésd 10 remambar
50 dont write t dawn or share t with anycne.

Network >> Email Se|

|

Information

Device Management T

Email Server:

SMTP Port=:
Authentication Method:|
Encrypt:

Email Server
LDAP Server

Security Setup

|sm|p,gmaxl com

(465
[on v
[ssL v

Email Default
Filing Default
Filing Profiles
Address Book

Shortcut

Login Name: av01935@gmail.com
Password: Ml
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Ustawienia na stronie internetowej urzadzenia

(a) Otwoérz przegladarke internetowa i wpisz adres IP urzadzenia w pasku
adresu URL, aby wyswietli¢ osadzong strone internetowg urzadzenia.

(b) Wybierz pozycje [Network] (Sie¢), aby wyswietli¢ strone [Network
Settings] (Ustawienia sieciowe), a nastepnie wprowadz konto Gmail i
hasto. Pamietaj o dodaniu @gmail.com po nazwie konta i o wybraniu
typu szyfrowania, np. SSL.

Wel)!lng@r

Network Settings Update
Wired Mail

Mail Server: 64.233.187.108
SMTP Port=: 465
Authentication
Ol
Method: N
Encrypt: SSL
Login Name: av01935@gmail.com

Password:  |sessseens

Uwaga:

Gmail obstuguje potaczenia niezaszyfrowane, ale wytgcznie w przypadku
wysytania wiadomosci do uzytkownikéw Gmail. Ustawienie to:

Serwer pocztowy: aspmx.l.google.com

Nr portu SMTP: 25

Metoda uwierzytelniania: wyt.

Zapoznaj sie ze strong
https://support.google.com/a/answer/176600?hl=zh-Hant

Ustuga Office365

Sprawdi, czy linia potaczenia jest prawidiowa

Aby moc korzystac z ustugi Office365, nalezy przejs¢ przez linie zewnetrzng i
upewni¢ sie, ze potaczenie jest prawidlowe. Ponizej opisano sposob
sprawdzania, czy potaczenie jest prawidtowe.

Wez jako przyktad serwer pocztowy Opcjal:

B HHEES: C\Windows\system32\emd.exe

Microsoft Windows L[HFEA 6.1.76011
Copyright <c? 2889 Microsoft Corporation. All rights reserwved.

C:~Users~avBl1B6?>telnet smtp.office365.com 587

W razie powodzenia wyswietlony zostanie ponizszy ekran.
BN Telnet smip.office365.com ‘Elﬂlﬂ_hj

228 SIXPRAGCABAZS .outlook.office3d65.com Microsoft ESMTP MAIL Service ready at Vel
d. 18 May 2016 01:34:85 +0060

Ponizsze tgcze jest tgczem do ustugi Office365. Zapewnia ono informacje dla

réznych opcji. W tym dokumencie zamieszczono objasnienia dla skrzynki

pocztowej Opcjal, Opcja2 i Office365.
https://technet.microsoft.com/en-us/library/dn554323(v=exchg.150).aspx#option2
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https://support.google.com/a/answer/176600?hl=zh-Hant
https://technet.microsoft.com/en-us/library/dn554323(v=exchg.150).aspx#option2

(a) Opcjal

1. W przypadku tej opcji mozna wysyta¢ wiadomosci do zewnetrznych
skrzynek pocztowych, takich jak Gmail lub Yahoo. Metoda ta wymaga
zalogowania sie za pomocg konta i hasta. Ustawienia to:

Uwierzytelnianie: WL.

Szyfrowanie: STARTTLS

Port: 587

Serwer pocztowy: smtp.office365.com

Nazwa logowania: Network@tw.avision-global.com
Hasto: zapoznaj sie z Office365Pwd.txt

Network Settings Update ‘

Information

General

Wired Mail
E-mail Default
> Mail Server: smtp.office365.com
Filing Default
SMTP Port#: 587
Filing Folder s G
= uthentication ON =
Address Book Method:
Shortcut Encrypt: TLS/STARTTLS v
Public Folder Login Name: Network@tw.avision-global.com
Password: ~ essessene

2. Po wprowadzeniu powyzszych ustawien nalezy wpisaé¢ swoje konto
Office365 w polu [From] (Od). Na panelu dotykowym urzadzenia
stuknij kolejno pozycje [E-mail] (Poczta e-mail) > [E-mail Options]
(Opcje poczty e-mail), a nastepnie wprowadz konto Office365 w polu
[From] (Od), jak pokazano ponizej.

Avision 2020/6/18 17:00 -~ IP 10.1.22.38

2019/9/27 08:00
E-mail Advanced Layout 8ind
Options Options Adjustment

Reply To File Separation

[ Unlimited )
M 2 S
E-mail . y "@
— E-mail @

From Scan

g -
&> - Network@tw.avision-global.com E
¥ . Eilinn

G Ce
‘ From File Name 0 .¢.
Network@tw.avision-global.com | | {§ E
Cloud Shortcut Settings
=

AN360 series AN335 series
(b) Opcja2

W przypadku tej opcji wiadomosci mozna wysytaé wytacznie na konta
Office365 zarejestrowane w tej samej grupie i nie mozna ich wysyta¢ do
zewnetrznych skrzynek pocztowych. Metoda ta nie wymaga zalogowania
sie za pomocg konta i hasta. Ustawienia sg nastepujace:

Uwierzytelnianie: WYL.

Szyfrowanie: Brak

Port: 25

Serwer pocztowy: contoso-com.mail.protection.outlook.com

Na ponizszym ekranie wskazano serwer pocztowy Office365 zastosowany

przez firme Avision (konto serwera pocztowego Office365 firmy Avision:
tw-avisionglobal-com02e.mail.protection.outlook.com)
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1-&%»1);»1(1;@:@

Network Settings | Update
Information = =
General
= Wired Mail
Network
E-mail Default
= Mail Server: tw-avisionglobal-com.mail. protection.outlog
Filing Default
SMTP Port=: 25
Filing Folder Il
= Authentication OFF v
Address Book Method:
Shortcut Encrypt: None v
Public Folder Login Name:
i Password:

(c) Skrzynka pocztowa Office365

Kliknij pozycje [Mail] (Poczta) po zalogowaniu sie do ustugi Office365, jak
pokazano pomzeJ

e Vieleoeme to Veebitana: ¥ 1]

e e T

MREE-7 [) SugTacki B YouTubs G Google [l VahooRM [) cpmol 095k sc_ M Wiskior

Use the online apps

Get Office on all of your devices

Smartphanes Tablets

Sl (——
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Wysytanie dokumentu uzytkownika do folderu
sieciowego, napedu flash USB lub do folderu
publicznego

Wazne:

Aby wystac¢ zeskanowane obrazy do folderu sieciowego takiego jak
FTP/FTPS/FTPES/SharePoint lub SMB, nalezy sie upewnié, ze dysponuje sie
uprawnieniami dostepu do folderéw sieciowych. Na przyktad nalezy najpierw
utworzy¢ nazwe logowania i hasto.

Podstawowe operacje

Uzywanie ustawien domysinych

1. Zataduj dokument do ADF z 1-szg strong drukiem w dét i gérng krawedzig
stron skierowang do podajnika.

"~
2. Nacisnij przycisk Filing (Zbior dokumentow) na ekranie

gtdwnym. Wyswietlony zostanie nastepujacy gtéwny ekran Filing (Zbior

dokumentow).
Filing 2020/1/31 09:30
EN v — S
- Advanced Layout 1 e A\
‘ Scan to e
‘ SharePoint e
- (=]
1
)
M~ Q
pad - »
E-mail Document Sides Output Color
| (o E com B [ w1
flee | File Name File Format
- [[x DOC_#Y#M#D#h#mésin J @: Multi-page PDF ﬂ
Filing Resolution
- ( 200dpi >
| S T |

3. Wybierz miejsce docelowe [Scan to (Skanuj do)] do zapisania
zeskanowanego obrazu.

- Wybierz Network (Sie¢) lub Local (Lokalny).

- Po wybraniu Network (Sie¢), w oknie z prawej strony zostang
wyswietlone dostepne serwery sieciowe. Mozna uzy¢ przycisku
Up-arrow (Strzatka w gore) lub Down-arrow (Strzatka w dét),
aby przewingc liste.

- Po wybraniu Local (Lokalny), USB i Public Folder (Folder publiczny)
zostang wyswietlone w oknie z prawej strony. Po wybraniu USB upewnij
sie, ze do portu napedu flash USB produktu zostat wtozony naped flash
USB.
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Po wybraniu Public Folder (Folder publiczny), zeskanowany obraz
zostanie zapisany w pamieci produktu. Wprowadz numer PIN (nazwe

folderu) podczas skanowania. Dostep do zeskanowanego obrazu przez
wbudowang strone sieci web produktu. (Sprawdz dalsze, szczegbtowe
informacje w kolejnej czesci - Dostosowanie ustawien produktu przez
wbudowang strone sieci web)

Jesli to wymagane, wprowadz prefiks nazwy pliku w polu [File Name
(Nazwa pliku)] dla zeskanowanego dokumentu.

Sprawdz, czy spetnia twoje wymagania opcja Document Side (Strony
dokumentu), Output Color (Kolor wyjscia) lub File Format (Format pliku).
Jesli nie, zmien ustawienia, aby je dopasowa¢ do swoich potrzeb.

Stuknij przycisk [Start] () . Skaner rozpocznie skanowanie

dokumentu.

Produkt rozpocznie skanowanie i wyswietlony zostanie obraz podgladu.

A

Remove

T Total 1 pages

Na ekranie podgladu,
° Start: Jesli zeskanowany obraz jest OK, nacisnij przycisk [Start]

() na panelu dotykowym w celu dystrybucji zeskanowanego
obrazu.

° Usun: Jesli zeskanowany obraz nie jest zadowalajacy, dotknij

przycisku [Usun] ( ), aby usuna¢ zeskanowany obraz.

° Insert (Wstaw): Mozna takze wstawic¢ wiecej stron poprzez

I

stukniecie przycisku [Insert (Wstaw)] (
° Cancel (Anuluj): Jesli zeskanowany obraz nie jest OK, stuknij

przycisk [Cancel (Anuluj)] (), aby przerwac zadanie.

W ciggu sekundy, zeskanowany obraz zostanie wystany na twoje adresy
E-mail.
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Operacje zaawansowane

SpUzywanie ustawien specjalnych

1. Zataduj dokument do ADF z 1-szg strong drukiem w dot i gérng krawedzig

stron skierowang do podajnika.

n
2. Nacisnij przycisk Filing (Zbior dokumentow) na ekranie

gtdwnym. Dotykowy panel LCD wyswietli nastepujacy gtéwny ekran Filing

(Zbior dokumentow).

=41 2020/1/31 09:30
Filing
A Gl G
. Advanced Layout Bind = 2
() Basie .

‘ Scanto
‘ SharePoint
-

FTP 1

-~
= 2
id |
E-mail Document Sides Output Color
- " . . F.Down > [D B&W )]
[las | File Name File Format
E 7] — | [ wutipageror 3]

i e —

3. Wybierz miejsce docelowe [Scan to (Skanuj do)] do zapisania
zeskanowanego obrazu.

Wybierz Network (Sie¢) lub Local (Lokalny).

Po wybraniu Network (Siec¢), w oknie z prawej strony zostang
wyswietlone dostepne serwery sieciowe. Mozna uzy¢ przycisku
Up-arrow (Strzatka w goére) lub Down-arrow (Strzatka w dot),
aby przewingc liste.

Po wybraniu Local (Lokalny), USB i Public Folder (Folder publiczny)
zostang wyswietlone w oknie z prawej strony. Po wybraniu USB,

upewnij sie, ze do portu napedu flash USB produktu zostat wiozony
naped flash USB.

Po wybraniu Public Folder (Folder publiczny), zeskanowany obraz
zostanie zapisany w pamieci produktu. Wprowadz numer PIN (nazwe

folderu) podczas skanowania. Dostep do zeskanowanego obrazu przez
wbudowang strone sieci web produktu. (Sprawdz dalsze, szczegdtowe
informacje w kolejnej czesci - Dostosowanie ustawien produktu przez
wbudowang strone sieci web)

4. Na ekranie Basic (Podstawowe) wprowadz wymagang nazwe pliku i
sprawdz, czy strony dokumentu, kolor wyjscia lub format pliku
odpowiadajg twoim wymaganiom. Jesli nie, zmien ustawienia, aby je
dopasowac do swoich potrzeb.
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Stuknij zaktadke Advanced Settings (Ustawienia zaawansowane) w
celu wyswietlenia ekranu Advanced Settings (Ustawienia
zaawansowane). Zmien gestos¢, kontrast, rozdzielczo$¢ i poziom jakosci,
jesli ustawienia domysine nie sg satysfakcjonujace. (W celu uzyskania
dalszych informacji o ustawieniach, sprawdz opis ustawien w poprzedniej
czesci - Skanowanie i wysytanie dokumentéw na adresy E-mail na stronie
31)

Stuknij zaktadke Layout Adjustment (Dopasowanie ukiadu) w celu
wyswietlenia ekranu Layout Adjustment (Dopasowanie ukladu). Zmien
rozmiar oryginatu i wyswietl, jesli ustawienia domysine nie sg
satysfakcjonujace. (W celu uzyskania dalszych informacji o ustawieniach,
sprawdz opis ustawien w poprzedniej czesci - Skanowanie i wysytanie
dokumentéw na adresy E-mail na stronie 30)

Stuknij przycisk [Start] () . Skaner rozpocznie skanowanie

dokumentu.

Produkt rozpocznie skanowanie i wyswietlony zostanie obraz podgladu.

9. Na ekranie podgladu,

10.

e Start: Jesli zeskanowany obraz jest OK, nacis$nij przycisk [Start]

() na panelu dotykowym w celu dystrybucji zeskanowanego

obrazu.

e Usun: Jesli zeskanowany obraz nie jest zadowalajacy, dotknij

przycisku [Usun] ( ), aby usung¢ zeskanowany obraz.

e Insert (Wstaw): Mozna takze wstawi¢ wiecej stron poprzez

I
V.

stukniecie przycisku [Insert (Wstaw)] (
czesci ekranu.

) w dolnej

e Cancel (Anuluj): Jesli zeskanowany obraz nie jest OK, stuknij

przycisk [Cancel (Anuluj)] (), aby przerwac zadanie.

W ciggu sekundy, zeskanowany obraz zostanie wystany do twojego
okreslonego folderu sieciowego.
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Jak wysta¢ obraz do SharePoint?

SharePoint (Serwer) to platforma webowa, ktdrej wtascicielem i operatorem

jest Twoja firma. Witryna moze petni¢ funkcje bezpiecznego miejsca do

przechowywania, organizacji i udostepniania informacji z dowolnego urzadzenia

za posrednictwem przegladarki internetowej.

W celu dodania serwera SharePoint do profilu ewidencjonowania:

1.

Otworz przegladarke i wpisz adres IP skanera. Wyswietlona zostanie
osadzona strona internetowa.

Zaloguj sie na stronie za pomoca domysinej nazwy uzytkownika i hasta
(admin), aby uzyska¢ dostep do dalszych ustawien.

Kliknij pozycje [Filing Profile] (Profil ewidencjonowania), a nastepnie
pozycje [New] (Nowy), aby utworzy¢ nowy profil ewidencjonowania.

Filing Profilesg |

...... a
b

Action:| w New | felete | Modify |
LY 2

Profile Name
0 ciFs
O Fe
] PublicFolder
(] FTP2

4/50 |Page 1(11/1)

Wprowadz nazwe profilu. Na przyktad SharePoint.

Wybierz pozycje [SharePoint] w polu [Target URL] (Docelowy adres URL), a
nastepnie wpisz adres IP lub nazwe domeny serwera SharePoint uzyskane
od dziatu IT Twojej firmy, jak pokazano na ponizszym rysunku:

Filing Profiles ditor |
profile Name SharePaint ]
o Advanced Layout
sl Setting Adjustment
NN EEEEEEEEEEEEEEE
.
® Target URL: int_ v | http:// magi B/E! | =
. ExiIP Address/website/Document Fosition .
= port: |s88 ] =
= Domain: |abe.com | =
. .
= Login Name: dresden234 | H
u Password ]
.
u File Name: [sP_#n | =
Esssssssssssssmmas PR UV i W s s s nnnnnnnnnd
Passive Mode:
Document Sides: [1-Sided Face Up v
File Format: [TIFF (One-page TIFF) v
Color Mode: BW ~
Resolution: 300dpi ~

Mozesz takze poprosi¢ pracownika dziatu IT o port serwera i nazwe domeny
oraz upewnic sie, ze masz autoryzowane konto.
Wprowadz nazwe logowania i hasto.

Kliknij przycisk [Submit] (Przeslij), aby ukonczy¢ konfiguracje ustawien
SharePoint.

W razie powodzenia profil [SharePoint] pojawi sie na liscie profili, jak
pokazano ponizej.

55



Filing Profiles

Action:] New | Delete | Modify |

profile Name
[ cIFs
[ FTP
o " PAAREAL" """
4| [ sharepoint
TImprrrreeeees |Page1(1f1)

W celu zeskanowania i wystania obrazu do SharePoint Serwer:

1. W przypadku serii AN335W/AN360W stuknij pozycje [Filing]
(Ewidencjonowanie), a nastepnie wybierz pozycje [Network] (Sie¢) w opgcji
[Scan to] (Skanuj do). Na koniec wybierz pozycje [SharePoint].

W przypadku serii AN335WL stuknij pozycje [Filing] (Ewidencjonowanie), a

nastepnie wybierz pozycje [SharePoint].

Avision 2020/6/18 17:01

™ E -— E ‘ Scanto - .
) | : B ¢
e o arepont = B i
n . - )
;. TTTTTIIII !_A":l Document Sides Output Color
"dw[E] F.oown [> BaW >
s | :
USB '¢' F.I_- Erm—— | BB wipageror [3)
Settings o Resolution
e .
Seria AN335L Seria AN335W/AN360W

2. Zataduj dokument do skanera, a nastepnie stuknij przycisk [Start] .

3. Po chwili zeskanowany obraz zostanie wystany do serwera SharePoint.
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Wysylanie swojego dokumentu do chmur

Podstawowe operacje

Wazne:

Aby wystac¢ zeskanowane obrazy do serwera chmury takiego jak
SharePointOnline, One Drive, Google Drive lub Evernote, nalezy sie upewnic¢, ze
posiada sie uprawnienia dostepu do serweréw chmury. Na przyktad nalezy
najpierw utworzy¢ nazwe logowania i hasto.

StandardeinstellungenUzywanie ustawien domysinych

1. Zataduj dokument do ADF z 1-szg strong drukiem w dét i gérng krawedzig

stron skierowang do podajnika.

F

2. Nacisnij przycisk Cloud (Chmura) na ekranie gtéwnym.
Dotykowy panel LCD wyswietli nastepujacy gtéwny ekran Cloud
(Chmura).

CIOUd 2020/1/16 10:40

= 6l 60
— ) 8
‘ ‘ GoogleDrive ‘
OneDrive 5
—
o SharePointOnline
S & »
M Document Sides Output Color
— tlg "» ~ F.Down >] [.] B&W )]
[los | File Name File Format
- [Ex.DOC;V:M*D*hﬂm#S-‘m ] ﬁ@ Multi-page PDF )J
Resolution
o
3. Wybierz wymagany serwer chmury do zapisania swoich zeskanowanych

obrazéw. Choice (Wybér): Evernote, Google Drive,
SharePointOnline, One Drive.

4. Sprawdz, czy spetnia twoje wymagania opcja Document Side (Strony
dokumentu), Output Color (Kolor wyjscia) lub File Format (Format pliku).
Jesli nie, zmien ustawienia, aby je dopasowa¢ do swoich potrzeb.

W przypadku SharePointOnline mozesz wprowadzi¢ zgdang nazwe

witryny, aby zapisac¢ zeskanowany obraz. W przeciwnym razie obraz
zostanie wystany do domysinej nazwy witryny.

5. Stuknij przycisk [Start] () . Skaner rozpocznie skanowanie i
wyswietlony zostanie ekran podgladu.
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Na ekranie podgladu,

° Start: Jesli zeskanowany obraz jest OK, nacisnij przycisk [Start]
() na panelu dotykowym w celu dystrybucji zeskanowanego
obrazu.

° Usun: Jesli zeskanowany obraz nie jest zadowalajacy, dotknij

przycisku [Usun] ( ), aby usuna¢ zeskanowany obraz.

° Insert (Wstaw): Mozna takze wstawi¢ wiecej stron poprzez
[

stukniecie przycisku [Insert (Wstaw)] (

° Cancel (Anuluj): Jesli zeskanowany obraz nie jest OK, stuknij

przycisk [Cancel (Anuluj)] (), aby przerwac zadanie.

Produkt rozpoczyna przesytanie zeskanowanych obrazéw do okreslonego
serwera chmury.

Na stronie sieci web okreslonego serwera chmury, nalezy wykonac

logowanie i autoryzacje. Jesli bedzie udana, zostanie wyswietlone konto, a
zeskanowany obraz zostanie zapisany w serwerze chmury.
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Operacje zaawansowane

Uzywanie ustawien specjalnych

Zataduj dokument do ADF z 1-szg strong drukiem w dot i gorng krawedzig
stron skierowang do podajnika.

-

Nacisnij przycisk Cloud (Chmura) EITEE na ekranie gtdwnym. Dotykowy

panel LCD wyswietli nastepujacy gtowny ekran Cloud (Chmura).

CIOUd 2020/1/16 10:40

A - -
. Advanced Layout ind == 2\
— | = =
‘ ‘ GoogleDrive ‘
OneDrive 5
SharePointOnline
»
Document Sides Output Color
ﬂ "» E F.Down > [D B&W >]
File Name File Format
[Ex DOC_#Y#M#D#h#més#n ] @ Multi-page PDF )]
Resolution
- ( 200dpi >)
—

Wybierz wymagany serwer chmury [Scan to (Skanuj do)] do zapisania
swoich zeskanowanych obrazéw. Choice (Wybér): Evernote, Google
Drive, SharePointOnline, One Drive.

Na ekranie Basic (Podstawowe) sprawdz, czy strony dokumentu, kolor
wyjscia lub nazwa pliku odpowiadajg twoim wymaganiom. Jesli nie, zmien
ustawienia, aby je dopasowac do swoich potrzeb.

Stuknij zaktadke Advanced Settings (Ustawienia zaawansowane) w
celu wyswietlenia ekranu Advanced Settings (Ustawienia
zaawansowane). Zmien gestos¢, ostros¢, kontrast, nasycenie i poziom
jakosci oraz wybierz rozdzielczo$¢ zeskanowanego obrazu, jesli ustawienia
domyslne nie sg satysfakcjonujgce. (W celu uzyskania dalszych informacji o
ustawieniach, sprawdz poprzednig czes¢ - Skanowanie i wysytanie
dokumentéw na adresy E-mail na stronie 31)

Stuknij zaktadke Layout Adjustment (Dopasowanie ukiadu) w celu
wysSwietlenia ekranu Layout Adjustment (Dopasowanie ukladu). Jesli
domysine ustawienia nie sg satysfakcjonujace, zmien rozmiar i orientacje
oryginatu. (W celu uzyskania dalszych informacji o ustawieniach, sprawdz
poprzednig czes$¢ - Skanowanie i wysytanie dokumentéw na adresy E-mail
na stronie 33)

Stuknij przycisk [Start] () . Skaner rozpocznie skanowanie

dokumentu.
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8.

>

L Remove

il

Na ekranie podgladu,
e  Start: Jesli zeskanowany obraz jest OK, nacisnij przycisk [Start]

() na panelu dotykowym w celu dystrybucji zeskanowanego

obrazu.

° Usun: Jesli zeskanowany obraz nie jest zadowalajacy, dotknij

przycisku [Usun] ( ), aby usungc¢ zeskanowany obraz.

e Insert (Wstaw): Mozna takze wstawi¢ wiecej stron poprzez

° Cancel (Anuluj): Jesli zeskanowany obraz nie jest OK, stuknij
przycisk [Cancel (Anuluj)] (), aby przerwac zadanie.
Produkt rozpoczyna przesyfanie zeskanowanych obrazéw do okreslonego

serwera chmury.
Na stronie sieci web okreslonego serwera chmury, nalezy wykonac

logowanie i autoryzacje. Jesli bedzie udana, zostanie wyswietlone konto, a
zeskanowany obraz zostanie zapisany w serwerze chmury.
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Jak wysta¢ obraz do SharePointOnline?

SharePoint Online, platforma w ramach ustugi Microsoft Office 365, to

ustuga w chmurze zapewniana bezposrednio przez firme Microsoft.

W celu konfiguracji ustawien SharePointOnline:

1. Otwodrz przegladarke i wpisz adres IP skanera. Wyswietlona zostanie
osadzona strona internetowa.

2. Zaloguj sie na stronie za pomoca domysinej nazwy uzytkownika i hasta
(admin), aby uzyska¢ dostep do dalszych ustawien.

3. Kliknij kolejno pozycje [ShortCut] (Skrét) > [New] (Nowy) > [Cloud]
(Chmura), aby utworzy¢ nowy skrot w celu przyspieszenia procesu.

WebManager,
-

(3)

.
Actlon:E New | gDelete | Joien d mOrder |

el '1'. Filing |: Cioud | =

Shortcut Name . = Shortcut Type
[J 1 usB Flash uss

[J 2 Public Folder HD
O s

Joanne_SP Filing

3/24 < | <<|Page1(1/1)

Wprowadz nazwe skrétu. Na przykfad SharePointOnline.

5. Wybierz pozycje [SharePointOnline] w polu [Target URL] (Docelowy adres
URL).

6. Wprowadz nazwe podfolderu do zapisania obrazu. Na przyktad bess.
(Mozesz utworzy¢ kolejny podfolder, dodajac ,/”, np. bess/invoice.

7. Wprowadz adres witryny (nazwe grupy). Na przyktad 789. Mozesz tez uzy¢
domyslnego adresu witryny w celu zapisania w witrynie [Group website]
(Witryna grupy).

Shortcut >> Cloud Submit Quit ‘

Shortcut Name: |

d Layout
Setting Adjustment

Target URL: [ SharePointOnline v

File Name |DOC_#hem#szn |
ExiDOC_sY2MzDzhem=sen

[1-Sided Face Down v
-PDF (Multi-page PDF) ~

8. Kliknij przycisk [Submit] (Przeslij), aby ukonczy¢ konfiguracje ustawien.

9. W razie powodzenia howa pozycja SharePointOnline zostanie dodana do
listy, jak przedstawiono ponizej.
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Shortcut

Action:| New | Delete | Modify | Order

Shortcut Name: Shorteut 0
[0 i1 USBFlash use
[J 2 Public Folder HD
Sfiidssma s s s s EEsEEEE R R R Fiesssennnnn,
[] 4 SharePointOnline
aqetiienssnsssnsssnnnnnnnnnn S

W celu zeskanowania i wystania obrazu do SharePointOnline:

Zataduj dokument do skanera.

Na panelu dotykowym stuknij przycisk [Start] skrotu [SharePoint].

Avision 2020/6/18 16:56 -- IP 10.1.22.38 sl ey Avision
- =
ShanCUt — :
B&W/200dpi Color/300dpi Color/300
W 1-Sided FaceDown 2-Sided 1-Sided Fac USB Flash SharePoint...
(@ Multi-page PDF JPG Multi-page « »
E-mail FesssssnennEn : 2%«;!:;
: E 'ﬂ Multi-page PDF
- : . Filing \‘.,,H
= Esssssmsmnnas
| 2 S a R aEEEs

Seria AN335L Seria AN335W/AN360W

Po pojawieniu sie ponizszego okna dialogowego [Sign in] (Zaloguj sig)
wprowadz nazwe konta i hasto, a nastepnie kliknij przycisk [Next] (Dalej).
Kliknij przycisk [Yes] (Tak), gdy pojawi sie okno dialogowe [Stay sign in] (Nie
wylogowuj sie).

B2 Microsoft
Signin

dresden@abc.com

B Microsoft

& dresden@abc.com

Enter password

Forgot my password

mm >

4. Zeskanowany obraz zostanie przestany do chmury SharePointOnline.

Otwoérz przegladarke i wpisz adres IP/nazwe domeny serwera SharePointOnline
Twojej firmy. Obraz mozesz znalez¢ na stronie SharePointOnline, jak pokazano
ponizej. (Nazwa grupy: 789, podfolder: bess)

REzE

TETLT -
Folowing Froquently used wobsltes ]
= L I'._ — - [P~
* E =
pamp—— R macslin .
NP P i e D |
3
recent
activity

Nazwa grupy
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Tworzenie przycisku skrotu

Poprzez ustawienie czesto uzywanych ustawien i miejsc docelowych jako skroty
na ekranie gtéwnym, produkt moze pomédc w realizacji przeptywu pracy i
wykonaniu zadania skanowania w pojedynczym kroku.

Ponadto, jesli serwer w chmurze zostat skonfigurowany jako przycisk skrétu na
ekranie gtdwnym, nazwa logowania i hasto zostang zapamietane, aby unikna¢
ktopotow z wprowadzaniem informacji za kazdym razem, gdy uzyskujesz dostep

do serwera w chmurze.

Aby utworzy¢ przycisk skroétu,

1.

Wybierz tryb czesto wykonywanych operacji w panelu z lewej strony. Na

przyktad, E-mail. Z prawej strony wyswietlony zostanie ekran E-mail.

2016/11/16 09:06

IP1012063  Nov9,2015104321 AM E-mail
_ - -
— % E-mail Advanced Layout Bind = a8
| e, - 60
y M| =
i =
E j Cloud P
lou & ‘ o H 2
— @i
o Bcc‘
USB Flash Public Folder L »)
5 < -
% E-mail. Document Sides Output Color

Color Color Al 1-Sided Face [m ]
300dpi 300dpi — | ((r[ESedraee]5 Color >
M-POF M-PDF (o | Subject File Format

> [Preaseemerematstiect | @0 weor 3

Filin 5
Resolution
200dpi >
h—

2.

Wybierz czesto uzywane adresy E-mail w polu [To (Do)]/[CC]/[BCC].

2016/11/16 09:06

E-mail
. I - I -
) Options Options Adjustment
= = Add a New
To ShortCut
Cloud o ‘ 0 Button
)
o Bce ‘
o
< . ”
- Document Sides Output Color
el [ 7 1-Sided F
AlS -Sided Face
e\ !érlm Down >] @ Colog >]
Subject File Format
[Please enter email subject ] ﬂ_&; MPDF >]
Resolution
[ 200dpi >]

Na ekranie [E-mail options (Opcje E-mail)], wpisz adres [From (0Od)].

Sprawdz, czy ktéres z ustawien skanowania wymaga zmiany w celu

dopasowania do czesto uzywanych zadan E-mail.

Jesli ustawienia skanowania sg satysfakcjonujace, stuknij [New ShortCut
-

(Nowy skroét)] — , aby utworzy¢ nowy skrot.
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6. Wyswietlone zostanie okno dialogowe [Enter a Shortcut Name
(Wprowadz nazwe skrotu)].

Save current settings as a new shortcut

Please enter a shortcut name:

Cancel 0K

7. Wprowadz nazwe skrétu i stuknij [OK]. Na przyktad, bess. Na dotykowym
panelu LCD wyswietlony zostanie nowy przycisk skrétu.

2 2 1P:10.1.21.208 2017/11/2710:19
Avision

— m .
Cloud

A — :
USB Flash The NeW
m « »
E-mail c ShortCut
olor Color Color

200dpi 200dpi 300dpi Name
Multi-page PDF Multi-page PDF JPEG

D
S
-

—
[
Filin

Uwaga:
Wykonaj podobng procedure, aby utworzy¢ czesto uzywane miejsce docelowe
Cloud (Chmura) lub Filing (Zbiér dokumentéw), ktére moze byc¢ skrétem na

dotykowym panelu LCD.
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Uzywanie przyciskow skrotu

SoAby utworzy¢ przycisk skroétu,

1. Stuknij przycisk [Start] wymaganego przycisku skrotu na ekranie
dotykowym.

1P:10.1.21.208 2017/11/2710:19

e (i
USB Flash m e The ShortCut Button

Color
200dpi

Color Color
200dpi 300dpi
Multi-page PDF Multi-page PDF JPEG

Lo ]| =]

= The Start Button

2. Skaner rozpocznie skanowanie i wy$wietlony zostanie obraz po

3. Na ekranie podgladu,

e Start: Jesli zeskanowany obraz jest OK, nacisnij przycisk [Start]

() na panelu dotykowym w celu dystrybucji zeskanowanego
obrazu.

e Usun: Jedli zeskanowany obraz nie jest zadowalajacy, dotknij przycisku

[Usun] ( ), aby usung¢ zeskanowany obraz.

e Insert (Wstaw): MozZna takze wstawi¢ wiecej stron poprzez stukniecie

przycisku [Insert (Wstaw)] ( [
e Cancel (Anuluj): Jesli zeskanowany obraz nie jest OK, stuknij przycisk
[Cancel (Anuluj)], aby przerwac zadanie.

4. Zeskanowane obrazy sg wysytane do okreslonych miejsc docelowych.
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Skanowanie i rozsylanie swoich obrazéow

Funkcja Scancast (Skanowanie i rozsyfanie) umozliwia wykonywanie najpierw
skanowania dokumentu, a nastepnie wystania do odpowiednio do wieli miejsc
docelowych.

Podstawowe operacje
Uzywanie ustawien domysinych

1. Zataduj dokument do ADF z 1-szg strong drukiem w dét i gorng krawedzig
stron skierowang do podajnika.

o)
K
-

2. Nacisnij przycisk Scancast ©=EEY ng ekranie dotykowym. Wyswietlony

zostanie nastepujacy gtéwny ekran Scancast.

Scancast 2015/12/04/ 03:31

-
5 Advanced Layout P
2 | .
‘ Document Sides Output Color
0| (d-E LD |
||> L Diuk > Color ‘)
File Name File Format
N
’v‘ [Ex:DOC_#Y#M#D#h#m#s#n] [@5 MPDF ‘)]
p -~ : »)
E-mail Resolution
P 200dpi \)]
[
Filing

3. Jedli to wymagane, wprowadz prefiks nazwy pliku w polu [File Name
(Nazwa pliku)] dla zeskanowanego dokumentu.

4. Sprawdz, czy spetnia twoje wymagania opcja Document Side (Strony
dokumentu), Output Color (Kolor wyjscia) lub File Format (Format pliku).
Jesli nie, zmien ustawienia, aby je dopasowac do swoich potrzeb.

5. Stuknij przycisk [Start] () . Skaner rozpocznie skanowanie

dokumentu.

6. Produkt rozpocznie skanowanie i wyswietlony zostanie obraz podgladu.
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Remove

Insert

Na ekranie podgladu,

Start: Jesli zeskanowany obraz jest OK, nacisnij przycisk [Start]

() na panelu dotykowym w celu dystrybucji zeskanowanego
obrazu.

Usun: Jesli zeskanowany obraz nie jest zadowalajacy, dotknij

przycisku [Usun] ( ), aby usunac¢ zeskanowany obraz.

Insert (Wstaw): Mozna takze wstawi¢ wiecej stron poprzez
|J|'%‘M

stukniecie przycisku [Insert (Wstaw)] (
Cancel (Anuluj): Jesli zeskanowany obraz nie jest OK, stuknij

przycisk [Cancel (Anuluj)] (), aby przerwac zadanie.

Po wybraniu przycisku [Start] () , pojawi sie okno [Scancast]

dla wielu miejsc docelowych.

Scancast

Cast To

C9 B3 @3

Wybierz miejsce docelowe [Cast To (Rozeslij do)] dla zeskanowanego
obrazu. Wybdr: Chmura, E-mail, zbiér dokumentow.

Cloud (Chmura): Wybierz wymagane serwery chmury sposréd
Evernote, i Google Drive.

E-mail: Wprowadz adres E-mail [To/From (Do/Od)].

Filing (Zbiér dokumentéow): Wybierz folder sieciowy sposrdd Local
(Lokalny) lub Network (Sie¢). Po wybraniu Network (Sie¢), w oknie
Z prawej strony zostang wyswietlone dostepne serwery sieciowe.
Mozna uzy¢ przycisku Up-arrow (Strzatka w gére) lub
Down-arrow (Strzatka w doét), aby przewingc¢ liste.

Po wybraniu Local (Lokalny), USB i Public Folder (Folder
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publiczny) zostang wyswietlone w oknie z prawej strony. Po
wybraniu USB upewnij sie, ze do portu napedu flash USB produktu,
zostat wiozony naped flash USB.

Po wybraniu Public Folder (Folder publiczny), zeskanowany
obraz zostanie zapisany w pamieci produktu. Wprowadz numer PIN
(nazwe folderu) podczas skanowania. Dostep do zeskanowanego
obrazu przez wbudowang strone sieci web produktu. (Sprawdz
dalsze, szczegdtowe informacje w kolejnej czesci - Dostosowanie
ustawien produktu przez wbudowang strone sieci web)

10. Po okresleniu pierwszego miejsca docelowego, nacisnij przycisk [Start]

(), aby wystac zeskanowany obraz do miejsca docelowego.

11. Po pomysinym dostarczeniu zeskanowanego obrazu do pierwszego
miejsca docelowego, pojawi sie ponownie okno [Scancast] dla wielu
miejsc docelowych.

Scancast

Cast To

CY B3 ES

12. Powtdrz czynnos¢ 9 w celu wyboru 2-go miejsca docelowego, a nastepnie
nacisnij przycisk [Start] ( ) , aby wystac zeskanowany obraz do
miejsca docelowego.

13. Powtdrz czynnos¢ 12 ~ 13, aby wystac zeskanowany obraz do innego
miejsca docelowego.

14. Po zakonczeniu dystrybucji zeskanowanego obrazu do wszystkich
wymaganych miejsc docelowych, naci$nij przycisk [Back (Wstecz)], aby
opusci¢ ekran.
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Operacje zaawansowane

Uzywanie ustawien specjalnych

1. Zataduj dokument do ADF z 1-szg strong drukiem w dot i gérng krawedzig

stron skierowang do podajnika.

o)
-

2. Nacisnij przycisk Scancast =59 ng ekranie dotykowym. Dotykowy panel

LCD wyswietli nastepujacy gtéwny ekran Scancast.

Scancast 2015/12/04/ 03:31

-
- Advanced Layout a
u
Document Sides Output Color
"drE b W }
(_Er| " E . be > Color >
File Name File Format
[Ex:DOC_#Y#M#D#h#m#s#nJ [@3 MPDF >]
z N
Resolution
[ 200dpi | >]

g

3. Na ekranie Basic (Podstawowe) wprowadz wymagang nazwe pliku i
sprawdz, czy strony dokumentu, kolor wyjscia lub format pliku odpowiadajq
twoim wymaganiom. Jesli nie, zmien ustawienia, aby je dopasowac do
swoich potrzeb.

4. Stuknij zaktadke Advanced Settings (Ustawienia zaawansowane) w
celu wyswietlenia ekranu Advanced Settings (Ustawienia
zaawansowane). Zmien gestos¢, kontrast, rozdzielczos$¢ i poziom jakosci,
jesli ustawienia domyslne nie sg satysfakcjonujace. (W celu uzyskania
dalszych informacji o ustawieniach, sprawdz poprzednig czes$¢ - Skanowanie
i wysytanie dokumentéw na adresy E-mail na stronie 31)

5. Stuknij zakladke Layout Adjustment (Dopasowanie ukiadu) w celu
wyswietlenia ekranu Layout Adjustment (Dopasowanie uktadu). Zmien
rozmiar oryginatu i wyswietl, jesli ustawienia domysine nie sq
satysfakcjonujace. (W celu uzyskania dalszych informacji o ustawieniach,
sprawdz poprzednig czes¢ - Skanowanie i wysytanie dokumentow na adresy
E-mail na stronie 33)

6. Stuknij przycisk [Start] () . Skaner rozpocznie skanowanie

dokumentu.

7. Produkt rozpocznie skanowanie i wyswietlony zostanie obraz podgladu.
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Remove

i Total 1 pages

8. Na ekranie podgladu,
° Start: Jesli zeskanowany obraz jest OK, nacisnij przycisk [Start]

() na panelu dotykowym w celu dystrybucji zeskanowanego
obrazu.

e Usun: Jesli zeskanowany obraz nie jest zadowalajacy, dotknij

przycisku [Usun] ( ), aby usung¢ zeskanowany obraz.

° Insert (Wstaw): Mozna takze wstawi¢ wiecej stron poprzez
stukniecie przycisku [Insert Pages (Wstaw strony)]

) w dolnej czesci ekranu.

° Cancel (Anuluj): Jesli zeskanowany obraz nie jest OK, stuknij

przycisk [Cancel (Anuluj)] (), aby przerwac zadanie.

9. Po wybraniu przycisku [Start] () , pojawi sie okno [Scancast]

dla wielu miejsc docelowych.

Scancast

10. Wybierz miejsce docelowe [Cast To (Rozeslij do)] dla zeskanowanego
obrazu. Wybdér: Chmura, E-mail, zbidor dokumentéw.

- Cloud (Chmura): Wybierz wymagane serwery chmury spos$rod
Evernote, i Google Drive.

- E-mail: Wprowadz adres E-mail [To/From (Do/Od)].
- Filing (Zbiér dokumentow): Wybierz folder sieciowy sposrod Local
(Lokalny) lub Network (Sie¢). Po wybraniu Network (Siec¢), w oknie

70



11.

12.

13.

14.

15.

z prawej strony zostang wyswietlone dostepne serwery sieciowe.
Mozna uzy¢ przycisku Up-arrow (Strzatka w goére) lub
Down-arrow (Strzatka w doét), aby przewing¢ liste.

Po wybraniu Local (Lokalny), USB i Public Folder (Folder
publiczny) zostang wyswietlone w oknie z prawej strony. Po
wybraniu USB upewnij sie, ze do portu napedu flash USB produktu,
zostat wtozony naped flash USB.

Po wybraniu Public Folder (Folder publiczny), zeskanowany
obraz zostanie zapisany w pamieci produktu. Wprowadz numer PIN
(nazwe folderu) podczas skanowania. Dostep do zeskanowanego
obrazu przez wbudowang strone sieci web produktu. (Sprawdz
dalsze, szczegdtowe informacje w kolejnej czesci - Dostosowanie
ustawien produktu przez wbudowang strone sieci web)

Po okresleniu pierwszego miejsca docelowego, nacisnij przycisk [Start]
(), aby wystac zeskanowany obraz do miejsca docelowego.
Po pomys$inym dostarczeniu zeskanowanego obrazu do pierwszego

miejsca docelowego, pojawi sie ponownie okno [Scancast] dla wielu
miejsc docelowych.

Scancast

Cast To

CY B3 ES

Powtdrz czynnos¢ 10 w celu wyboru 2-go miejsca docelowego, a

nastepnie nacisnij przycisk [Start] ( ) , aby wystac¢ zeskanowany
obraz do miejsca docelowego.

Powtdrz czynnos¢ 12 ~ 13, aby wystac zeskanowany obraz do innego
miejsca docelowego.

Po zakonczeniu dystrybucji zeskanowanego obrazu do wszystkich

wymaganych miejsc docelowych, nacis$nij przycisk [Back (Wstecz)],
aby opusci¢ ekran.
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Konfiguracja i zarzadzanie
miejscami docelowymi

W tej czesci opisana jest procedura dla administrator konfiguracji i zarzadzania
miejscami docelowymi, wigcznie z adresami E-mail lub folderami sieciowymi w
celu wykonywania dystrybucji zeskanowanego dokumentu w sieci.

Konfiguracja ksiazki adresowej E-mail

W tej czesci opisana jest procedura dla administrator konfiguracji ksigzki
adresowej E-mail. Ksigzke adresowg mozna skonfigurowac i nig zarzadzac przez
dotykowy panel LCD lub przez wbudowang strone sieci web produktu. W tej czesci

jako przyktad wykorzystano dotykowy panel LCD.

Dodawanie nowego adresu E-mail

Wykonaj podane czynnosci w celu dodania nowego adresu E-mail.

1. Na ekranie gtdwnym dotykowego panelu LCD, wybierz kolejno [Settings
(Ustawienia)]> [Address Book (Ksiazka adresowa)]. Wyswietlony
zostanie ekran ksigzki adresowej E-mail.

()

9,

Account
ment

o~ cinm =

b’:AP « NNL T
- Settings |
—— T i
| ,,

G G )
o v o
A E C
etvor ’x<
Management Network E-Mail Defa Filing Default
—— -
— i
|

Address
| ;
| H

Filing Profiles \ Address Book

Personal

nimo_wei nimo_wei@abc.com
adres

2. Stuknij [New (Nowy)], aby wyswietli¢ strone [New E-mail Address

(Nowy adres E-mail)].
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3.
4.

Wprowadz adres E-mail i jego opis.

Stuknij [Save (Zapisz)], aby zapisac¢ ustawienia i opusci¢ ekran E-mail.

Uwaga:
W ksigzce adresowej mozna wprowadzi¢ do 200 adreséw E-mail.

Edycja biezacego adresu E-mail

W celu edycji biezgacego adresu E-mail,

1.

Powtdrz czynnos$¢ 1 z poprzedniej czesci, Dodawanie nowego adresu E-mail.
Wyswietlona zostanie strona [E-mail Address Book (Ksiazka adresowa
E-mail)].

Wybierz z listy adres E-mail do edycji, a nastepnie stuknij [Edit (Edycja)],
aby wyswietli¢ strone [Edit E-mail Addresses (Edycja adresu E-mail)].

Wykonaj edycje informacji adresu.

Stuknij [Save (Zapisz)], aby zapisac¢ ustawienia i opusci¢ ekran E-mail.
Lub stuknij [Cancel (Anuluj)], aby opusci¢ strone bez zapisywania

zadnych ustawien.

Usuwanie biezacego adresu E-mail

Aby usung¢ biezacy adres E-mail,

1.

Powtdrz czynnosé 1 z poprzedniej czesci, Dodawanie nowego adresu E-mail.
Wyswietlona zostanie strona [E-mail Address Book (Ksiazka adresowa
E-mail)].

Wybierz z listy adres do usuniecia, a nastepnie wybierz [Delete (Usun)],
aby usunac¢ adres. Pojawi sie okno dialogowe potwierdzenia w celu
potwierdzenia usuniecia. Kliknij [OK] w celu potwierdzenia lub [Cancel

(Anuluj)], aby wyjsc.
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Dodawanie nowej grupy E-mail

Aby wystac¢ E-mail jednoczesnie do wielu adreséw, mozna utworzy¢ grupe

adresow w celu przyspieszenia procesu. Jedna grupa moze zawiera¢ do 50

adresow, a fgcznie w ksigzce adresowej mozna utworzy¢ 50 grup.

Aby doda¢ nowg grupe E-mail,

1.

5.

Powtdrz czynnos¢ 1 z poprzedniej czesci, Dodawanie nowego adresu
E-mail. WysSwietlona zostanie strona [E-mail Address Book (Ksiazka
adresowa E-mail)].

Stuknij [Group (Grupa)], a nastepnie wybierz [New (Nowa)], aby
wyswietli¢ strone [Add a New Group (Dodaj nowa grupe)].

Wprowadz nazwe grupy i jej opis.

Wybierz adres z listy adresow i kliknij =, aby doda¢ cztonka do grupy.

Settings >> Address Book >> Group 2016/11/16/ 0507
[ Cancel ] [ Save ]

Name Description
Edit Members
Contacts List Group Members

AV01419 tina_yang@abc.com
AV01420 irene_tseng@abc.co
AV01426 jerry_chang@abc.co 12 0

AV01445 steven_hsiung@abc

Kliknij [Save (Zapisz)], aby zapisac¢ ustawienia lub [Cancel (Anuluj)],

aby opuscic¢ strone bez zapisywania zadnych ustawien.
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Edycja biezacej grupy E-mail

W celu edycji biezacej grupy E-mail,

1.

Powtdrz czynnos¢ 1 z poprzedniej czesci, Dodawanie nowego adresu
E-mail. Wyswietlona zostanie strona [E-mail Address Book (Ksiazka
adresowa E-mail)].

Stuknij [Group (Grupa)] i wybierz z listy grupe E-mail do edycji, a
nastepnie stuknij [Edit (Edycja)], aby wyswietli¢ strone [Edit E-mail
Group (Edycja grupy E-mail)].

Wykonaj edycje informaciji grupy. Wybierz cztonka grupy, ktéry ma zostac
dodany, a nastepnie kliknij =, aby doda¢ nowego cztonka lub kliknij €,

aby usunac¢ z grupy starego cztonka.

Stuknij [Save (Zapisz)], aby zapisa¢ ustawienia i opusci¢ ekran E-mail.
Lub stuknij [Cancel (Anuluj)], aby opusci¢ strone bez zapisywania

zadnych ustawien.

Usuwanie biezacej grupy E-mail

W celu usuniecia biezacej grupy E-mail,

1.

Powtdrz czynnosé 1 z poprzedniej czesci, Dodawanie nowego adresu
E-mail. Wyswietlona zostanie strona [E-mail Address Book (Ksiazka
adresowa E-mail)].

Stuknij [Group (Grupa)] i wybierz z listy grupe do usuniecia, a nastepnie
stuknij [Delete (Usun)], aby usuna¢ grupe.

Pojawi sie okno dialogowe potwierdzenia w celu potwierdzenia usuniecia.

Kliknij [OK] w celu potwierdzenia lub [Cancel (Anuluj)], aby wyjsc¢.
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Konfiguracja profilu zbioru dokumentow

W tej czesci znajduje sie opis procedury konfiguracji profilu zbioru dokumentow w
celu wystania zeskanowanego dokumentu do okreslonego folderu sieciowego.
Folder zbioru dokumentéw mozna skonfigurowac i nim zarzadzac¢ przez dotykowy

panel LCD lub przez wbudowang strone sieci web produktu.
Dodawanie nowego profilu zbioru dokumentow
Aby utworzy¢ nowy profil zbioru dokumentéw, nalezy wykona¢ podane

czynnosci:

1. Na ekranie gtdwnym dotykowego panelu LCD, wybierz kolejno [Settings
(Ustawienia)]> [Filing Profiles (Profil zbioru dokumentéow)].
Zostanie wyswietlony ekran Folder zbioru dokumentéw.

sls]r
- %
F”Ing Filing Default mi?.".f.'.m
Profiles

4]
|n"

Shorteut )

Settings >> Filing Folder

FTP_PC

A
FIP_NB
.
Filing_NB 4

2. Stuknij [New (Nowy)], aby wyswietli¢ strone [New Filing Profiles

(Nowy profil zbioru dokumentow)].

3. Wprowadz informacje o folderze zbioru dokumentéw. Sprawdz w
poprzedniej czesci, Tworzenie profilu zbioru dokumentéow (p.20),

jak wprowadzac informacje o profilu.

4. Stuknij [Save (Zapisz)], aby zapisac¢ ustawienia lub [Cancel (Anuluj)],

aby opusci¢ ekran bez zapisywania tych ustawien.
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Edycja biezacego profilu zbioru dokumentow

W celu edycji biezgcego profilu zbioru dokumentéw,

1.

Powtdrz czynnos¢ 1 z poprzedniej czesci, Dodawanie nowego profilu zbioru
dokumentdw. Zostanie wyswietlona strona [Filing Profiles (Profil zbioru
dokumentoéw)].

Wybierz z listy adres folder zbioru dokumentéw do edycji, a nastepnie
stuknij [Edit (Edycja)], aby wyswietli¢ strone [Edit Filing Profiles

(Edycja profilu zbioru dokumentéw)].
Wykonaj edycje informacji o profilu.

Stuknij [Save (Zapisz)], aby zapisac¢ ustawienia i opusci¢ ekran profilu
zbioru dokumentoéw. Lub stuknij [Cancel (Anuluj)], aby opusci¢ strone bez

zapisywania zadnych ustawien.

Usuwanie biezacego profilu zbioru dokumentow

W celu usuniecia biezgcego profilu zbioru dokumentéw,

1.

Powtdrz czynnosé 1 z poprzedniej czesci, Dodawanie nowego profilu zbioru
dokumentdw. Zostanie wyswietlona strona [Filing Profiles (Profil zbioru
dokumentow)].

Wybierz z listy folder do usuniecia, a nastepnie wybierz [Delete (Usun)],
aby usunga¢ folder. Pojawi sie okno dialogowe potwierdzenia w celu
potwierdzenia usuniecia. Kliknij [OK] w celu potwierdzenia lub [Cancel

(Anuluj)], aby wyjsc.
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Uruchamianie skanowania z
urzadzenia mobilnego

Potaczenie z sieciq bezprzewodowaq

Potaczenie z siecia Wi-Fi w trybie AP (Punkt dostepowy)

W trybie AP (Punkt dostepowy), Twoje urzadzenia przenosne oraz skaner sg
potgczone bezprzewodowo bez dodatkowego AP, poniewaz sam skaner dziata jako

AP.

AP (Access Point)

1. Jesli do skanera jest podtaczony kabel Ethernet, odtacz kabel sieciowy.

2. Na ekranie gtéwnym dotykowego panelu LCD, stuknij [AP Mode (Tryb punkt
dostepowy)]. W ciggu sekundy wyswietlone zostang SSID i adres IP .

Exil Appl!
s om0

AP
Mode

| 1P address 192.168.43
|

|
| Network SSID Avision-| D6FOF2

Security Disabled

olor
200dpi 200dpi
Multi-page PDF | | Multi-page PDF

)

3. Nalezy sprawdzi¢, czy na swoich urzadzeniach mobilnych wybrane zostato
Avision—xxxxxx (Xxxxxx wskazuje ostatnie szes¢ cyfr adresu Mac), jako
nazwa sieci (SSID).
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Potaczenie skanera z sieciq Wi-Fi w trybie klienta

W trybie klienta, Twoje urzadzenia mobilne i skaner sg potaczone
bezprzewodowo przez dodatkowy AP (punkt dostepowy). Tryb ten jest réwniez

domysinym trybem bezprzewodowym.
AP (Access Point)

))

D,

Podtaczenie skanera do punktu dostepowego:

Wazne:

Nalezy pamietaé, ze w tym samym czasie nie moze dziata¢ tryb przewodowy i
bezprzewodowy. Aby podtaczy¢ skaner do sieci bezprzewodowej nalezy najpierw
odtaczy¢ kabel sieciowy podtgczony do skanera.

1. Jedli do skanera jest podtaczony kabel Ethernet, odfgcz kabel sieciowy.

2. Na ekranie gtdwnym dotykowego panelu LCD, stuknij [Settings
(Ustawienia)] > [Network (Siec¢)]. Upewnij sie, ze jest wiaczony
[Wireless Client (Klient bezprzewodowy)].

~— -
I |
L/ v ] =& ) &
2oy % k4 'ﬂ o® &
Device . | — 1 M Account
Management Network E-Mail Defa Filing Default Management
\N =
e (e
|

r

) eSS e\
-
» 1B =05
Filing Profiles Address Book Shorteut Service Mode

Q Mail Server Setting
Cancel
4. W ciggu sekundy, wyswietlone zostang jak ponizej biezace sieci

bezprzewodowe.
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Wireless

Settings >> Network

SMCWBR14S-NL

Connected

Secured with WPA

DSR-500N_1

ecured with WPA2

AVISION-206

Ruffaln-G-19BA

DSR-500N_WPAPSK

DSR-500N_WPA2PSK

1921682100 FapsserBooec gl
all
il
il

il

5. Wybierz punkt dostepowy i kliknij [Connect (Potacz)] w celu potaczenia

skanera z okreslonym punktem dostepowym, na przyktad SMCWBR14S-NL. W

ciggu kilku sekund, jesli potgczenie zostato nawigzane pomyslnie, wyswietlone

zostang adres IP i adres Mac skanera, jak pokazano powyzej.

Uwaga:

Jesli punkt dostepowy jest ustawiony na nie rozsytanie SSID, nalezy wykonacd

podane czynnosci w celu recznego dodania nazwy SSID (nazwa sieci):

1. Na stronie potaczenia bezprzewodowego, stuknij przycisk [More Settings
(Wiecej ustawien)]>, a nastepnie wybierz [Add network (Dodaj siec)].
Zostanie wyswietlona strona [Add network (Dodaj siec)].

Wireless.

SMCWBR14S-NL
Connected
AVISION-206
DSR-500N_1
DSR-500N_WPA2PSK
ecured with WPA2
edimax-na11

WPS available

|
|_1p-11NK 2 467 Acasna

d network

Network SSID

' Security

None

Show advanced options

Cancel

2. Wprowadz nazwe SSID sieci i wybierz tryb zabezpieczenia, typ szyfrowania i
klucz sieciowy, a nastepnie stuknij [Save (Zapisz)], aby wyszukac siec

recznie.

Twaj skaner obstuguje nastepujace metody uwierzytelniania:

Tryb Metoda szyfrowania Indeks klucza
zabezpieczenia

WPAPSK TKIP, AES, TKIPAES X
WPA2PSK TKIP, AES, TKIPAES X
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Nawigzywanie potaczenia z bezprzewodowym punktem
dostepowym za pomoca przycisku WPS

Mozesz podtaczy¢ skaner do punktu dostepowego zgodnego z WPS naciskajac
przycisk WPS z tytu skanera.

Przed rozpoczeciem!
W celu wigczenia potaczenia WPS punktu dostepowego, zapoznaj sie z
przewodnikiem uzytkownika punktu dostepowego.

W celu potaczenia wykonaj nastepujacq procedure.

1. Potwierdz, czy Twoj punkt dostepowy/router ma symbol WPS lub AOSS™ taki
jak pokazany ponizej.

AOSS’

2. Nacisnij przycisk WPS na bezprzewodowym punkcie dostepowym. (W celu
uzyskania instrukcji korzystania z przycisku WPS moze by¢ konieczne
zapoznanie sie z przewodnikiem uzytkownika punktu dostepowego/routera).

AL

3. Na ekranie gtéwnym dotykowego panelu LCD, stuknij [Settings
(Ustawienia)] > [Network (Siec¢)]. Upewnij sie, ze jest wiaczony
[Wireless Client (Klient bezprzewodowy)]. Nacisnij i przytrzymaj
przycisk WPS z tytu skanera przez okoto 5 sekund w ciggu 2 minut po
nacisnieciu przycisku WPS na punkcie dostepowym.

Settings >> Network

® 5]

SMCWBR14S-NL WPS Push Button
Connected

19216821
WPS Pin Entry

AVISION-206
il

DSR-500N_1
; ull

DSR-500N_WPA2PSK
ccured with WPA2 wil |

‘ edimax-nd11 |
|| wes avasabie all |

|_TP-LINK 2 4GH7 AC94Dq J

4. Jezeli potaczenie jest pomysinie ustanowione, dioda LED Wi-Fi w skanerze
zacznie $wieci¢ w sposob ciggty.
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5. Jezeli nazwa AP jest wybranym punktem dostepowym (AP), oznacza to, ze
potaczenie bezprzewodowe za pomoca przycisku WPS zostato pomys$inie
ustanowione.

Settings >> Network

Wireless

o
z
=
|-
e

DSR-500N_WPAPSK
Secured with WPA
DSR-500N_1
DSR-500N_WPA2PSK
ecured with WPA

AVISION-206

___Ruffalo-G-19RA

Skanowanie dokumentu z urzadzenia przenosnego

Upewnij sie, ze aplikacja MB (aplikacja do skanowania) zostata zainstalowana w
urzadzeniu przenosnym. Aplikacja MB moze byc¢ pozyskana za darmo w sklepie,
np. Google Play.

1. Wiacz [Wi-Fi] w [Settings] (Ustawienia) w komputerze bezprzewodowym,
smartfonie lub tablecie, a nastepnie wybierz te samg nazwe (SSID) skanera.
Przyktadowo, SMCWBR14S-NL.

SMCWBR14S-NL
&
corega

ClaireAP

DSR-500N_1

ED WI-FI

Willie_Huang

2. Nacisnij aplikacje MB () na ekranie, aby uruchomic¢ aplikacje do
skanowania. Okno gtéwne zostanie wyswietlone, a aplikacja automatycznie
wyszuka skaner w tej samej sieci bezprzewodowej sieci LAN. W przypadku
pomys$lnego ustanowienia potaczenia [Start scan] (Uruchom skanowanie)
zostanie wyswietlone w dolnej czesci ekranu jak przedstawiono ponizej.
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M| xxxx 192168.1.3 aQr 3

AUTO 3
SIZE |

- 4 | E UWAGA:

Duplex | Color

Jezeli skaner nie zostanie znaleziony,

sprawdz ponizsze:

1. Skaner jeszcze nie jest gotowy. Nacisnij
[More Settings] (Wiecej ustawien), a
nastepnie [Search scanner] (Wyszukaj
skaner), aby wyszukac¢ ponownie skaner.

2. Sprawdz, czy urzadzenie przenosne i
skaner znajdujq sie w tej samej

bezprzewodowej sieci LAN.

3. Sprawdz, czy ustawienia domysine spetniajg wymagania. Jezeli nie, zmien
ustawienia skanowania, aby dopasowac je do okreslonego zadania skanowania.

Element Opis

200 Rozdzielczos¢: Wybor wymaganej rozdzielczosci. Im

wyzsza rozdzielczos¢, tym jakos$¢ obrazu oraz

zajmowana przestrzen dyskowa bedzie wieksza.

Wybér: *¥150, 200, 300 dpi

Rozmiar skanowania: Wybierz rozmiar papieru, badz

= mozesz wybrac¢ Auto, aby umozliwi¢, aby skaner
wykrywat automatycznie rozmiar dokumentu.
Wybor: * Rozmiar autom., A4, LTR (Letter), LGL
(Legal), 4x6, 5x7

Format pliku: Wybierz format pliku dla obrazu.

Bl

Wybér: *IPEG, PDF, TIFF

Uwaga:

¢ Plik JPEG nie obstuguje obrazow czarno-biatych.

e Format pliku TIFF obstuguje jedynie obrazy
czarno-biate.

Wybierz, aby skanowac przednig strone (simpleks) lub

zarowno przednig jak i tylng strone (dupleks)
dokumentu.

Wybor: * Simpleks), Dupleks

Uwaga: Tryb dupleks jest dostepny, aby skanowac

jedynie z automatycznego podajnika dokumentow.

— = Tryb koloru: Wybierz zadany tryb obrazu.

Wybér: * Kolor), czarno-bialy, Skala szarosci

* Ustawienia domysine
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Zataduj strone do automatycznego podajnika dokumentéow lub umies¢ jg na
szybie skanera.

Nacisnij przycisk [Start scan] (Uruchom skanowanie). (wybierz skaner, jesli
do sieci jest podtaczonych wiecej skaneréw). Po chwili skaner rozpoczyna

skanowanie dokumentu i nastepuje wyswietlenie miniaturki zeskanowanego
obrazu.

= | B

o=
P |

-.*\ l FILE_2014_04.18.10_25_.

S’ FILE_2014.04.16.10_57_.

Miniaturka

obrazu

Sl FILE_2014.04.1610_57_..

6. Nacisnij miniaturke obrazu, aby obejrze¢ caty obraz.
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6 Dostosowanie konfiguracji
produktu

Ten rozdziat jest dedykowany dla oséb odpowiedzialnych za administracje
produktu. Zaleca sie, aby administrator przeczytat ten rozdziat przed instalacjg

maszyny.

Konfiguracje produktu mozna dostosowac przez dotykowy panel LCD. Oprécz
uzywania ekranu dotykowego, produkt umozliwia takze zdalne wykonywanie
konfiguracji maszyny przez administratora, poprzez uruchomienie wbudowanej
strony sieci web produktu. W nastepujacych czesciach znajduje sie opis jak

dostosowac konfiguracje produktu z wykorzystaniem podanych dwoch metod.

/ Uwaga:

Przy pierwszej instalacji produktu zaleca sie, aby administrator zachowat
domyslne ustawienia systemu. Ustawienia mozna dostosowac pdzniej, po
poznaniu dziatania i funkcji.
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Dostosowanie konfiguracji produktu przez ekran
dotykowy

Nacisnij przycisk [Settings (Ustawienia)] na ekranie dotykowym. Zaloguj sie z
uzyciem domysinej nazwy uzytkownika i hasta - [admin]. Konieczna bedzie
pozniejsza zmiana hasta na stronie sieci web. Wyswietlony zostanie ekran
[Settings (Ustawienia)], jak na ilustracji.

r—

Filing Default

9
1
Device

Management

/O T
w -~
3
— B
Network E-Mail Defa
— .
Bl
T
Address Book Shortcut

Wyswietlane w gdérnej czesci 8 przyciskow to: General (Ogodlne), Network (Siec),
E-mail Default (Domysine E-mail), Filing Default (Domysiny zbiér dokumentéw),
Filing Folder (Folder zbioru dokumentow), Address Book (Ksigzka adresowa),
ShortCut (Skrét) i Service Mode (Tryb serwisowy). Szczegdtowe informacje
dotyczace kazdego z ustawien, nalezy sprawdzi¢ w kolejnej czesci,
Podsumowanie konfiguracji produktu.

Settings

oToT
200dpi
Multi-page PDF

> | F%

Filing Profiles

Dostosowanie konfiguracji produktu przez strone
sieci web produktu

1. Otworz przegladarke.

2. Wopisz adres IP produktu w polu URL przegladarki, a nastepnie nacisnij Enter.

Pojawi sie wbudowana strona sieci web produktu.

WebManager,
| 2

Information ‘ A

Model Name: Avision AN36OW Reverse Roller Count: 1044

ost Name: Avision-012345 Plck-up and Separation Roller Count: 1044
A096691297250002
0.73

2019/8/8

1P Address: 10.1.20.171
MAC Address: 000232014085 N

3. W celu dostepu do petnych informacji strony sieci web, zaloguj sie z uzyciem
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domysinej nazwy uzytkownika i hasta - [admin]. Konieczna bedzie pdzniejsza
zmiana hasta na stronie sieci web.

Admin]_ Logout

Information | ~

Scanner
Model Name: Avision AN3BOW Reverse Roller Count: 1044 [ Reset Roller Count |
Host Name: Avision-012345 Pick-up and Separation Roller Count: 1044 [ Reset Roller Count
Serial Number: AD96691297250002 ADF Simplex Count: 444
Firmware Version: 0.73 ADF Duplex Count 00
Born Date: 2019/8/8 Multi-Feed Count: )

38m Count: o

Network
Wired
1P Address: 10.1.20.171
MAC Address: 000232014085 ™

Kliknij kazdy element pod tymi zaktadkami, aby ustawi¢ odpowiednie wartosci.
Szczegotowe informacje dotyczace kazdego z ustawien, nalezy sprawdzi¢ w
kolejnej czesci, Podsumowanie konfiguracji produktu.
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Podsumowanie

konfiguracji produktu

Informacje: Uzywana do wyswietlania podstawowych informacji o produkcie.

Skaner

Elementy

Opis

Model Name
(Nazwa modelu)

Uzywana do wyswietlania nazwy modelu produktu.

Host Name (Nazwa
hosta)

Uzywana do pokazywania nazwy hosta produktu
(Avision-xxxxxx) dla skanera w $rodowisku przewodowym i
bezprzewodowym. Xxxxxx wskazuje ostatnie szes¢ cyfr
adresu Mac skanera.

Serial Number
(Numer seryjny)

Uzywany do pokazywania biezgcego czasu produktu.
Czas jest pokazywany w systemie 24-godzinnym.

Firmware Version
(Wersja firmware)

Uzywana do pokazywania wersji firmware.

Born Date (Data

Uzywana do pokazywania daty produkcji.

urodzenia)
Scan Count Licznik skanowania obejmuje Reverse Roller Count
(Licznik (Licznik rolki wstecznej), Pick-up and Separation

skanowania)

Roller Count (Licznik rolki pobierania i separacji), ADF
Simplex Count (Licznik ADF Simpleks), Multi-Feed
Count (Licznik podawania wielu arkuszy), i Paper Jam
Count (Licznik blokady papieru).

Reset Roller Count (Resetowanie licznika rolki):
Kliknij ten przycisk, aby zresetowa¢ licznik rolki po
wymianie rolki.

Sieé

Elementy Opis

Wired Uzywana do pokazywania IP produktu i adresu Mac w
(Przewodowa) $rodowisku sieci przewodowej.

Mail Server Uzywany do pokazywania informacji o serwerze
(Serwer pocztowym,witacznie z adresem IP, metoda szyfrowania,
pocztowy) informacja o logowaniu.

Wireless AP Uzywany do pokazywania adresu IP i Mac AP (punkt
(Bezprzewodowy | dostepowy) produktu w Srodowisku sieci

punkt bezprzewodowej.

dostepowy)

AP Mode (Tryb Uzywany do pokazywania SSID (hazwa sieciowa) i
AP) adresu IP w srodowisku sieci bezprzewodowej.
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Zarzadzanie urzadzeniem

Ogodlne: Uzywana do okreslania ogdlnych informacji o produkcie.

General (Ogolne)

Elementy

Opis

Host Name
(Nazwa hosta)

Avision-xxxxxx: Nazwa sieci (SSID) dla skanera w
srodowisku przewodowym i bezprzewodowym. Xxxxxx
wskazuje ostatnie szes¢ cyfr adresu Mac skanera.

NTP Server
(Serwer NTP)

Uzywany do okreslania serwera NTP produktu.

Date (Data)

Uzywany do okreslania biezgcej daty produktu.

Time (Czas)

Uzywany do okreslania biezacego czasu produktu. Czas
jest pokazywany w systemie 24-godzinnym.

Time Zone
(Strefa
czasowa)

Uzywana do okreslania strefy czasowej lokalizacji
uzytkownika.

Power Saving
(Oszczedzanie
energii)

Uzywane do okreslania diugosci czasu wymaganego
przez produkt do przechodzenia do trybu oszczedzania
energii po ostatniej akcji. Zakres: 1 ~ 240 minut (*15
min)

Keep wired
network on
during sleeping
(Zachowaj sie¢

Zaznacz, aby zachowac sie¢ przewodowg w trybie
oszczedzania energii maszyny.

przewodowa

podczas

uspienia)

Enable Auto Zaznacz, aby automatycznie wytgczy¢ zasilanie. Zakres:
Power Off 0 ~ 480 minut (*240 min.)

(Automatyczne

wylaczanie

zasilania)

Screen Off Wprowadz diugos¢ czasu do wytaczenia ekranu
(Wylaczenie produktu, po ostatniej akcji.

ekranu) Wybdr: *Never (Nigdy), 3 min, 5 min, 10 min

Device’s E-mail
Address (Adres
e-mail
urzadzenia)

Wprowadz adres e-mail urzadzenia. Ten adres stuzy
jako adres [Report to E-mail (Raport na e-mail] w
funkcji Wypetnianie, aby wysta¢ raport wypetnienia na
adres e-mail.

Reset to User
Default
(Zresetuj do
domysinych
ustawien
uzytkownika)

Ustaw czas powrotu do domysinego trybu uzytkownika
po ostatniej akcji.
Wybor: Wt / WYL, 30 s, 1 min, 3 min, 5 min.
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Auto Add
Contact to
Address Book
(Automatycznie
dodaj kontakt

Auto dodaje kontakt do ksigzki adresowej po
przestaniu.

do ksiazki

adresowej)

Brightness Dotknij pozycji [Jasno$€] i przesun suwak w prawo,

(Jasnos<) aby zwiekszy¢ jasnoéé ekranu albo w lewo, aby ja
zmniejszyc.

Language Dotknij pozycji [Jezyk] i wybierz jezyk na ekranie LCD.

(Jezyk) Dostepne opcje: angielski, chifiski tradycyjny, chinski

uproszczony, hiszpanski, portugalski i hebrajski.

Admin Profile
(Profil
administratora)

Uzywany do okres$lania nazwy logowania i hasta w celu
przechodzenia na strone sieci web produktu.

E-mail Address (Adres E-mail): uzywany do okreslania
adresu E-mail administratora.

Multi-Feed
Detection Def.
(Def.
wykrywania
podawania
wielu arkuszy)

Uzywany do wigczania lub wytgczania wykrywanie
podawania wielu arkuszy przez modut ultradzwiekow.
Wykrywanie podawania wielu arkuszy przez ultradzwieki
umozliwia ustawienie naktadania dokumentu, poprzez
wykrywanie grubosci papieru pomiedzy dokumentami.
Wybor: Wiaczone/ *Wytaczone

Function Lock (Funkcja Blokady)

Scan to USB
(Skanuj do
USB)

Uzywany do wiaczenia lub wytaczenia funkcji. Wybér:
*ON/OFF (*WLACZENIE/WYLACZENIE)

Admin Center Set

tings (Ustawienia centrum administratora)

Admin Center
Settings
(Ustawienia
centrum

Zaznacz [Enable (Wtacz)], a nastepnie wprowadz
adres IP okreslonego serwera do wystfania pliku log
systemu w celu szybkiego rozwigzania problemow.

administratora)

* : Domyslne fabry

czne
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Sie¢: Uzywana do okreslania ustawien sieci produktu.

Elementy ‘ Opis

Wired (Przewodowa)

DHCP Uzywane do okreslania, czy adres IP produktu jest
przypisany przez DHCP lub statyczny adres IP.

Choice (Wybor): Off (Wytaczony), On (Wiaczony)
Jesli w sieci dostepny jest serwer DHCP i funkcja DHCP

zostata witgczona, adres IP, maska podsieci, brama i
serwer DNS zostang przydzielone automatycznie.

IP Address Adres IP (Internet Protocol [Protokot
(Adres IP) internetowy]) przypisany maszynie

przez administratora sieci.

Subnet Mask | Adres maski sieci przypisany przez
(Maska administratora sieci.
podsieci)

Gateway IP Adres IP bramy przydzielony przez
(Brama IP) administratora sieci.

DNS)

DNS Server Serwer nazw domeny przydzielony
(Serwer przez administratora sieci.

Serwer pocztowy

Elementy

Opis

Mail Server (Serwer
pocztowy)

Wprowadz adres IP serwera SMTP (serwer
poczty).

SMTP Port # (Nr portu
SMTP)

Wprowadzanie numeru portu serwera SMTP.
* 25

Authentication Method
(Metoda
uwierzytelniania)

Wybor wiaczenia metody uwierzytelniania

E-mail.

Choice (Wybor): OFF, *ON (WYLACZONY,
*WLACZONY)

Encrypt (Szyfrowanie)

Wybierz metode szyfrowania poczty E-mail do
serwera SMTP.

Choice (Wybér): *None (Brak),
STARTTLAS, SSL/TLS

Login Name (Nazwa
logowania)

Wprowadz nazwe logowania dla
uwierzytelniania SMTP.

Password (Hasto)

Wprowadz nazwe logowania dla
uwierzytelniania SMTP.

*: Domyslne fabryczne
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Ustawienia LDAP

Elementy Opis

Authentication LDAP Wprowadz adres IP serwera LDAP i jego numer
(Uwierzytelnianie LDAP) portu.

New (Nowe) Konfiguracja nowych ustawien LDAP.

Wprowadz adres IP i numer portu serwera
LDAP, nazwe logowania i hasto w celu dostepu
do serwera LDAP i wyszukania informaciji.

Uwaga: Sprawdz informacje o serwerze LDAP u
administratora sieci.

Delete (Usun) Usuwanie biezacych ustawienn LDAP.

Edit (Edycja) Edycja informacji biezacych ustawien LDAP.

DomysIny E-mail: Uzywany do okreslania domys$inych ustawien skanowania
produktu dla E-mail.

Domyslne ustawienia skanowania obejmuja 5 zaktadek, Basic (Podstawowe),
E-mail Option (Opcja E-mail), Advanced Settings (Ustawienia zaawansowane),
Layout Adjustment (Regulacja uktadu). W celu uzyskania dalszych szczegdtowych
opcji kazdej zaktadki, sprawdz opis ustawien w poprzedniej czesci, Skanowanie i

wysytanie dokumentéw na adresy E-mail on page 30.

Domysiny zbior dokumentow: Uzywane do okreslania domysinych ustawien
skanowania dla zbioru dokumentéw. Domys$lne ustawienia skanowania obejmujg
5 zaktadek, Basic (Podstawowe), E-mail Option (Opcja E-mail), Advanced Settings
(Ustawienia zaawansowane), Layout Adjustment (Regulacja ukfadu). W celu
uzyskania dalszych szczegdétowych opcji kazdej zaktadki, sprawdz opis ustawien w

poprzedniej czesci, Skanowanie i wysytanie dokumentéw do folderu sieciowego,

napedu flash USB lub do folderu publicznego na stronie 35.
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Profil zbioru dokumentow: Uzywany do ustawienia i zarzadzania miejscami
docelowymi pliku, wtacznie z FTP, SMB, USB (wtozony naped flash USB) lub folder

publiczny (pamie¢ maszyny).

Elementy Opis

Add (Dodaj) | Dodawanie nowego profilu zbioru dokumentow.
Wprowadzanie informacji w zaktadkach [Basic
(Podstawowe)], [Advanced Settings (Ustawienia
zaawansowane)], [Layout Adjustment (Regulacja
ukiadu)].

W celu uzyskania dalszych szczegdtowych opcji kazdej
zaktadki, sprawdz opis ustawien w poprzedniej czesci,
Skanowanie i wysytanie dokumentéw do folderu sieciowego,
napedu flash USB lub do folderu publicznego na stronie 35.

Delete Usuwanie biezacego profilu.
(Usun)
Edit (Edycja) | Edycja biezacego profilu.

Folder Name | Uzywany do okreslania nazwy folderu dla miejsca
(Nazwa docelowego.

folderu)

Ksigzka adresowa: Uzywana do tworzenia lub edycji ksigzki adresowej. Opcje
obejmujg Add (Dodaj), Edit (Edycja), Delete (Usun) i Group (Grupuj).

Skrot: Uzywany do ustawienia skrotu produktu, wyswietlanego do dotykowego

panelu LCD.

Element Opis

Destination Wybér: USB Flash (Naped flash USB), Public Folder
(Miejsce (Folder publiczny), FTP, SMB, E-mail.

docelowe) Opcja: New (Nowe), Edit (Edycja), Delete (Usun)
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Zarzadzanie kontem: Uzywane do definiowania uzytkownikéw i ustawiania
uprawnien uzytkownikow witacznie z uzywaniem kopiowania, E-mail, chmury lub
funkcji zbioru dokumentéw produktu, poprzez przydzielanie metody

uwierzytelniania konta.

Podstawowe

Elementy

Opis

Enable Security
Management (Wlaczenie
zarzadzania
zabezpieczeniami)

Zaznacz, aby zastosowac zabezpieczenia
poprzez ustawienia kont i wigczenie
uwierzytelniania LDAP.

Enable Guest Account
(Wiacz konto goscia)

Zaznacz, aby zezwoli¢ na konta goscia.

Enable LDAP Authentication
(Witacz uwierzytelnianie
LDAP)

Zaznacz, aby wiaczy¢ uwierzytelnianie LDAP.

Default Enable Function
(Domysine wiaczenie
funkcji)

Zaznacz nazwy funkcji (ShortCut (Skrot), Cloud
(Chmura), E-mail, Filing (Zbiér dokumentéw),
BM2 Air (Skanuj do PC), AP Mode (Tryb AP),
Scancast), ktére mogg by¢ wykonywane.

Lista kont

Elementy

Opis

New (Nowe)

Ustawienia nowego konta.

Wprowadz User Name (Nazwa uzytkownika),
Password (Hasto), E-mail Address (Adres
E-mail), zaznacz funkcje, ktéore mozna
wykonywac i zaznacz, czy ma by¢ uzywane
uwierzytelnianie LDAP.

Delete (Usun)

Usuwanie biezacego konta.

Edit (Edycja)

Edycja informacji biezacego konta.

Aktualizacja firmware: Uzyskaj najpierw plik najnowszego firmware ze strony

internetowej (www.avision.com). Nastepnie kliknij [Browse (Przegladaj)], aby

znalez¢ plik w komputerze. Na koniec kliknij [Update (Aktualizuj)], aby

zaktualizowac¢ do najnowszego firmware produktu.
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Konfiguracje dostosowywane wytacznie przez
dotykowy ekran LCD

Niektére dziatania mozna ustawiaé wytacznie przez dotykowy ekran LCD, na
przyktad, tryb serwisowy. Tryb serwisowy jest ustawiany w celu zapisu pliku log
systemu, aktualizacji firmware dla wykonania szybkiego rozwigzywania
problemoéw.

Dostep do trybu serwisowego

W celu dostepu do trybu serwisowego,

1. Na ekranie LCD produktu, wybierz [Settings (Ustawienia)], a nastepnie
[Service Mode (Tryb serwisowy)].

2. Wyswietlony zostanie ekran Service Mode (Tryb serwisowy) z nastepujacymi
funkcjami: [FW Updated (Zaktualizowany FW)], [Reset to Default
(Resetuj do domysinych)], [Run-in Test (Test uruchomienia)] i [Save
Log (Zapisz plik log)].

FW Updated W celu aktualizacji firmware, wykonaj podane
(Zaktualizowany czynnosci:
FW):

1. Zlokalizuj najnowszy firmware na stronie
internetowej (http://www.avision.com).

2. Zapisz plik firmware na wymiennym dysku
USB.

3. Podtacz wymienny dysk USB do portu dysku
USB maszyny.

4., Stuknij [FW Updated (Zaktualizowany
FW)] w celu aktualizacji pliku firmware.

Reset to Default Wybér obejmuje [Reset Admin (Resetuj
(Zresetuj do administratora)], [Reset Network Settings
domysinych): (Resetuj ustawienia sieci)], [Reset Admin and
Network (Resetuj administratora i siec)],
[Reset to Factory Default (Resetuj do
domysinych fabrycznych)].

Reset Admin (Resetuj administratora): Resetowanie
nazwy uzytkownika logowania i hasta strony sieci
web produktu.

Reset Network Settings (Resetuj ustawienia sieci):
Resetowanie ustawien sieci do fabrycznych
ustawien domysinych.

Reset Admin and Network (Resetuj administratora i
sie¢): Resetowanie informacji logowania i ustawien
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sieci do fabrycznych ustawien domysinych.

Reset to Factory Default (Resetuj do domysinych
fabrycznych): Resetowanie wszystkich konfiguracji
do fabrycznych wartosci domysinych.

Run-in Test (Test
uruchamiania):

Wytacznie do uzytku wewnetrznego.

Save Log (Zapisz
plik log):

Podtacz wymienny dysk USB do portu USB maszyny
i stuknij [Save Log (Zapisz plik log)], aby
zapisac plik log systemu.

Regulacja jasnosci

Aby wyregulowac jasnos¢ ekranu LCD,

1. Na ekranie LCD urzadzenia wybierz pozycje [Ustawienia], a nastepnie

[Zarzadzanie urzadzeniem].

2. Dotknij pozycji [Jasnos¢] i przesun suwak w prawo, aby zwiekszy¢ jasnos¢

ekranu albo w lewo, aby jg zmniejszyc.

Wybor jezyka

Aby wybrac jezyk,

1. Na ekranie LCD urzadzenia wybierz pozycje [Ustawienia], a nastepnie

[Zarzadzanie urzadzeniem].

2. Dotknij pozycji [Jezyk] i wybierz jezyk na ekranie LCD. Dostepne opcje:

angielski, chinski tradycyjny, chinski uproszczony, hiszpanski, portugalski i

hebrajski.

3. Dotknij pozycji [Zapisz] aby zapisa¢ ustawienia.
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Konfiguracje dostosowywane wylacznie przez strone
internetowq produktu

Niektdére czynnosci mozna ustawié¢ wytgcznie przez strone sieci web produktu. Na
przyktad, niektére opcje w zaktadce [Device Management (Zarzadzanie
urzadzeniem)], [Import/Export (Importuj/Eksportuj)] i [Public Folder
(Folder publiczny)]. Sposdb korzystania z tych opcji zostanie opisany w
nastepujacych czesciach.

Eksport i import danych systemu

W celu utatwienia zarzadzania kilkoma AN360W w sieci, maszyna udostepnia
uzyteczna funkcje umozliwiajacg administratorowi systemu eksport danych
systemu jednego AN360W do pliku, a nastepnie import tych danych do innego
AN360W w sieci.

Na przyktad, ksigzka adresowa, profil zbioru dokumentéw i domys$ine ustawienia
systemu jednego AN360W mozna najpierw wyeksportowac do pliku, jako kopie

zapasowg, a nastepnie importowac te pliki do innego AN360W.

Wykonaj opisang ponizej procedure w celu eksportu, a nastepnie importu danych

systemu.

W celu eksportu danych systemu,

1. Na stronie sieci web produktu, wybierz [Import/Export
(Importuj/Eksportuj)].

2. Wybierz dane systemu do eksportu. Wybor: Ksigzka adresowa, profil zbioru
dokumentdéw, ustawienia (zarzadzanie urzadzeniem, zarzadzanie kontem,
serwer pocztowy/serwer LDAP, domys$Iiny E-mail, domysiny zbior
dokumentéw).

3. Wybierz [Export Now (Eksportuj teraz)]. Wybrane dane systemu zostang
wyeksportowane do pliku. Po wybraniu [address book (ksiazka
adresowa)], wygenerowany zostanie plik AN360W_addressbook.csv. Po
wybraniu [Filing Profiles (profil zbioru dokumentow)] lub [Settings
(Ustawienia)], wygenerowany zostanie AN360W_profile.json lub
AN360W_Settings...

4.  Zapisz wyeksportowany plik do komputera, jako kopie zapasowa.
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Dostep do folderu publicznego

Maszyna umozliwia tymczasowe zapisanie zeskanowanego obrazu do pamieci
produktu, a nastepnie dostep do zeskanowanego obrazu przez strone sieci web
produktu. W celu dostepu do zeskanowanego obrazu, nalezy wykonac nastepujace

czynnosci:

W celu dostepu do zeskanowanego obrazu,

1. Na stronie sieci web produktu, wybierz [Public Folder(Folder publiczny)].

2. Pojawi sie okno dialogowe z poleceniem podania numeru pinu. Jesli to
wymagane, dla uzyskania dostepu do folderu publicznego, wprowadz swoj
numer pinu.

3. Wybierz zeskanowany plik w [Public Folder(Folder publiczny)] i kliknij
[Download (Pobierz)] w celu pobrania pliku do komputera.

Uwaga: Zeskanowane obrazy mozna zapisa¢ w pamieci produktu tylko na 24
godziny. Po 24 godzinach, pliki obrazu zostang automatycznie usuniete.
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Uzywanie produktu jako
zwyktego skanera

Instalacja sterownika skanera

UWAGA:

1).

2).

3).

Podczas instalacji w niektérych komputerach PC, moze by¢ potrzebna ptyta
CD z systemem Windows.

Aby upewni¢ sie, ze komputer moze zidentyfikowac skaner USB, przed
podtgczeniem skanera do komputera nalezy najpierw zainstalowac sterownik
skanera.

Sterownik skanera obejmuje sterownik TWAIN, ISIS i WIA. Po zakonczeniu
instalacji sterownika skanera, ten skaner umozliwia skanowanie przez
interfejs TWAIN, ISIS lub WIA (Windows Image Acquisition). Uruchom
aplikacje do edycji obrazéw zgodng z TWAIN, aby wybrac interfejs
uzytkownika TWAIN lub WIA albo posiadane oprogramowanie ISIS, aby
wybrac¢ interfejs uzytkownika ISIS. Aby wykona¢ skanowanie przez interfejs
uzytkownika WIA, mozna takze uruchomié skaner Microsoft i kreator kamery.

W16z do napedu CD-ROM dostarczong ptyte CD-ROM.

Pojawi sie grafika instalacji oprogramowania. Jesli nie, uruchom
“setup.exe”.

[Setup

AViSiOﬂ dgm - www.avision.com

A vision of your office

To ensure Button work properly, please FIRST install scanner
driver before insta the Button Manager V2.

Install Scanner Driver

Install Button Manager

Install Virtual Scanner Link

Install AVScan X

View Manuals
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Zawartosc¢ grafiki instalacji:

. Instalacja sterownika skanera: Do komunikacji ze skanerem nalezy
zainstalowac sterownik skanera.

. Instalacja Button Manager V2: Aby skorzystac z funkcji [BM2 Air]
Funkcja nalezy zainstalowac¢ Button Manager V2. Aby zapewnic
prawidtowe dziatanie aplikacji Button Manager V2, przed instalacja
aplikacji Button Manager V2, nalezy NAJPIERW zainstalowac sterownik
skanera.

. Instalacja Virtual Scanner Link: W celu potaczenia komputera ze
skanerem w sieci, nalezy zainstalowac program Network Setup Tool.

. Instalacja AVScan X: Skanowanie i zorganizowa¢ dokument
wielostronicowy, mozna zainstalowad aplikacje, aby je tatwo i skutecznie.

. Przegladanie podrecznika: Kliknij “View Manual (Przegladaj

podrecznik)”, aby przegladac¢ lub wydrukowac szczegdtowy podrecznik
uzytkownika skanera i programu Button Manager V2.

3. Kliknij Instalacja sterownika skanera, aby zainstalowaé sterownik
skanera, a nastepnie kliknij Instalacja aplikacji Button Manager V2,
aby zainstalowa¢ w komputerze aplikacje Button Manager V2.

Podtaczanie do komputera

Przez kabel USB

1. Podtacz kwadratowy koniec kabla USB do portu USB skanera. Podiacz
kwadratowa koncowke do portu USB znajdujacego sie z tutu twojego
komputera.

Uwaga: Aby zapewni¢ odpowiednig szybko$¢, skaner wyposazony zostat w
interfejs USB 3.2 GEN 1X1. Jesli twdj komputer posiada port USB 3.2 GEN
1X1, upewnij sie ze podtgczasz skaner do komputera do portu USB 3.2 GEN
1X1, ktory zostat wyrdzniony kolorem niebieskim z tylu komputera. Port
USB 3.2 GEN 1X1 wzmacnia szybkos$¢ skanowania jaki rowniez jest tez
kompatybilny z USB 2.0 oraz USB 1.1.
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2. Komputer powinien wykry¢ nowe urzadzenie USB i wyswietli¢ komunikat
“New Hardware Found (Znaleziono nowy sprzet)”.

3. Podazajqc za instrukcjami na ekranie, kliknij przycisk Nastepny aby
kontynuowac. Gdy pojawi sie ekran certyfikacyjny, kliknij Kontynuuj
mimo wszystko aby zakonczy¢ instalacje.

4. Po wyswietleniu okna dialogowego Finish (Zakoncz), kliknij przycisk
Finish (Zakoncz).

Przez siec¢ kablowa

1. Podtacz jeden koniec kabla LAN Ethernet do wolnego portu huba Ethernet.

2. Podtacz drugi koniec do portu LAN z tytu produktu.

EMI/ 0o O =

Podtaczanie do skanera sieciowego

Przed podtaczeniem do skanera sieciowego, nalezy najpierw upewnic sie, ze w
komputerze jest zainstalowany program Virtual Scanner Link (Network Setup
Tool). Program Network Setup Tool znajduje sie na dostarczonej ptycie CD z
oprogramowaniem.

1. Uruchom program [Virtual Scanner Link] wybierajgc Start>Wszystkie
programy>Avision Virtual Scanner>Virtual Scanner Link. Zostanie
wys$wietlone gtdwne okno i automatycznie wyszukane skanery w sieci. W
ciagu kilku sekund, zostanie wyswietlony wynik wtgcznie z modelem skanera i
adresem IP skanera.
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& Virtual Scanner Link — (-=7] =]

Virtual Scanner Link | Rewn | ses

2. Wybierz skaner do potaczenia, a nastepnie nacisnij [Potacz]. Jesli potaczenie
powiedzie sie, wy$wietlony zostanie pokazany na ilustracji znak potgczenia.

& Virtual Scanner Link — = L= ]

Virtual Scanner Link | Refresh | Seungs |

3. Po pomysinym podtaczeniu skanera, uruchom aplikacje do edycji obrazu
zgodng z TWAIN, aby rozpocza¢ skanowanie.

Uwaga:

e Skaner sieciowy moze byc¢ jednoczes$nie uzywany przez jednego uzytkownika. Jesli
skaner sieciowy jest juz uzywany przez innego uzytkownika, pojawi sie komunikat
o koniecznosci pézniejszego potaczenia ze skanerem. Gdy skaner jest dostepny,
pojawi sie komunikat o mozliwosci potgczenia ze skanerem i rozpoczecia
skanowania dokumentu.

e Jesli skaner sieciowy nie zostat znaleziony mozliwe, ze skaner i komputer nie
znajdujg sie w tej samej sieci LAN. W tym przypadku, mozna przypisac okreslony
adres IP skanera w celu umozliwienia programowi [Virtual Scanner Link]
automatycznego wyszukania skanera. Kliknij przycisk [Opcja], wpisz adres IP w
polu [Adres wyszukiwania] (1), nastepnie kliknij przycisk [+] (2) i na kliknij [OK]
(3) w celu zakonczenia.
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¢ Options l—ghl

Lenges [English 5

e @
(=] "
=8

Searching Time: 3 (5~20sec.)

Searching Address:
(1) 10 . 1 .23 . 47 + (2)

— A

Czas wyszukiwania: Po uruchomieniu programu, automatycznie wyszuka on skaner
w sieci w ciggu 5 sekund (domyslnie). Czas wyszukiwania mozna zmieni¢ w
zakresie 5 do 20 sekund.

Jesli program [Virtual Scanner Link] zostanie zamkniety i uruchomiony
ponownie, program [Virtual Scanner Link] automatycznie wyszuka potaczy
skaner sieciowy, ktory byt wczesniej podtaczony.

Sprawdzanie instalacji skanera

Do sprawdzania, prawidtowosci instalacji skanera, firma Avision udostepnia
uzyteczny program testowy, o nazwie Avision Capture Tool. Narzedzie to
umozliwia wykonywanie prostych skandw i przegladanie przechwyconych
obrazéw. Dodatkowo, pomaga w wykonaniu skanowania z predkoscig

znamionowa.

Nastepujaca procedura opisuje jak sprawdzi¢ instalacje skanera. Jesli instalacja
nie jest prawidtowa nalezy sprawdzi¢ poprzednig czes¢, aby ocenié, czy

pomysinie wykonano potaczenie kablowe i zainstalowano sterownik skanera.

Przed rozpoczeciem nalezy sie upewnié, czy skaner jest wiaczony.

1. Wybierz Start>Programs (Programy)>Avision xxx Scanner>Avision Capture
Tool. (xxx: model skanera)

WysSwietlone zostanie okno dialogowe Select Scanner Model (Wybierz model

skanera).
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Select Scanner Model @

Driver Type:

Tw/IN |

Scanner Model:
Avision o0 A

Cancel

B3

2. Woybierz typ sterownika i model skanera oraz kliknij OK. Wyswietlone
zostanie nastepujace okno dialogowe Avision Capture Tool.

Dopasuj Rozmiar
strone rzeczywisty

E Avision Capture Tool (TWAIN) - xxxx

File View About

l‘gggm s | .‘ﬂ‘l}‘ﬂgﬁml BMP {chys:an\mage N ‘QHJ

I N\ \

Scan Format pliku

Zapisz  Sciezka do pliku
Setup

3. Wybierz wymagany format pliku w rozwijanym oknie File Format (Format
pliku). (Domysiny format to JPEG, inne mozliwosci wyboru to TIFF, MTIFF,

PDF, MPDF, GIF oraz BMP.) Obstugiwane formaty pliku zalezg od modelu
skanera.
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10.

Wpisz w oknie Sciezka do pliku nazwe wymaganego foldera i nazwe pliku.
(Domysinie jest to C:\Documents and Settings\User Name\My
Documents\My Scan\Image.)

Uwaga:

Aby nie zapisywac zeskanowanego obrazu, usun zaznaczenie przycisku Save
(Zapisz), poniewaz ustawienie domysine to Save Enable (Wtaczenie
zapisywania). W tym przypadku, wytgczony zostanie widok miniaturki.
Dlatego, po obejrzeniu zeskanowanych obrazéw, na ekranie pozostanie tylko

ostatni obraz.

i Se
Kliknij przycisk Setup (Ustawienia) ( “*% tul)) lub wybierz Setup (Ustawienia) z
menu File (Plik), aby wyswietli¢ okno dialogowe Scanner Properties
(Wtasciwosci skanera).

5 Wiaéciwosci skanera )
Obraz | Papier | Ustawienie | Infomacie
(Automat. wyknyw. koloru zprz]  Binaryzacia Prég dynamiczny %
Preéd kolorowy Caulosé 20¢
O k n 0 —_— [Preéd szary.
7] |[Przéd bielo-czamy
obrazu [Putomat. wayw. kolon 281y - Rozdzielczos (dpy 20 B )
[Tyt kolorowy. 7|
Odwrdcenie Czamy na bialym >
[Tyt szany
[Tyt bialoczamy ]
Te same ustawienia dia obu stron
Zdlo skanowania: Automatyczny podajnik dokumentéw -
[ Profie.. ] | -
‘Wartosei domydine [ ok [ anui

W oknie Image Selection Box (Okno wyboru obrazu), wybierz wymagany typ
obrazu dla zeskanowanego obrazu. (Domysine ustawienie to Front B&W
[Przdd czarno-biaty]). Jesli posiadany jest skaner typu dupleks, wybierz Front
(Przdéd) i Rear (Tyt), aby zeskanowac obydwie strony dokumentu.

Kliknij OK, aby opusci¢ okno dialogowe Scanner Properties (Wtasciwosci
skanera). (Aby uzyskac¢ wiecej informacji o oknie dialogowym Scanner
Properties (Wtasciwosci skanera), sprawdz kolejny rozdziat Uzywanie okna
dialogowego Wtasciwosci skanera).

Umies¢ swéj dokument nadrukiem w dét na szybie dokumentu lub nadrukiem
w gore w podajniku automatycznego podawania dokumentu.

W oknie dialogowym Scan Validation (Sprawdzenie skanowania), kliknij

Scan
przycisk Skanuj ( A ) lub wybierz Scan (Skanuj) z menu File (Plik).

Dokument zostanie zeskanowany i wyswietlony na ekranie Scan Validation
(Sprawdzenie skanowania). Po wyswietleniu zeskanowanych obrazoéw,
zostanie zakonczone sprawdzanie instalacji skanera.

105



B Vaw About

@am & s ‘Eﬁbh—t [PEG | [CMy Scontimage ] E}D

Thiry-one cakes, dampened with whiskey, bask on windawsis and
shelves.
Who are they for?

Friends. Not necessarlly neighbor friends: Indeed, the larger share 's
Intended for persons we've met maybe cace, perhaps not at ail
our fancy. Uke the

Reverend and Mrs. ). C. Lucey, Baptist missionarfes to Borneo who
Mectured here last winter, Or the little knife gringer who comes.
through town twice 3 yoar. Or Abner Packer, the driver of the six
o'clock bus from Mobile, who exchanges waves with us evary day as
he passes In & dust-cloud whoosh. Or the young Wistons, a California
mﬂmwwlwmumwwkmmm
Who spent a
Wiston saapped ow pictre, the orl ona we've ever had taken), 15 %
strangers that these

Hhink yes. Also, the scrapbooks we keep of thank-you's on White
2 nd

Borneo, penny post cards,

Now & nude December fig beanch grates against the window. The
Kitchen i empty, the cakes are gone; yesterday we carted the iast of
them 0 the post office, whera the cost of stamps turned our purse
inside out. We're broke. That rather depresses me, but my frend

Queenie has 2 89000l In @ bow! of coffe (she fkes her coee
chicory-flavored and strong). The resz we divide between 2 pair of
Jelly glasses, We're bath quite awed at the prospect of drinking
‘stroight whiskey; the taste of 1t brings screwedup expressions snd
‘sour shudders. But by 2d by we begin o sing, the two of us singing
. Just:
bl But 1
‘can dance: that's what 1 mean wn- tap dancer in the movies. My
the wall

we gigg: nl-mmsmmm us. Queene rolls on her

Widok okna
dopasowania

Widok miniaturek

11. Zeskanowany obraz mozna obejrzec poprzez opcje Strona dopasowania

‘ Ea ‘) or Rzeczywisty rozmiar (100%) (D ) z paskéw narzedziowych
przeglqdanla, po prawej stronie.

12. Kliknij zamkniecie okna lub opcje Quit (Wyjdz) w menu File (Plik), aby
opusci¢ Scan Validation Tool.
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Widok okna dialogowego Wiasciwosci skanera

<

2 Wiasciwosci skanera =

—TObrez |Papier | Ustawierie | Informacie
| [Presd kolorowy Caulosé: 20 ¢
| (Presd szary

| [Tt kolorowy ]

] [Tyl bialoczamy

Te same

[Automat. wykiyw. koloru zprz]  Binaryzacia:

[Przéd bialo-czamy

[Automat. wykeyw. koloru z tyl]

¢ (dpi)

Odwrdcenie:

[Tyt szary

o U bW

ustawienia dla obu stron

. Tab Options

Wybdr: Image (Obraz), Compression (Kompresja),

(Opcje Color Dropout (Zanik koloru), Paper (Papier),
zaktladki) Multi-Feed Detection (Wykrywanie podawania wielu
arkuszy), Preview (Podglad), Options (Opcje),
Settings (Ustawienia), Imprinter (Modut nadruku),
Information (Informacje).
2. Image Wybér typu obrazu i strony dokumentu do

Selection Box
(Okno wyboru

zeskanowania. Opcje zalezg od typu skanera.

obrazu)

3. Brightness Regulacja poziomu jasnosci w zakresie —100 do
(Jasnosc) +100.

4. Contrast Regulacja poziomu kontrastu w zakresie -100 do
(Kontrast) +100.

5. Resolution Okreslenie jakosci zeskanowanego obrazu. Standard

(Rozdzielczos¢)

przemystowy to 200 dpi.

(Domysline)

6. Invert Odwrdcenie koloru zeskanowanego obrazu.
(0dwroc)

7. Scan Source Wybér: Auto Document Feeder (Automatyczny
(Zrédio podajnik dokumentu), Flatbed (Ptaski), Flatbed
skanowania) (Book) [Ptaski - ksigzka], Automatic (Automatyczny)

(zalezy od modelu skanera)
8. Defaults Zresetuj wszystkie wartosci w zaktadkach do

fabrycznych wartosci domysinych.
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8 Uzywanie okna dialogowego
Wiasciwosci skanera

Okno dialogowe Scanner Properties (Wtasciwosci skanera), umozliwia konfiguracje
ustawien skanera. Sktada sie ono z kilku okien z zaktadkami, ktore zostang

omdwione w tym rozdziale.

Uwaga: W tym rozdziale dostepne sg wszystkie opcje oparte na skanerze dupleks
(dwustronny). Po zakupieniu skanera simpleks (jednostronny), dostepne sg

wszystkie opcje wytacznie do skanowania jednostronnego.

2 Wiaéciwosci skanera =]

Obraz | Papier | Ustawienie | Informacie

B EE SR
B ‘
) [Pastboloczamy ] " ]

e —
G —
[ [Tyt szary

S —

[7] Te same ustawienia dla obu stron

Zitdlo i podaink 6 -]
[ Profle.. ] [ -]

Okno dialogowe Witasciwosci skanera
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Przyciski w oknie dialogowym Wtasciwosci skanera

2 Whatciwosci skanera =]

Obraz | Papier | Ustawienie | Inforacie |

[Automat. wykiyw. koloru zprz|  Binanyzacia: Prog dynamiczny -
Przéd kolorowy Caulodé: 20 ¢ -l ’
0
1 Ja < )
[¥] |[Przéd biato-czamy
: t <« »

@

[T [Automat. wykryw. koloru z ty ielczoéé (dpi): 200 > D

)
[] [Tyt szary
| [Tyt bialo-czamy

[7] Te same ustawienia dla obu stron

Zrédio [

]

Odwrécenie: Czamx na biatym v

]

podajnik 6 v/

[ Profie... ] [Niestandardowa -

o

Przyciski w oknie dialogowym Wilasciwosci skanera

Przyciski | Opis

Domyslne | Kliknij przycisk Defaults (Domysine), w kazdej zakfadce

wyswietlone zostang domysine ustawienia fabryczne.

Cancel Kliknij przycisk Cancel (Anuluj), aby opusci¢ okno

(Anuluj) | dialogowe Wtasciwosci skanowania.
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Nastepujaca tabela pokazuje ustawienia domyslne:

Nazwa zakiadki

Ustawienia domysine

Image (Obraz)

Image (Obraz): Front B&W (Przdd
czarno-biaty)

Binarization (Binaryzacja): Dynamic
Threshold (Préog dynamiczny)

Resolution (Rozdzielczos¢): 200 dpi

Invert (Odworc): Blank on White (Czarny na
biatym)

Scan Source (Zrddto skanowania): Auto
Document Feeder (Automatyczny podajnik
dokumentu)

Threshold (Prég): None (Brak)

Brightness (Jasnos$c¢): None (Brak)
Contrast (Kontrast): None (Brak)

Compression

(Kompresja)

None (Brak)

Color Dropout
(Zanik koloru)

None (Brak)

Paper (Papier)

Cropping (Przycinanie): Automatic
(Automatyczne)

Deskew (Prostowanie obrazu): Yes (Tak)
Orientation (Orientacja): Portrait (Pionowa)
OverScan: 0,00

Jednostka: Inch (Cale)

Multi-Feed
Detection
(Wykrywanie
podawania wielu

arkuszy)

None (Brak)

Preview (Podglad)

None (Brak)

Opgcoes

Rotagdo em graus : Nenhuma

Remogao de Pagina em Branco : Nenhuma
Preencher Margem : Branco > 0 mm
Opcao de Controle de Imagem : Nenhuma

Configuracao

Ativar Economia de Energia : Ativar, 15
minutos apds ultima digitalizacao

Exibir Progresso de Digitalizagao : Sim
Exibir Mensagem de Aviso : Sim

Salvar Configuragdes depois de fechar : Sim

Impressao

Impressdo Digital

110




Pokazywanie lub ukrywanie zaktadek

Wyswietlane jest okno dialogowe [Wtasciwosci skanera] z trzema domysinymi
zaktadkami - Image (Obraz), Paper (Papier) i Information (Informacje). Aby
pokazac¢ wiecej zaktadek, kliknij ikone [Wtasciwosci skanera] w celu dostepu
do dalszych ustawien skanowania.

Aby pokazac wiecej zaktadek,

1. Kliknij ikone [Wlasciwosci skanera] (B) w gérnym, lewym rogu i wybierz
[Zaktadka], aby pokazac dostepne nazwy. Dostepne zaktadki to Compression
(Kompresja), Color Drop out (Zanik koloru), Preview (Podglad), Rotation
(Obrot), Separation (Oddzielenie), Multi-Feed (Podawanie wielu arkuszy),
Options (Opcje), Settings (Ustawienia) i Imprinter (Modut nadruku). (Uwaga:
opcje zalezg od modelu skanera)

2. Wybierz zaktadke do wyswietlenia. Wybrana zaktadka zostanie pokazana ze
znakiem zaznaczenia, a nastepnie wyswietlona w oknie dialogowym
[Wlasciwosci skanera].

3. W celu dostepu do ustawien, kliknij wybrang zaktadke w gérnej czesci okna
dialogowego [Wtasciwosci skanera]. Wyswietlona zostanie strona wybranej
zaktadki.

Aby ukry¢ okno zaktadki,

1. Kliknij ikone [Wlasciwosci skanera ] () w gérnym, lewym rogu i
wybierz [Zaktadki], aby pokazac¢ dostepne nazwy.

2. Wybierz zaktadke do ukrycia. Nastepnie, wybrana zaktadka zostanie ukryta
w oknie dialogowym [Witasciwosci skanera].

Uwaga: Zaktadek [Obraz], [Papier] i [Informacje] nie mozna ukry¢, gdy sg

wstepnie zaprogramowane do domysinego wyswietlania.
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Zaktadki > Kompresja

Przenieé Usuniecie koloru

x  Zamknij Alt:F4 fykrywanie trybu wielu 6 —-]

Rl .
5 - Obrét
[Poodsay |
[[P,,,Mkl:
v Ustawienie

Misay ]
[] Te same ustawienia dia obu stron
Zrédio ia: [, - - v]

[ Prfie.. | 3

W Imprinter ﬁ

e

Anuluj
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Zaktadka Image (Obraz)

Zaktadka Image (Obraz) umozliwia wybodr strony przedniej i (lub) tylnej
dokumentu, typu obrazu i wykonanie kilku podstawowych ustawien skanowania.
Nalezy pamietac, ze oprdécz rozdzielczosci, mozna wykona¢ indywidualne

ustawienia skanowania dla strony przedniej i tylnej. Na przyktad, wszystkie
ustawienia w zaktadce Image (Obraz), Compression (Kompresja), Color Dropout
(Zanik koloru), mozna ustawi¢ indywidualnie dla strony przedniej i tylnej. Jednakze,
ustawienie w zaktadce Paper (Papier), zaktadce Option (Opcja) i zaktadce Setting
(Ustawienie) nalezy wykonac takie same dla strony przedniej i tylnej.

2 Wihasciwosci skanera =

F @,] Binaryzacja: Prog dynamiczny '}
Caulosé: 20 ¢ ’
| fpasdsay ]
9] [Presdbiloczamy |

[Automet. wyknyw. koloru 2ty Rozdzielczoéé (dpi): (20 %) ()
sy ]
:

("] Te same ustawienia dia obu stron

QOdwrécenie: [Czamy na bialym |

Zrgdlo skanowaria: [Automatyczny podajnik dokumentéw ~|

[ Profile... ‘[Nlestandardowa vi

Okno dialogowe zaktadki Image (Obraz)
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OKNO WYBORU OBRAZU

[ Automat, wykiyw. koloru z prz

126d kolorowy

Oo0oo

Automat, wykiyw. koloru 2 tyh

Tok szary

=
ElENE
g3
2| &
=l |
&) (&
8

o

2

O e O s O s

Tyt biako-czamy

Okno wyboru obrazu obejmuje typ obrazu i opcje
strony dokumentu. Aby zeskanowac strone przednig i
tylng kolorowego dokumentu nalezy jednoczesnie
sprawdzi¢ opcje Front Color (Kolor przodu) i Rear

Tyt kolorowy Color (Kolor tytu). Nalezy pamieta¢, ze opcje te zalezg

od typu skanera.

Przyktad 1:Skanowanie dwustronnego, kolorowego dokumentu, obie

strony w kolorze

Automat, wykiyw. koloru 2 prz|
126d kolorowy

Pr26d szary

0O ooo

I

Pr26d biako-czamy

Automat, wykiyw. koloru 2 tyh
Tyt kolorovy

Tk szary

O e O e O |

Tyt biato-czamy

Wybor
strony/obrazu

Przyktad 2: Skanowanie dwustronnego, kolorowego dokumentu, jedna
strona czarno-biata, druga kolorowa

O

] T —

O

O

0 :

0 =

0 =

0 h id

WYybér strony/obrazu Przod Tyt
Typ obrazu Opis
Color Wybierz Color (Kolorowy), aby skanowa¢ kolorowy
(Kolorowy) obraz oryginatu w oryginalnym kolorze.
Gray (Odcienie | Wybierz obraz Gray (Odzienie szarosci), jesli oryginat
szarosci) zawiera rzeczywiste odcienie szarosci.
B&W Wybierz B&W (Czarno-biaty), jesli oryginat zawiera tylko
(Czarno-biaty) | tekst, szkic otdwkiem lub tuszem.

114



biaty Odcienie szaro$ci
Kolorowy

Czarno Czarno

Front/Rear Auto Color Detection (Automatyczne wykrywanie koloru
Przod/Tyl):

Kliknij, aby automatycznie wykryc¢ i zeskanowac strone przednig lub tylng
kolorowego dokumentu w trybie obrazu kolorowego. Jesli dokument jest
kolorowy, skaner automatycznie zeskanuje dokument do obrazu kolorowego.
Jesli dokument nie zawiera koloréw, mozna wybra¢ jako wyjscie B&W
(Czarno-biaty) lub Gray (Odcienie szarosci) z opcji Non-Color Selection (Wybor
braku koloréow). Ta opcja jest uzyteczna, przy dokumencie z wymieszanymi
kolorami i dokumencie bez koloréw.

Uwaga: Po wybraniu Front Rear Auto Color Detection (Automatyczne wykrywanie

koloru Przod/Tyt), nie mozna okresli¢ trybu obrazu strony tylnej i na odwrot.

Tryby automatycznego wykrywania koloru:

Jezeli wybrane zostanie [Automatyczne wykrywanie koloru z przodu/z
tytu], wyswietlone zostang dostepne tryby. Wybér obejmuje opcje
Normalnie, Ignoruj kolor papieru. Dla papieru z kolorem tfa tak jak w
przypadku faktur, wybranie opcji [Ignoruj kolor papieru] automatycznie usunie

kolor tta i poprawi doktadnos$¢ wykrywania.

INVOICE INVOICE

e opino Bade July 30, 1062
INVOICE of

e
3206 Wt e Sonile, WA O US A TH 2839736490 e 03¢ T 1439 40010

i e D Wng

gt by o Ul Bgres
Selingence et Ty AT Ben Do ROC @ USA

vew CatratNe 4125

Nk &8s Descraen o Gecds

<aec |

Seal
Di0Yo B3

Normalny Ignoruj pojedynczy
kolor tia
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Czulo$¢ automatycznego wykrywania kolorow

Jesli dokument zawiera gtéwnie czarno-biaty tekst i mate ilosci jasnych lub bladych
koloréw, a uzytkownik nie chce ich rozpoznawania jako obrazéw kolorowych
podczas zapisywania rozmiaru pliku, mozna zmniejszy¢ wartos¢ czutosci,
przesuwajac pasek w lewo, aby obrazy te byty wykrywane jako czarno-biate.

Zakres wartosci miesci sie w zakresie od 1 do 100. Warto$¢ domysina to 37.

1EEE 02,11 b/g/n standards compliant

Standard
Wireless LAN B

Frequency Range

1TIR Mode.

2.400 ~ 2,4835GHz { subject to local regulations)

802.110: 20MHZ/40MHz

usa, Canada (FCC)-11 channels
Hember of (2:4126H2~2.462GHz)

| selectable 8021

| Channels Europe (CE): 13 channels (2.4126Hz~2. 472GHz)

1bsg:
Japan (TELEC): 4
(2.412GH22.4835GHz)

channets

B02.110: up La 150Mbps
802118 1, 2, 5,5, 11Mbps

B02.11g: 6, 8, 12, 18, 24, 36, 48, 54Mbps

T30 HTaD MCS7 - +13 dBm

Transmit
L1 OFDM: +15 dim
Power(EIRP)
118 COK: +18 aBm
Ismmy WEP 64/126, TKIP, WPA, WPAZ mixed, 802, Lx and 802,151

Oryginat

1EEE 802,11 b/q/n standards compliant 1EEE 802,11 big/n standards compliant

Standard
Wirsless LAN

Frequency Range

Standard
Wwirsless LAN

Frequency Range

1TIR Mode. 1TIR Mode

|0 omam (aubgec s o requatons) L0~ Zmasaz e s oo regaatons]

802,110 20MHz/40MHz " Ta0211n: 20Mmzzsamz

USA, Canede  (FCCHIL hannels USA,  Canade  (FCCRIL channels
Mumber of (2.4126H2~2.962GHz) Nember of {2.4126Hz~2.462GHz)

i Selectable 8021 | selectable a0z
Channels 1hrg | TP (CEJ: 13 channels (2.412GHz~2.4726Hz) | chanmate Lbrg: | 40P (CE): 13 channels (24126Hz~2.4726Hz)

Japan (TELEC): 14
(2.412GH22.4835GHz)

channels Japan (TELEC): 1

(2.4126H22.4835GHz)

channels

B02.110: up La 150Mbps
802118 1, 2, 5,5, 11Mbps
B02.11g: 6, 8, 12, 18, 24, 36, 48, 54Mbps

TinHTeOMCST: +i3dBm

110 HT40 MCST - +13 dBm

802.110: up to 150Mbps
802.118: 1, 2, 5,5, 11Mbps

BO2.11g: 6, 8, 12, 18, 34, 36, 48, S4Mbps

Transmit Transmit

119 OFDM: +15 dBm

Power(EIRP) . 110 OFDM: +15 dBm
118 COK: +18 gBm L1b 00K +18 dBm
Security WEP 64/128, TKIP, WPA, WPA2 mixed,802.1x and 802,111 Pm"“' WER B4T126, TRIP, PR, WPAZ mixed 302, 1x and 802111

Wrazliwosé: 1 Wrazliwosé: 100

(Rozpoznawana jako (Rozpoznawana jako biaty i czarny

kolorowy obraz) obraz)

Te same ustawienia dla obu stron:
Kliknij, aby zastosowac te same ustawienia skanowania dla obu stron
dokumentéw. Po zaznaczeniu tej opcji, wszelkie zmienione ustawienia zostang
automatycznie zastosowane do strony przedniej i tylnej. Na przykiad, po
wybraniu idealnej rozdzielczosci 300 dpi, to ustawienie zostanie zastosowane do

strony przedniej i tylnej dokumentu.
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INNE OPCJE OBRAZU

Binarization

Ten proces to proces konwersji skali szarosci lub obrazu
kolorowego do obrazu dwu-kolorowego. Dostepnych
jest kilka r6znych metod wykonywania tej konwers;ji.
Options (Opcje): Dynamic Threshold (Prég
dynamiczny), Fixed Processing (State
przetwarzanie), Halftone 1~5 (Péifcienie 1~5),

Error Diffusion (Dyfuzja bledow).

Dynamic Threshold (Prég dynamiczny): Wybér
Dynamic Threshold (Prog dynamiczny) pozwala na
dynamiczng ocene przez skaner kazdego dokumentu,
aby okresli¢ optymalng wartos¢ progowg w celu
uzyskania najwyzszej jakosci obrazu. Jest to uzywane
do skanowania przy pojedynczym ustawieniu
mieszanych dokumentéw zawierajacych wyblakty tekst,
tto z odcieniami lub tto kolorowe. Po wybraniu Dynamic
Threshold (Prég dynamiczny), nie sg dostepne
ustawienia Threshold (Prdg), Brightness (Jasnos¢) i

Contrast (Kontrast).

Dynamiczna wartos$é¢ progowa (AD): Wybierz
Dynamiczna wartos$é progowa (AD), aby uruchomié
rozszerzony tryb funkcji Dynamiczna wartos¢
progowa. Jednak, korzystanie z tego trybu moze

spowolni¢ skanowanie.

Sensitivity of Dynamic Threshold (Czutos¢ progu
dynamicznego)

Czasami zeskanowany obraz moze zawiera¢ mate
punkty lub cetki. Aby usunac te punkty nalezy
zwiekszy¢ wartos¢ czutosci, przesuwajac pasek w
prawo. Zakres wartosci wynosi od 1 do 30. Wartos¢

domysina to 20.
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Fixed Processing (State przetwarzanie): Uzywane do
dokumentdw czarno-biatych i innych o wysokim kontrascie.
Pojedynczy poziom jest ustawiany do okreslania przejscia
czern-biel. Prég mozna zaprogramowac w catym zakresie
zaczernienia. Fixed Processing (State przetwarzanie) ustawia
kontrast na 0. Po wybraniu Fixed Processing (State

przetwarzanie), opcja Contrast (Kontrast) nie jest dostepna.

Halftone (Pétcien): Oprécz wyswietlania w kolorze
czarno-biatym, opcja Halftone (Pdtcien) moze prezentowac
odcienie szarosci obrazu, poprzez wykorzystywanie
réoznych rozmiaréw punktéw. Obraz z pétcieniami wyglada
jak obraz, ktéry jest widywany w gazetach. Opcje
obejmujq Halftone 1 (Péicien 1), Halftone 2 (Péicien
2), Halftone 3 (Pétcien 3), Halftone 4 (Péicien 4),
Halftone 5 (Péicien 5).

Error Diffusion (Dyfuzja bledoéw): Error Diffusion (Dyfuzja
bteddéw) to typ opcji Halftone (Poitcien). Error Diffusion (Dyfuzja
btedéw) zapewnia dobrg teksture obrazu i sprawia, ze tekst jest

bardziej czytelny niz w przypadku opcji Halftone (Potcien).
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Threshold
(Proég)

Opcja uzywana do konwersji obrazu w skali szarosci do.
Obrazu dwu-kolorowego. Zakres wartosci wynosi od 0 do
255. Niska wartos¢ progu daje jasniejszy obraz i moze by¢
uzywana do ttumienia tta i subtelnych, niepotrzebnych
informacji. Wysoka wartos$¢ progu daje ciemniejszy obraz i
moze by¢ uzywana do wspomagania przy skanowaniu
wyblaktych obrazéw.

Regulacja ustawienia progu poprzez przeciggniecie paska
suwaka Threshold (Prég) w lewo lub w prawo w celu

osiggniecia wymaganego ustawienia progu.

& &

u s

200 dpi, Prog: 50, 200 dpi,

Jasnosé: 0 Prog: 100,
Brightness
(Jasnosc¢): 0
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Gray (Odcienie szarosci)

Document Type (Typ dokumentu): Wybér: Normal (Normalny), Photo

(Zdjecie), Document (Dokument)

Po wybraniu typu Gray (Odcienie szarosci) jako typu obrazu dla zeskanowanego

dokumentu, dostepne sg trzy opcje typu dokumentu. Wybér: Normal (Normalny),

Photo (Zdjecie), Document (Dokument).

e Document (Dokument): Nalezy wybra¢ Document (Dokument), jesli oryginat
zawiera czysty tekst lub mieszanke tekstu i grafiki, poniewaz jest to optymalne
ustawienie do zwyktych dokumentéw biznesowych. Podczas uzywania opcji
Document (Dokument), mozna regulowacé wytgcznie Threshold (Prég).

e Photo (Zdjecie): Wybierz Photo (Zdjecie), jesli oryginat zawiera zdjecie w
celu jego odtworzenia na obrazie w zywej skali szarosci. Podczas uzywania opcji
Photo (Zdjecie), nie mozna regulowac opcji Threshold (Prog) i Contrast
(Kontrast).

e Normal (Normalny): Podczas uzywania opcji Normal (Normanly), Threshold

(Prég), Brightness (Jasnosc¢) i Contrast (Kontrast).

Threshold (Prog): Zakres wartosci wynosi od 0 do 255. Domysine ustawienie to
230. Niska wartos¢ progu daje jasniejszy obraz i moze by¢ uzywana do ttumienia
tta i subtelnych, niepotrzebnych informacji. Wysoka warto$¢ progu daje ciemniejszy
obraz i moze by¢ uzywana do wspomagania przy skanowaniu wyblaktych obrazow.
Wyreguluj ustawienie progu poprzez przeciggniecie paska suwaka Threshold

(Prég) w lewo lub w prawo w celu uzyskania wymaganego ustawienia progu.

Document
(Threshold (Prog): 230)

M,

Zdjecie

‘Document
(Threshold (Prég): 230)

Normal
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Brightness Regulacja jasnosci lub ciemnosci obrazu. Im wyzsza wartosé, tym
(Jasnos¢) jasniejszy obraz. Przeciagnij suwak w prawo lub w lewo, aby

zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ jasnos¢. Zakres wynosi od —100 do

+100.
Contrast Regulacja zakresu pomiedzy najciemniejszymi i najjasniejszymi
(Kontrast) odcieniami obrazu. Im wyzszy kontrast, tym wieksza réznica skali

szarosci. Przeciagnij suwak w prawo lub w lewo, aby zwiekszy¢

lub zmniejszy¢ kontrast. Zakres wynosi od -100 do +100.

Brightness (Jasnos¢): Brightness Brightness
-50 (Jasnosc): 0 (Jasnos¢): +50
(Normalny)

Contrast Contrast Contrast

(Kontrast): -50 (Kontrast): 0 (Kontrast): +50
(Normalny)
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Resolution (Rozdzielczos$¢)

—
Rozdzielczos¢:

75 dpi

Prawidlowa kontrola rozdzielczosci
zapewnia dobre odwzorowanie szczegotdéw
skanowanego obrazu. Rozdzielczosc¢ jest
mierzona w punktach na cal (dpi). Zwykle,
im wieksza wartos¢ dpi, tym wyzsza
rozdzielczosc i wielkosc¢ pliku z obrazem.
Nalezy pamietac, ze skanowanie w
wiekszych rozdzielczosciach zajmuje wiecej
czasu i wiecej miejsca na dysku do
zapisania obrazu skanowania. Uzytkownik
powinien pamietaé, ze kolorowy obraz o
wielkosci A4, zeskanowany w rozdzielczosci
300 w trybie True Color, zajmuje okoto 25
MB miejsca na dysku. Jesli wymagane jest
zeskanowanie matego obszaru w trybie
True Color, zalecana jest wyzsza
rozdzielczos$¢ (zwykle oznacza to powyzej
600 dpi).

Nybierz wartos$¢ rozdzielczosci z rozwijanej
listy. Wartos¢ domysina to 200 dpi.
Dostepne rozdzielczosci to 75, 100, 150,
200, 300, 400 i 600. Mozna tez wybrac
wymagang wartos¢ poprzez klikniecie okna,
z prawej strony rozwijanej listy i nacisna¢
przycisk strzatki, aby wybra¢ wymagang
wartos¢, a nastepnie klikngé przycisk Add
(Dodaj), aby wtaczy¢ go do rozwijanej listy.
Uwaga: Po zainstalowaniu lub podtgczeniu
do skanera modutu nadruku lub czytnika

MICR rozdzielczo$¢ wynosi do 300 dpi.

Rozdzielczosé¢: 150 dpi
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Invert Odwrécenie jasnosci i koloréw obrazu. Ustawienie

(0dwroé¢) domysine to Black on a White background (Czarny na

Scan Source
(Zrédto

skanowania)

biatym tle). Tryb odwrdcenia to White on a Black
background (Biaty na czarnym tle). Dla obrazéow
kolorowych, kazdy piksel mozna zmienié¢ na jego kolor

uzupetniajgcy w poleceniu Invert (Odwrdc).

“E am not worthy to have you gnter my

s that is God, I beg all my brothers - thosew
& who work manuslly, clerics and lay brothers
ards belng humble in all things; nat to glorify
r to become interlorly proud because of good w
sametimes says or does in them or through tl
ard:  “Do not rejoice--- in the fact that the de
1 10:20) Let us be firmly convinced of the fact

Black on White (Czarny na bialym)

“I am not worthy to have you enter m

that is God, 1 beg all my brothers - those v
B who work manually, clerics and lay brothe

rds being humbla in all things, not to glorify
te becore Interlorly proud because of gaod
sometimes says or does in them or through 4
rd: “Do not rejoice--- in the fact that the dd
10:20) Let us be firmly convinced of the fa

Black on White (Bialy na czarnym)

Wybor:

+ Auto Document Feeder (Automatyczny podajnik
dokumentow): Uzywany do skanowania wielu stron.
Flatbed (Ptaski): Uzywany do skanowania pojedynczej
strony. Na przyktad, strony wyciete z gazety, papier
pomarszczony lub pogiety.

-Flatbed (book) [Ptaski (ksiazka)]: Uzywany do
skanowania kilku stron wewnatrz ksigzki.

-Automatic (Automatyczny): Umozliwia automatyczne
ustawienie przez skaner jego zrédta skanowania. Po
wybraniu Automatic (Automatyczne), gdy dokument
znajduje sie w automatycznym podajniku dokumentéw
(ADF) i w skanerze ptaskim, zrédto skanowania zostanie
automatycznie ustawione na ADF. Po wybraniu Automatic
(Automatyczne), gdy dokument znajduje sie wytacznie w
skanerze ptaskim, zrodto skanowania zostanie ustawione na
skaner ptaski.

-Merge Two Sides into One Image (Potaczenie dwoch

stron w jeden obraz):
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Jesli posiadany jest skaner z podawaniem arkuszy w trybie
dupleksu z przednig tacq podawania, poprzez zastosowanie
innowacyjnej metody, mozna skanowa¢ dokument o wielkosci A3.
W tym celu nalezy zgig¢ dokument A3 do rozmiaru A4, a nastepnie
zatadowac papier do tacy przedniej. Wybierz Merge Two Sides
(Potacz dwie strony) w opcji Scan Source (Zrédto skanowania), po
czym skaner bedzie mogt zeskanowac obie strony dokumentu i

potaczy¢ dwa obrazy A4 w jeden obraz A3.

Uwaga: Niniejsza cecha musi zosta¢ uzyta wraz z
transportowym arkuszem. W odniesieniu jak zatadowac
dokument wraz z arkuszem transportowym, prosze

zapoznac sie z Rozdziatem 4.6.2, Inny wybér papieru.

Po wybraniu Merge Two Sides into One Image (Potacz dwie
strony w jeden obraz), zostanie wytgczona funkcja Cropping

(Przycinanie) lub Multi-feed (Podawanie wielu arkuszy).
Potacz dwie strony w jeden obraz:

Funkcja ta jest teraz dostepna w podajniku automatycznego
podawania dokumentéw. Jednakze, jednoczesnie dozwolona jest

tylko jedna strona.

Uwaga: Wybierz [Merge Two Sides (Potacz dwie strony)] z opcji
[Scan Source (Zrddto skanowania)] w zaktadce [Image (Obraz)],
po czym skaner bedzie mdgt zeskanowac obie strony dokumentu i

pofaczyc je w jeden obraz.

Jezeli wybrana jest opcja “Potacz dwie strony w jeden obraz”,
dostepny bedzie wybdr w zakresie opcji “Potacz z poziomie”, “Potacz w
pionie”, “Potgcz w pionie (Odwrd¢ na drugq strone)”. Jezeli odwrotna
strona Twojego dokumentu jest do géry nogami, wybierz opcje
~Potacz w pionie (Odwroc¢ na drugg strone)”, a tylna strona zostanie

automatycznie obrécona o 180 stopni i potgczona.

Strona

przednia :
...................... Strona Strona
Strona przednia tvina
tylna :

Potgcz poziomo
Potacz pionowo

124



Nalezy pamietac, ze opcje te zaleza od typu skanera.

Color Matching Celem funkcji Color Matching (Dopasowanie kolorow)
(Dopasowanie jest uzyskanie doktadnych koloréw. Opcja ta
koloréw) wykorzystuje parametry domysine (Profil ICC) do

regulacji koloréw obrazu.

Wybor: None (Brak), Document (Dokument),

Photo (Zdjecie)

¢ None (Brak): Wybierz “None (Brak)”, aby wytaczy¢
te opcje.

¢ Document (Dokument): Nalezy wybra¢ "Document
(Dokument)", jesli oryginat zawiera czysty tekst lub

mieszanke tekstu i grafiki, poniewaz jest to optymalne
ustawienie do zwyktych dokumentéw biznesowych.

¢ Photo (Zdjecie): Wybierz "Photo (Zdjecie)", jesli
oryginat zawiera zdjecie w celu jego odtworzenia w

zywym kolorowym obrazie.

Normal Po dopasowaniu kolorow

SKANOWANIE KOLOROWYCH OBRAZOW

Do skanowania kolorowych obrazéw dostepne sg nastepujace opcje.

Brightness (Jasnosc¢)
Contrast (Kontrast)
Resolution (Rozdzielczos¢)
Invert (Odwrdg)

SKANOWANIE OBRAZOW W SKALI SZAROSCI
Do skanowania obrazéw w skali szarosci dostepne sg nastepujace opcje.

Brightness (Jasnosc¢)
Contrast (Kontrast)
Resolution (Rozdzielczos$¢)
Invert (Odwrdg)
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SKANOWANIE OBRAZOW CZARNO-BIALYCH
Do skanowania obrazow czarno-biatych dostepne sg nastepujace opcje.

- Binarization (Binaryzacja) [Dynamic Threshold (Prég dynamiczny)]
« Resolution (Rozdzielczos¢)
« Invert (Odwrocé)

Lub

- Binarization (Binaryzacja) [Fix Processing (State przetwarzanie)]
« Threshold (Prdg)

- Brightness (Jasnos¢)

. Resolution (Rozdzielczosé)

« Invert (Odwrac)

EDYCJA PROFILI

Okno dialogowe Scanner Properties (Wtasciwosci skanera) umozliwia zmiane i
zapisanie czesto uzywanych ustawien skanowania w profilu. Profile te mozna

edytowac poprzez zmiane ich nazwy lub usuniecie.
Aby dodac¢ nowy profil,
1. Dostosuj swoje ustawienia. (Na przyktad, zmien rozdzielczo$¢, typ obrazu,

metode przycinania, rozmiar skanowania lub inne ustawienia skanowania).

2.Kliknij zaktadke Image (Obraz), a nastepnie wybierz “Profiles (Profile)”, aby

wyswietli¢ okno dialogowe “Edit Your Profile (Edytuj swéj profil)”.

' Whasciwokci skanera =
Obraz [ Papier | Ustawene | ifomace

Edytuj profil fole =]

R (Tyb dupleks, czamotioly, 200dpi | [ Dodsi. | [ Usun

3.Kliknij “Add (Dodaj)”, aby wprowadzi¢ nazwe profilu, a nastepnie wybierz
“Save (Zapisz)”.

Dodaj nowy profil

Wprowadz nazwe profilu:

[ Zapisz J[ Anuluj J

4, Nowy profil zostanie zapisany i pokazany w rozwijanym oknie dialogowym
“Profiles (Profile)”.
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Aby zaladowac profil,

1. Wybierz w zaktadce Image (Obraz) okna dialogowego ulubiony profil z listy
“Profiles (Profile)”.
Eayte prot (E=3EoRF<=)
[ U |

Profi: Tuyb dupleks, czamobialy, 200dpi_v) [ Dodai.

Tryb dupleks. czamo-bial
Tryb dupleks, kolor, 200 dpi
Tryb dupleks, szary, 200 dpi

Tryb jednostronny, czamo-bisty, 200 dpi
Tryb jednostronny, kolor, 200 dpi

J
| [ zmennsawe. | [ FRessi |
|

i s

2. Ulubiony profil zostanie natychmiast zatadowany i wyswietlony w oknie
dialogowym Scanner Properties (Wtasciwosci skanera).

Aby usuna¢ profil,

1.W zaktadce Image (Obraz) okna dialogowego, kliknij “Profiles (Profile)”, aby
wyswietli¢ okno dialogowe “Edit Your Profile (Edytuj swoj profil)”.

A =8 ECH ~<=)
Proft Flatbed o[ Dodsi. ][ uwi ]
[ Zmierinazwe.. | [ Reseni |

C=

2. Woybierz profil do usuniecia na rozwijanej liscie okna dialogowego.
3.Kliknij “*Delete (Usun)”. Wyswietlony zostanie komunikat “Are you sure you want
to delete this profile? (Czy na pewno chcesz usunac ten profil?)”
4. Wybierz “Yes (Tak)” w celu usuniecia lub “Cancel (Anuluj)”, aby opusci¢
ustawienia.

Aby zmienié¢ nazwe profilu,

1.W zaktadce Image (Obraz) okna dialogowego, kliknij “Profiles (Profile)”, aby
wyswietli¢ okno dialogowe “Edit Your Profile (Edytuj swéj profil)”.
Edytuj profil (=5 8 =

Prof: Belsy - Dodei. | [ Usi ]
| [ zZmedinazwe. | [ Reseni |

Flatbed
Tryb dupleks, czamo-biaty, 200 dpi
Tryb dupleks, kolor, 200 dpi

Wyids

2.Wybierz profil do zmiany nazwy na rozwijanej licie okna dialogowego, a
nastepnie kliknij przycisk Rename (Zmien nazwe).

3. Wprowadz nowg nazwe dla profilu.

Zmien nazwe profilu @

‘WprowadZ nowa nazwe profilu:

Stara nazwa: Betsy

Nowa nazwa:

Zapisz Anuluj

4.Wybierz “Save (Zapisz)”, aby zapisa¢ nowy profil lub “Cancel (Anuluj)” , aby
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opuscic¢ ustawienia.

Uwaga:

e Wstepnie ustawione, domysine profile obejmujg Flatbed (Ptaski), Simplex-B&W
(Simpleks czarno-biate), 200 dpi, Simplex-Gray (Simpleks odcienie szarosci), 200
dpi, Simplex-Color (Simpleks kolorowe), 200 dpi, Duplex-B&W (Dupleks
czarno-biate), 200 dpi, Duplex-Gray (Dupleks odcienie szarosci), 200 dpi,
Duplex-Color (Dupleks kolorowe), 200 dpi.

e Jesli uzytkownik posiada skaner simpleks lub skaner z podajnikiem arkuszy, nie
bedzie dostepna opcja dupleks lub ptaski. Jesli zmienione zostanie jakiekolwiek
ustawienie dla biezgcego profilu, przed nazwa biezacego profilu pojawi sie znak [*],
na przykfad, [*Dupleks, Kolor, 200 dpi]. Jesli to wymagane, kliknij przycisk [OK]
lub [Skanuj], po czym pojawi sie okno dialogowe, umozliwiajgce zapisanie nowego
profilu.
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Zakiadka Kompresja

Zaktadka Compression (Kompresja) umozliwia skompresowanie zeskanowanego
obrazu i wybdr poziomu kompresji. Obrazy dwu-kolorowe sg zwykle kompresowane
z zastosowaniem standardu CCITT o nazwie Group 4 (Grupa 4) (G4). Obrazy
kolorowe i w odcieniach szarosci sg czesto kompresowane z zastosowaniem
technologii JPEG. Przesun suwak JPEG Quality (jako$¢ JPEG) w prawo lub w
lewo, aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ poziom kompresji. Nalezy pamieta¢, ze im
wiekszy poziom kompresji, tym nizsza jako$¢ obrazu. Domys$lne ustawienie to
50%.

Nalezy pamieta¢, ze kompresja zalezy od aplikacji do edycji obrazu. Jesli aplikacja
do edycji obrazu nie obstuguje typu formatu kompresji, to pojawi sie komunikat
ostrzegawczy lub nie zostanie zaakceptowana jako$¢ obrazu skompresowanego
pliku.

JPEG (Joint Photographic Editor Group). Ta grupa zostata opracowana i uzyczyta
swojej nazwy standardowi kompresji plikdw dla obrazéw kolorowych i w odcieniach
szarosci, szeroko stosowanemu przez skanery i aplikacje programowe. W
systemach na bazie Microsoft Windows, plik z rozszerzeniem .jpg jest zwykle
kompresowany z wykorzystaniem tego standardu.

Do skanowania obrazéw kolorowych lub w odcieniach szarosci, dostepne sg
nastepujace kompresje:

. None (Brak)

« JPEG

Do skanowania obrazéw czarno-biatych, dostepne sg nastepujgce kompresje:
*None (Brak)
+G4

Kompresja:

W celu wykonania skanowania z szybkoscig znamionowg skanowany obraz
zostanie podczas przesytania domysinie skompresowany. W celu uzyskania
najwyzszej jakosci obrazu mozna jednak ustawi¢ dekompresje danych obrazu

przed utworzeniem pliku wyjsciowego.

Skanowany
obraz

Skanowany
obraz

Skaner Sterownik Aplikacja do edycji obrazu
—> skanera >

Do aplikacji:

Wybierz, czy dane pliku majg zosta¢ skompresowane i przestane ze sterownika

TWAIN do aplikacji. Nalezy pamietaé, ze obrazy dwukolorowe sg zwykle

kompresowane z zastosowaniem standardu CCITT o nazwie Group 4 (Grupa 4)

(G4). Obrazy kolorowe i w odcieniach szarosci sg czesto kompresowane z

zastosowaniem technologii JPEG. Przesun suwak [Image Quality] (Jakos¢
129



obrazu) w prawo lub w lewo, aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ jako$¢ obrazu. Nalezy
pamietaé, ze im wyzsza jakos¢ obrazu, tym nizszy poziom kompresji. Domysine

ustawienie to 50%.

Nalezy pamietaé, ze kompresja zalezy od aplikacji do edycji obrazu. Jesli aplikacja
do edycji obrazu nie obstuguje typu formatu kompresji, to obraz

skompresowanego pliku zostanie wyswietlony w nieprawidtowy sposdb.

Ze skanera: (Uwaga: Dostepnosc¢ tej funkcji zalezy od typu skanera.)
Wybierz, czy zeskanowany obraz ma zosta¢ skompresowany i przestany ze
skanera do sterownika TWAIN.

Wybor: Uncompressed (Bez kompresji), Najwyzsza jakos$¢ obrazu (niski poziom
kompresji), Wyzsza jakos$¢ obrazu (normalny poziom kompresji), Normalna jakos$c¢

obrazu (wysoki poziom kompresji). (*: domysIne ustawienie fabryczne)

,_;; Wiasciwosci skanera @

Obraz | Kompresja | Papier | Ustawieg

Dio aplikacji

E
3
&

. wiykeryw. kaloru z pray

rz6d kolorowy Kompresja Brak =

OooOo

rzdd szary

=]

rzdd bialo-czamy

. wyleryw. kealoru z tyhy

Tyl kolorowy

[yl szary

= = = = = @
5
2
[

Ooooo

'yl bialo-czamy

Ze skanera

Tryb kompresji: Majwyisza jakoéé obrazu -

o [ i)

Okno dialogowe zakladki Compression (Kompresja)
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Zakladka Zanik koloru

WYBOR ZANIK KOLORU

Zaktadka [Zanik koloru] umozliwia uzytkownikowi wybdr koloru zielonego,
czerwonego, niebieskiego lub koloru wybranego, do usuniecia detali wybranego
koloru z zeskanowanego obrazu. Ta funkcja jest stosowana do wyostrzania tekstu
podczas uzywania oprogramowania OCR (Optyczne rozpoznawanie znakow).
Nalezy pamieta¢, ze ta funkcja ma zastosowanie wytgcznie do obrazéow w

odcieniach szarosci i czarno-biatych.

Wybér: Brak, Automatyczne, Usui czerwony, Usun zielony, Usui niebieski,
Niestandardowy

- Brak: Nie usuwa zadnego koloru.

- Auto: Automatyczne generowanie obrazu z usunietymi detalami podstawowego
koloru.

- Usun czerwony/Usun zielony/Usun niebieski: Generowanie obrazu z
usunietymi detalami okreslonego koloru.

- Niestandardowy: Okreslenie koloru do usuniecia, poprzez wprowadzenie jego
odpowiedniej wartosci RGB (Czerwony, Zielony i Niebieski).

Opcje zaawansowane:

- Tryb jakosci: Zakres: 0~20. Domyslne: 10

Po wybraniu [Tryb jakosci], mozna okresli¢ kolor do usuniecia, uzywajac suwaka
[Prég filtra]. Im nizsza wartos¢, tym wiecej wybranego koloru zostanie usuniete, im
wyzsza wartos¢, tym wiecej wybranego koloru zostanie pozostawione.

- Tryb normalny: Uzycie do okreslenia koloru zoptymalizowanego ustawienia.

ar_30 days after —_sicar ar_30 days after SIGHT
(FIRST OF THE SAME TEN@R AND\DATE | (FIRST OF THE SAME TEN¢@R AN DATE (
’\ I inchu Infernatio nchu Infernatio
y 4 .I THE SUM OF THE SUM OF

Oryginat Automatyczny/Usun zielony (tryb
normalny)
ar_Jo doycafter - sichr ar_30 dayg after SIGHT
(FIRST OF THE SAME TENOR AND DATE (FIRST OF THE SAME TEN@R AND\DATE
I Hsinchu Internatio nchu Infernatio
/} THE SUM OF THE SUM OF

Usun czerwony (tryb normainy) Usun zielony (tryb jakosci: Prég: 18)
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Podglad wynikéw usuniecia koloru:

W celu podgladu wynikéw usuniecia koloru, nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:

Hw N

Kliknij ikone [Wlasciwosci skanera] (E) w goérnym, lewym rogu i wybierz
[Zaktadki], aby pokazac dostepne nazwy.

Wybierz [Podglad], aby pokazac zaktadke Podglad.

Kliknij zaktadke [Podglad], aby pokaza¢ strone Podglad.

Zataduj dokument do skanera i kliknij przycisk [Podglad], aby uzyskac obraz
podgladu.
W zakfadce [Obraz], kliknij tryb obrazu [Odcienie szarosci] lub

[Czarno-biaty], a nastepnie w zaktadce [Zanik koloru], wybierz
[Niestandardowy]. WysSwietlony zostanie przycisk [Okno podgladu].

Kliknij przycisk [Okno podgladu], aby otworzy¢ okno [Podglad] z
podgladem obrazu.

Przesun kursor nad obrazem podgladu. Kursor myszy zmieni sie teraz na
pipete.

Kliknij, aby wybrac¢ kolor do usuniecia.

Kliknij i przytrzymaj przycisk myszy, aby obejrze¢ wynik po usunieciu
okreslonego koloru. Jesli rezultat jest satysfakcjonujacy, kliknij [OK], aby
zamkng¢ okno podgladu.

R:139,G:130.B: 116 [ cancel ] R:54.G:201. B: 153 Cancel

Okno podgladu Rezultat usuniecia koloru
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Q Wiasciwosci skanera

=

Obraz | Usuniecie kolonu | Papier | Wykrywanie trybu wielu dokumentéw | Podglad | Oddzielenie | Poprawiani

[ust[«[>

Usuniecie koloru: lek

z)

[ [Przéd szary Tiyb: Nomalny
[¥] ||Przéd biato-czamy Préi

[ [Tyt szary
[] [Tyt biato-czamy

[ 10 <

D Przetwarzanie zaawansowane

‘Wartosci domysine

ook

Anuluj ]

Okno dialogowe Color Dropout (Zanik koloru)

Aby wybra¢ kolor z palety kolorow,

1. Kliknij zaktadke Color Dropout
(Zanik koloru) w oknie
dialogowym Scanner Properties
(Wiasciwosci skanera).

2. Wybierz Gray (Odcienie szarosci)
lub B&W (Czarno-biaty) z okna
Image Selection (Wybdr obrazu)
i kliknij “Custom
(Niestandardowy)” z rozwijanego
menu Color Dropout (Zanik
koloru). Pojawi sie paleta
koloréw.

133

: Wiasciwosci skanera

[ [ Obraz | Usujecve Koloru | Papier | Wyknywanie trybu wiels dokumentéw | Podgiad | Oddzielerie | Poprawianie | Ust| |

[0 [Prasd szary Tryb: Nomnalny
Przsd bialo-czamy Prég fil. [ 10«

|
[ [Tyt bistoczamy

2| Usuniecie koloru Brak v

] Pretwarzanie zaawansowane

w2t | Ziejon

Wartosci domysine.

2 Whasciwodci skanera

[ Obraz | Usuniecie koloru | Papier | Podglad | Ustawienie [ infomacie |

2| Usuniecie koloru Niestandardowa

[ [Pzddszane Ty

7] [Preéd bialo-czamy. | g il T

Tyt kolorowy
a]
[ [Tyt bialo-czamy

" Zelony: 128 (£

Cazenwony: 128 |5

Niebieski: 128 [

D Poprzednie okno

‘Wartosci domysine.




3.

4.

Przesun kursor nad palete.
Kursor zmieni sie na znak

krzyzyka.

Usuniecie kolons | Papier. | Podglad | Ustawienie | informacie |

kolor z pra] | U

Prz6d kol wy
B
Czerwony:
oy ko 2yl Zigiony:
Niebieski

| [Automat.

| |Tyt kolorowy
al
B

D

(Nesandardowa _~]
[7] Praetwarzarie zaawansowane
| Nomalny
10 <

S|

187 [
=]

== '

Kliknij, aby wybrac¢ kolor. Jednoczesnie zmieniane sg wartosci RGB.
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Zaktadka Papier

Zaktadka Paper (Papier) umozliwia zdefiniowanie wartosci odnoszacych sie do
wyjscia obrazu (tj., Auto Crop (Automatyczne przycinanie) lub nie, Scan Area
(Obszar skanowania), OverScan, Multi-Feed Detection (Detekcja podawania wielu
arkuszy).

‘2> Wiasciwoéci skanera
lrbbraz |Usum§c1e koioruj Papier “Péd;gjard IUst;v;leme| inf'onnac:jrér
Przycinanie: Automatyczne =
[T Tryb arkusza nosnika
@ Pionowa
Adjustment: Lewo: 0.00 2 Géra: 0.00 =
Prawo: 0.00 = Dét: 0.00 =
Ustawienie tha: [Bia!etlo v]
Jednostka: ‘ Cale = |
Podawanie
Limit czasu transportu: < » 0 Sekundy
Wartosci domysine { 0K I [ Anuluj

Okno dialogowe zaktadki Paper (Papier)

PRZYCINANIE
Cropping (Przycinanie) umozliwia przechwycenie czesci skanowanego dokumentu.
Wybor: Automatic (Automatyczne), Automatyczna (36”), Fixed to
Transport (Dopasowane do transportu), EOP (End of Page) Detection
(Wykrywanie EOP [Koniec strony]), Automatic Multiple (Automatyczne
skanowanie wielu dokumentow), Relative to Documents (Odniesienie do
dokumentoéw).

Opcje Opis

Automatyczne | Automatyczna regulacja okna przycinania, wedtug
réznych rozmiaréw dokumentéw i automatyczne
prostowanie przekrzywionego dokumentu. Opcji tej
nalezy uzywac do partii dokumentéw o mieszanych

rozmiarach.
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Automatyczna | Automatyczna regulacja okna przycinania, wedtug
(36") dtugosci dokumentu do 36” i automatyczne prostowanie
przekrzywionego obrazu. (Maksymalna, obstugiwana
dtugos¢, zalezy od modelu skanera).
Uwaga: Dostepnos¢ tej funkcji zalezy od typu
skanera.
Fixed to Funkcja ta umozliwia zdefiniowanie obszaru lub strefy
Transport edycji obrazu.. Uzywana do part.ii doI.<um(=:ntéw .o tych ,
samych rozmiarach. Po wybraniu tej opcji, mozna uzyc
(Dopasowane

do transportu)

przyciskdw strzatek do zdefiniowania wartosci x i y
przesuniecia, szerokosci i dtugosci, do redefinicji
obszaru skanowania. Okno Display (Ekran) pokaze
rozmieszczenie po zmianie wartosci.

EOP (End of
Page)
Detection

(Wykrywanie

Funkcja ta umozliwia zdefiniowanie obszaru lub strefy
edycji obrazu. Uzywana do partii dokumentéw o tej
samej szerokosci, ale r6znej dtugosci. Po wybraniu tej
opcji, mozna uzy¢ przyciskéw strzatek do zdefiniowania
wartosci x i y przesuniecia, szerokosci i dtugosci, do

EOP [Koniec redefinicji obszaru skanowania. Okno Display (Ekran)
strony]) pokaze rozmieszczenie po zmianie wartosci.
Automatic Opcja ta umozliwia umieszczenie dokumentéw o
Multiple réoznych rozmiarach takich jak zdjecia, karty
(Automatyczne i_dentyfikacyjne.lub wizytowki w skan(?rze.p’faskim (jesli
] jest dostepny) i pozwala na utworzenie wielu,
skanowanie indywidualnie przycietych obrazéw w jednym skanie.
wielu Uwaga: Aby prawidtowo utworzyé wiele obrazéw nalezy
dokumentéw) | sie upewni¢, ze pomiedzy kazdym dokumentem
zachowany jest odstep, co najmniej 12mm (0,5").
Relative to Ta opcja umozliwia przyciecie réznych obszarow
Document dokumentéw i osobne dostarczenie tych obrazéw jako

(Odniesienie
do

dokumentu)

czarno-biate, w odcieniach szarosci lub kolorowe. Na
przykfad, dostepne sg aplikacje, ktére wymagaja
zapisania catego dokumentu jako czarno-biaty i czesci
dokumentu jako kolorowy, aby oszczedza¢ miejsce. Jest
to uzyteczne do dokumentéw, w ktérych w tym samym
obszarze dokumentu pojawia sie zdjecie lub podpis,
takich jak zyciorys, itp.
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Nastepujace opcje sq dostepne wytacznie po wybraniu Fixed to Transport
(Dopasowane do transportu).

. X-Offset (Przesuniecie X) — odlegtos¢ od lewego konca skanera do lewej
krawedzi obszaru skanowania.

. Y-Offset (Przesuniecie Y) — pozycja od goéry dokumentu do korica obszaru
skanowania.

- Width (Szerokos¢) — szerokos$c¢ obszaru skanowania.
- Length (Dlugos¢) — dtugosc obszaru skanowania.

. Center (Wysrodkuj): automatyczne obliczenie przesuniecia x dla centralnego
podawania, w oparciu o wybrany rozmiar dokumentu.

tj)
<

. — zmiana miejsca obszaru skanowania, poprzez klikniecie przyciskiem
strzatki na znaku krzyzyka, przy zachowaniu rozmiaru skanu. Wyniki mozna
obejrze¢ w oknie Display (Ekran).

Opcja dopasowywania dostepna jest po wyborze Automatyczny.

- Dopasowywanie —dodaje pozytywna/negatywng wartos¢ marginalng przed/po
lub w lewo/ w prawo na obrazie.Dopasowywanie jest uzywane gdy uzyty zostanie
Automatyczny podajnik dokumentéw. Dopasowywanie redukuje mozliwos¢
przycinania rogéw na skorygowanych obrazach. Aby ustawi¢ wartosci
dopasowywania, uzyj przyciskdw Goéra/Dét lub Prawy/Lewy, oraz nastepnie
wybierz ilo$¢ zastosowanych cali/mm/pikseli. Wybierz warto$¢ w zasiegu od 1.00
~ -1.00.

Relative to Document (Odniesienie do dokumentu): (uzywana do partii
dokumentéw o tych samych rozmiarach)

Ta opcja umozliwia przyciecie r6znych obszaréw dokumentéw i osobne
dostarczenie tych obrazéw jako czarno-biate, w odcieniach szarosci lub kolorowe.
Na przyktad, dostepne sq aplikacje, ktére wymagajg zapisania catego dokumentu
jako czarno-biaty i czesci dokumentu jako kolorowy, aby oszczedzaé miejsce. Jest
to uzyteczne do dokumentéw, w ktérych w tym samym obszarze dokumentu
pojawia sie zdjecie lub podpis, takich jak zyciorys, itp.

Nastepujaca procedura opisuje jak odtworzy¢ caty dokument jako czarno-biaty, a
czes$¢ dokumentu (obraz) w kolorze.

1. W zaktadce Paper (Papier), wybierz “Relative to Document (Odniesienie do
dokumentu)” lub “Fixed to Transport (Dopasowane do transportu)” w opcji
Cropping (Przycinanie).

2. Wybierz rozmiar skanowania w opcji Scan Area (Obszar skanowania). Wybrany
obszar skanowania zostanie wyswietlony jako czerwona, prostokgtna ramka.
Jest to takze rozmiar skanu catego dokumentu. (Na przyktad, ISO B5. Jesli nie
zostanie wybrany obszar skanowania i przy wyborze None (Brak), domysinym
obszarem bedzie maksymalny obszar skanera).
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‘5 Wiatciwosci skanera <]

Obraz | Papier | Podglad | Ustawienie | Informacie |

] [Automat. wyknyw. kolonu z pre 0 1 2 3 4 5 6 7
F] Pasdkooowy ] o st
O Pebdeay ] =

Bl T — e
Obszar skanowania: 79

15085 1762250 : Czerwona,

@ P o3 prostokatna
PrssmcdeX. 07 ramka

Przesuniecie Y: 0.00

E-o0
Fo

Szerokosé: 693

Dlugoéé 9.84

Jednostka: Cale ¥;

[] Wybrany obszar odnosi sig do wszystkich trybéw

) om) o

3.Kliknij zaktadke Preview (Podglad), aby wyswietli¢ okno Preview (Podglad).
Pojawi sie czarna, prostokatna ramka, wskazujgc maks., rozmiar wybranego
skanu.

»» Wiaciwosci skanera
[ Obrez | Papier | Poddlad | Ustawienie | Infomacie |
[ (Automat, wyktyw. koloru z prz) & i
E
Okno =TT [ [Prddszay 3
] [[Predd biato-czamy y 24
wyboru o e 3
[ [Tyt kolorowy o3
obrazu E Czarna,
_

i

II

=

yl szay.
[TET=— o prostokatn

e ] a ramka

© Pionowa Pozioma EEE

Przesuniecie X: 012

Przesunigcie Y: 000

123
Szerokosé 827 3

Dlugosé: 1169

Jednostk Cale -]
] Wybrany obszar odnosi sig do wszystkich tryb6w.

Watlosci dompéine [ Podgad | [0k ) [ Ani |

4.Kliknij przycisk Preview (Podglad), aby ogladac¢ caty obraz w niskiej rozdzielczosci
w celu prawidtowego przyciecia wzglednego obszaru skanowania.
2 Whaéciwosci skanera

[Obraz. | Papier | Podglad [ Ustawienie | infomacie |
7] (Atomat. wykyw. koloru 2 prz]
)
7] [Tyl kolorowy. ]
ST —
Obszar skanowanio:

150 A4-210x257mm -]

Obraz
podgladu

Przesunigcie X: 012
000

827

Dlugosé: 1169 .
Jednostia [cae -

ST p—, Przycisk
podgladu

G ) o) oot

5.Wybierz typ obrazu w oknie Image Selection (Wybor obrazu). Wybrany obraz
pojawi sie podswietlony kolorem. (Na przyktad, kolor strony przedniej)

6.Umies¢ kursor w oknie Preview (Podglad) i kliknij lewym przyciskiem myszy.
Pojawi sie znak krzyzyka, jak na ilustracji. Utworz przekatng wzglednego
rozmiaru skanu, przeciagajac lewy przycisk myszy do preferowanego rozmiaru.
Wybrany obszar pojawi sie w czerwonej ramce, jak na ilustracji.
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J

Obszar
odniesienia

7.Sprawdz czarno-biaty obraz w ramce Image Selection (Wybér obrazu), aby
zeskanowac caty dokument.
8.Kliknij przycisk Scan (Skanuj), aby rozpoczg¢ skanowanie dokumentu w dwdch

rodzajach i rozmiarach. (Sprawdz wynik ponizej).
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WYBOR INNEGO PAPIERU

Carrier Sheet Mode (Tryb arkusza nosnika):
Zaznacz te opcje, aby automatycznie przycigé¢ okno skanowania, wedtug rozmiaru
dokumentu, podczas skanowania niestandardowego dokumentu (dokument

uszkodzony, nieregularnego rozmiaru) z arkuszem nosnika (opcjonalny).

tadowanie dokumentéw z uzyciem arkusza nosnika

Arkusz nosnika to plastikowy arkusz, uzywany do tadowania do skanera
niestandardowego dokumentu. Umozliwia on skanowanie dokumentu, ktérego nie
mozna zeskanowa¢ w normalny sposéb. Dokumenty wieksze od A4, takie jak A3 i B4,
mozna takze skanowac poprzez ich ztozenie w potowie, wtozenie do arkusza nosnika i
zeskanowanie w trybie dupleksu. Mozna takze skanowa¢ dokumenty, ktére mozna
fatwo uszkodzi¢, takie jak zdjecia lub dokumenty nieregularnego rozmiaru, trudne do
bezposredniego zatadowania, takie jak wycinki.

Skanowanie dokumentu z uzyciem arkusza nosnika,

Dla dokumentow wiekszych niz A4/Letter, takich jak A3

a. Zt6z skanowany arkusz na pot.
b.Ztoz arkusz szczelnie i wygtadz fatdy. W przeciwnym razie, podczas skanowania
arkusz moze sie przekrzywic.

1. Otwodrz arkusz nosnika i umies¢ dokument w srodku.

Dopasuj gorng czes$¢ dokumentu do gdrnej czesci arkusza nosnika (zadrukowany
obszar).

Do dokumentow wiekszych niz A4/Letter, takich jak A3
Dopasuj gorng czes$¢ dokumentu do gdrnej czesci arkusza nosnika (zadrukowana
czesC) i zgietg czes¢ do prawej krawedzi arkusza nosnika, aby dokument pasowat

do arkusza nosnika w gérnym rogu.
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Dla niestandardowych dokumentéw

Wysrodkuj dokument w arkuszu nosnika.

/]
2. Zataduj arkusz nosnika szarg czescig (zadrukowana) skierowang w dot.

3. Dopasuj prowadnice papieru do szerokosci arkusza nosnika.
Dopasuj prowadnice papieru, aby nie byto wolnego miejsca pomiedzy
prowadnicami i arkuszem nosnika. Wolne miejsce pomiedzy prowadnicami i
arkuszem nosnika, moze spowodowac niedopasowanie arkusza nosnika

podczas skanowania i przekrzywienie skanowanego obrazu.

4. Uruchom skanowanie.

Uwaga:

e Opcja [Carrier Sheet (Arkusz nosnika)] jest dostepna dla modeli z obstuga
arkusza nosnika.

e Po zaznaczeniu [Carrier Sheet (Akusz no$nika)], niektére funkcje sq wytaczone.

e W niektdrych aplikacjach ta opcja moze nie dziata¢ prawidtowo.
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Scan Area (Obszar skanowania)

Wybierz wymagany rozmiar papieru z rozwijanej listy okna. Lub, mozna wybra¢
niestandardowy rozmiar papieru, klikajagc ramke Scan Area (Obszar
skanowania), a nastepnie klikajac Add (Dodaj), aby doda¢ do wyboru.

Wybor:

Brak
US Letter- 8.5"x 11"
US Legal - 8.5"” x 14"

ISO A4 - 21 x 29.7 cm
ISO A5 - 14.8 x 21 cm

ISO A6 - 10.5 x 14.8cm
ISO A7 - 7.4 x10/5 cm
ISO B5 -17.6 x 25 cm

ISOB6 - 12.5x 17.6 cm
ISOB7 - 8.8 x12.5cm
JIS B5 - 18.2 x 25.7 cm
JISB6 - 12.8 x 18.2 cm
JISB7 - 9.1 x12.8 cm

Maksymalny skanera

Diuga strona (<118")

Dluga strona (<118"):

Gdy wymagane jest skanowanie dokumentéw o diugosci przekraczajacej
maksymalng dtugos¢ skanera nalezy wybrac¢ Long Page (Dtuga strona). Nalezy
pamietaé, ze po wybraniu Long Page (Dtuga strona), nie bedzie dostepna funkcja
Multi-Feed Detection (Wykrywanie podawania wielu arkuszy). (Uwaga: Ta opcja

zalezy od typu skanera).

Po wybraniu Dtuga strona (<118"), nalezy sie upewnic¢, ze okreslony zostat

rozmiar dokumentu w polu Length (Dtugos¢) i Width (Szerokosc).
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Uwaga dotyczaca skanowania dokumentu z dtuga strona:

1. Wyciagnij przedtuzke z tacy papieru ADF.

2. Dookota tacy wyjscia nalezy zapewni¢ wystarczajaco duzo miejsca, aby
zapobiec wypadnieciu wysunietego papieru z tacy wyjscia.

3. Aby zapewni¢ odpowiednig jakos$¢ dziatania, podczas skanowania dokumentéw
z dtugq strong w trybie koloru, nalezy ustawié rozdzielczo$¢ na 300 dpi lub
nizszg; podczas skanowania dokumentow z dtugg strong w trybie
czarno-biatym, nalezy ustawic¢ rozdzielczo$¢ na 600 dpi lub nizsza.

4. W zaleznosci od otoczenia dziatania systemu, aplikacji lub okreslonego
rozmiaru papieru, do skanowania dokumentu z dtugg strong, moze by¢ za mato
pamieci.

OverScan(Regulacja)

Overscan umozliwia dodanie okreslonego marginesu na goérze i na dole lub z prawej
i z lewej (Opcje zalezg od rodzaju skanera) krawedzi obrazu. Jest to uzywane do
zmniejszenia mozliwosci wycinania rogdéw nieprostych dokumentow i czesto
stosowane do zestawu nieprostych dokumentéw, do skanowania w automatycznym
podajniku dokumentow. Wybierz wartos¢ z zakresu 0 do +5 mm. Nalezy pamietag,
ze wynik dziatania funkcji overscan nie bedzie widoczny w oknie Display (Ekran)
oraz, ze dostepnos¢ funkcji zalezy od typu skanera.

Pre-Feed (Wstepne podawanie)

Wybor: Enable (Wtaczenie), Disable (Wytaczenie). Po wybraniu wigczenia, mozna
ustawic czas po ktérym skaner rozpocznie wstepne podawanie papieru, po
zatadowaniu dokumentéw do podajnika. Domyslne ustawienie to wytgczenie.

Uwaga: Dostepnos¢ niniejszej opcji zalezy od modela skanera.

Transport Timeout (Zakonczenie czasu transportu)

Ustawienie czasu oczekiwania skanera, a nastepnie rozpoczecie automatycznego
skanowania, po zakonczeniu pierwszego zadania skanowania. Funkcja ta jest
specjalnie uzyteczna, gdy przygotowanych do skanowania, przy tych samych
ustawieniach skanowania, jest wiele oddzielnych dokumentéw. Domysina wartos¢

to 0. Zakres wartosci wynosi od 0 do 30 sekund.

Uwaga:

1 Po zatadowaniu dokumentu do podajnika w okreslonym okresie zakonczenia
czasu, skaner rozpocznie skanowanie automatycznie.

2 Jesli skaner ma opcje skanera ptaskiego i po okreslonym okresie zakonczenia
czasu na szybie zostat potozony papier, aby rozpocza¢ skanowanie nalezy
klikna¢ przycisk Scan (Skanuj) w interfejsie uzytkownika TWAIN.
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Background Setting Opcja ta umozliwia ustawienie tta skanowania.

(Ustawienie tia) Wybor: White Background (Biate tio), Black
Background (Czarne tto).
Uwaga: Dla skanera z podajnikiem arkuszy z
automatycznym podajnikiem dokumentéw, opcja ta
jest aktualnie dostepna wytgcznie w trybie “Auto
crop (Automatyczne przycinanie)”. Dla skanera z
ptaskg szybgq, ta opcja jest dostepna w trybie “Auto
crop (Automatyczne przycinanie)” lub “Fixed to

Transport (Dopasowane do transportu)”.

White Background (Biate
tto)

Black Background (Czarne

tto)
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Zaktadka Wykrywanie podawania wielu arkuszy

Funkcja Multi-Feed Detection

Funkcja Multi-Feed Detection (Wykrywanie podawania wielu arkuszy), umozliwia
wykrywanie zachodzenia dokumentéw na siebie, podczas ich przechodzenia przez
automatyczny podajnik dokumentow. Efekt Multi-Feed (Podawanie wielu arkuszy)
zwykle wystepuje przy dokumentach zszytych, przy obecnosci na dokumentach
miejsc klejgcych lub po natadowaniu dokumentu tadunkiem elektrostatycznym.
Uwaga: Dostepnos¢ tej funkcji zalezy od typu skanera.

= Wihasciwosci skanera

Obraz \ Papier | Wykrywanie trybu wielu dokumentéw | Ustawienie | Informacie

Jednostka: Y
Wartosci domysine ok [ Ao |

Additional Length Detection (Wykrywanie dodatkowej dfugosci)

Funkcja Additional Length Detection (Wykrywanie dodatkowej dtugosci) umozliwia
zdefiniowanie dtugosci podawanych wielu dokumentéw. Wartos¢ ta wskazuje
dodatkowg dtugos¢, wykraczajaca poza obszar skanowania. W oknie Display (Ekran)
pokazywany jest rozmiar dokumentu, po zmianie wartosci. Wartos$¢ 0 wskazuje

brak wykrycia dodatkowej dtugosci. Funkcja Additional Length Detection
(Wykrywanie dodatkowej dtugosci) jest najlepiej wykorzystywana podczas
skanowania dokumentéw o tym samym rozmiarze, w automatycznym podajniku
dokumentoéw.

Ultrasonic Detection (Wykrywanie ultradzwiekéw)

Ultrasonic Detection (Wykrywanie ultradzwiekdéw) umozliwia ustawienie
zachodzenia dokumentow, poprzez wykrycie grubosci papieru pomiedzy

dokumentami. Uwaga: Dostepnosc tej funkcji zalezy od typu skanera.

Po wykryciu podawania wielu arkuszy, dostepne sg dwie opcje.

® ZATRZYMAJ SKANOWANIE PO WYKRYCIU PODAWANIA WIELU ARKUSZY
Po wybraniu tej opcji, skaner zatrzyma podajnik i wyswietli komunikat ostrzezenia.
Dodatkowo, automatycznie wysuniety zostanie ze skanera papier podawania wielu

arkuszy.
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Uwaga: Dostepnos¢ funkcji [Automatyczne usuwanie papieru podawania wielu
arkuszy] zalezy od typu skanera. Jesli skaner nie obstuguje tej funkcji, nalezy

recznie usuna¢ papier podawania wielu arkuszy.

Jesli funkcja ta nie zostanie wybrana, gdy wykryta zostanie funkcja podawania wielu
dokumentéw, skaner bedzie kontynuowat skanowanie catego dokumentu. Po
zeskanowaniu catego dokumentu, pojawi sie okno dialogowe podawania wielu
arkuszy, wskazujac numer strony, wykryty przy aktywnej funkcji podawania wielu
stron, ktéra wymaga ponownego zeskanowania.

e Multi-Feed Alarm (Alarm podawania wielu arkuszy)

Jesli dodany zostat plik wave, skaner wygeneruje alarm dzwiekowy, po wykryciu
podawania wielu arkuszy, jesli nie zostato jeszcze wyswietlone okno dialogowe
ostrzezenia.

Jak doda¢ alarm dzwiekowy:

1. Kliknij przycisk Browse (Przegladaj) z prawej strony ikony gtosnika. Pojawi sie
okno dialogowe Open (Otworz).

2. Wybierz plik wave.

3. Kliknij przycisk Open (Otwérz). Dodany zostanie plik wave.

Jednostki

Definiuje podstawowy system pomiaru. Dostepne sg Inches (Cale), Millimeters
(Milimetry), i Pixels (Piksele).
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Zaktadka Podglad

Zaktadka Preview (Podglad) umozliwia podglad (skan niskiej rozdzielczosci) obrazu,
przed korncowym skanowaniem. Ten obraz podgladu umozliwia alokacje obszaru
skanowania. Obszar skanowania mozna wybra¢ w rozwijanym oknie listy “Scan
Area (Obszar skanowania)” lub poprzez umieszczenie kursora w oknie Display
(Ekran) i przeciagniecie go po przekatnej w oknie Display (Ekran). Nastepnie pojawi
sie czerwona, prostokatna ramka, wskazujac wybrany obszar.

Uwaga: Po wybraniu “"Automatic Cropping (Automatyczne przyciecie)” w “Paper Tab
(Zaktadka Papier)”, nie mozna wybrac¢ obszaru skanowania w zaktadce Preview
(Podglad).

2> Wiaéciwosci skanera (=3

[Obree [ Pgie] Podsiad | sawieie | fomsie]

[ [Automat. wyknyw. koloru z prz]

[7] [Przéd kolorowy )

] (Tylkoloowy ]

[T [Tyt szary ]
| [Tyl bialo-czamy

Okno
Display
(Ekran)

Obszar skanowania:
[150 A4 -210x 297 mm -]

© Pionowa

Przesuniecie X: 012

Prassunigcie Y: 000
Szerokosé: 827

Diugosé 1169

Jednostka: |cale -

Wybrany obszar odnosi sig do wszystkich tiybéw

Wartosci domysne | [ Podged | [ ok ][ Anuki |

Zaktadka Preview (Podglad)
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Zakiadka Poprawianie

Zaktadka Enhancement (Poprawianie), umozliwia wykonanie nastepujacych,
dodatkowych ustawien przetwarzania obrazu.

‘2> Wihasciwosci skanera

Ustawienie tta

Wypelnienie krawedzi
© Bialy
Czamy

Usuri plamki

Szum -liczba

Szum - promien:

Wartosci domysine

Obraz I Papier | Wykrywanie trybu wielu dokumentéw | Poprawianie jUstawnenxe Informacje
Usuwanie przebitego otworu

Usuwanie przebitego otworu

=

Brak

Poszezone granice
0 Milmetry

Usuwanie linia

0[] Pksele [Bek
10

1 |2 Piksele

-

0K Anuluj

Okno dialogowe zakladki Option (Opcja)

Usuwanie Podczas skanowania dokumentu z otworami dziurkacza,
otworow otwory dziurkacza mozna usung¢ z wyjsciowego
dziurkacza zeskanowanego obrazu. Nalezy pamieta¢, ze dostepnosé tej

funkcji zalezy od modelu skanera.

Oryginat Obraz wyjsciowy

Otworow po dziurkaczu nie mozna usungag, gdy:

Rozdzielczosc¢ jest nizsza od 150dpi

Otwor znajduje sie w poblizu krawedzi dokumentu
Otwory nie sq wyréwnane wzdtuz krawedzi dokumentu
Funkcja usuwania otwordéw dziurkacza jest dostepna
jedynie po wiaczeniu “Auto Crop (Automatyczne
przycinanie)”. Po wybraniu “Fixed to Transport
(Dopasowane do transportu)”, “"EOP (End ot Page)
Detection (Wykrywanie EOP (Koniec strony))”, “Automatic
Multiple (Automatyczne skanowanie wielu dokumentéw)”,
“Relative to Documents (Odniesienie do dokumentow)” z
opcji Cropping (Przycinanie) zaktadki Paper (Papier),
wytgczona zostanie opcja Punch Hole Removal (Usuwanie
otworow dziurkacza).
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Po wybraniu ,,Plaski”w pozycji
»Zrodio skanowania” zaktadki
~Obraz"”, wlaczona zostanie opcja
~Usuwanie cieni”. Kliknij, aby
usuna¢ cien na grzbiecie ksigzki
podczas skanowania ksiazki.

Usuwanie cieni

Przed Po
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Przetwarzanie w tle: Opcja [Przetwarzanie w tle], umozliwia ujednolicenie
koloru tta lub usuniecie go, aby obraz byt bardziej wyrazny. Opcja ta jest szczegdlnie
uzyteczna dla dokumentéw z kolorowymi formularzami, takich jak faktury.

Wybory: Brak (domys$ine), Smooth (Wygtadzone), Removal (Usuwanie)
-None (Brak) - brak wykonywania przetwarzania w tle (domysine)

-Smooth (Wygtadzone) - tworzenie obrazéw z bardziej jednolitym kolorem tta. Ta
opcja poprawia jakos¢ obrazu.

-Removal (Usuwanie) - identyfikuje kolor tfa, a nastepnie usuwa go.

Czutosé: Wybér: 0, 1, 2, 3, 4. DomysS$ine: 0

-Im wyzsza wartos¢, tym lepiej zostanie zachowany kolor tta.

Tryb: Auto (Automatyczny), Moiré

Po wybraniu [Smooth (Wygladzone)] w opcji [Przetwarzanie w tle], nastepnie
wybory dla opcji [Mode (Tryb)] obejmujg Auto (Automatyczne) i Text (Tekst).
-Auto (Automatyczne) - wykorzystuja fabryczny, wstepnie zaprogramowany tryb
do ujednolicania tta.

-Moiré - Usuwanie wzoréw mory, widocznych w tle obrazu, podczas skanowania

nadrukowanego materiatu.

Po wybraniu [Usuwanie] w opcji [Przetwarzanie w tle], opcja [Tryb] zostanie
zastgpiona przez [Fill Color (Kolor wypetnienia)]. Wybory: White (Biaty), Auto
(Automatyczne).

- Biaty - identyfikuje kolor tta i zamienia go na biaty.

- Auto - identyfikuje kolor tta i zamienia go na kolor najwiekszego obszaru tta.

2 80D B30 052k = 040
(9 sy s ock pckones ot o |

[

Przetwarzanie w tle: None
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Przetwarzanie w tle:

Przetwarzanie w tle: S Usuwanie

Wygtadzone
Fill Color: White

Uwaga: Kolor tta w matej strefie nie zostanie przetworzony ani usuniety.

Edge Fill Wybierz White (Biaty) lub Black (Czarny), aby doda¢ biatg
(Wypeinienie lub czarng krawedz na brzegu zeskanowanego obrazu.
krawedzi)

Original

Edge Fill (Wypelnienie
krawedzi): 5mm
(Black (Czarna))

Zaznacz Edge Extend (Wysuniecie krawedzi), aby dodac
biatg lub czarng krawedz na brzegu zeskanowanego
obrazu.

Domyslna wartosc to 0. Maksymalna wartos¢ to potowa
krétszej strony wybranego obszaru skanowania. Na
przyktad, po wybraniu rozmiaru A4, ktéry wynosi 8,26" x
11,69”, maksymalna warto$c¢ dla biatej krawedzi lub

czarnej krawedzi wynosi 4,14" (potowa 8,26").
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Despeckle (Usuwanie szumu i ziarna)

Na tle skanowanego obrazu, mogg czasami pojawiac sie mate punkty lub szumy.
Usuniecie niepotrzebnych szuméw, zapewnia bardziej czysty obraz dla procesu
OCR (Optical Character Recognition [Optyczne rozpoznawanie znakéw]) i pomaga

takze w zmniejszeniu rozmiaru skompresowanego pliku.

Zdefiniuj szumy (okreslane takze jako zaktécenia obrazu) do usuniecia, poprzez
okreslenie ich ilosci (rozmiar) i promienia (zakres). Jednostkg miary jest piksel.

Im wieksza ilo$¢, tym wiecej szumow zostanie usunietych.

%plague on thee! Hast thou
never an eye in thy head? Canst
not hear? .
—The First Part of King Henry the Fourth:
2.1.26-27

A carrier to Gadshill, the host of a tavern.

Przed uzyciem funkcji Despeckle
(Usuwanie szumu i ziarna)

(ilo$¢ zaktdcen:0, promien zaktocen:1)

;%plague on thee! Hast thou
never an eye in thy head? Canst
not hear?
—The First Part of King Henry the Fourth:
2.1.26-27

A carrier to Gadshill, the host of a tavern.

Po uzyciu funkcji Despeckle
(Usuwanie szumu i ziarna)

(ilos¢ zaktdcen:22, promien zaktécen:10)

Uwaga:

e Funkcja ta jest aktualnie dostepna wytacznie dla obrazéw czano-biatych.

e Do skanowania z szybkoscig znamionowg, zaleca sie ustawienie promienia
zaktdécen do 10 pikseli.
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Usuwanie linii: Po wybraniu trybu obrazu Czarno-biaty, zostanie wtaczona
opcja,Usuwanie linii”. Opcja Usuwanie linii powoduje usuwanie linii na obrazie i
rekonstrukcje znakdéw, aby poprawi¢ doktadnosc¢ funkcji OCR (Optyczne
rozpoznawanie znakéw).

Mozliwosci wyboru: Brak, Formularz, Poziome, Pionowe

Brak - tryb domysiny w ktérym nie sg usuwane zadne linie.

Formularz - wybierz ,Formularz”, aby usuna¢ z dokumentu wszelkie
formularze.

Poziome - wybierz ,Poziome”, a nastepnie wprowadz dtugos¢ linii poziomej,
aby usunac tylko linie poziome przekraczajace okreslong dtugos¢. Zakres
dtugosci: 10 mm ~ nieskornczonosci

Pionowe - wybierz ,Pionowe”, a nastepnie wprowadz dtugos¢ linii pionowej,
aby usunac tylko linie pionowe przekraczajace okreslong diugosé. Zakres dtugosci:
10 mm ~ nieskonczonosci

Atin - Nr. David Wang Atin : M. David Wang
Shipped by SST Tedmologies Inc. Fer U-Line Express Shippel by SST Tedmalogies e Fer U-Line Express
Sailing en or about July 30,2002 Fram Taivan, RO.C. o USA. Sailing on or abowt July30,2002  Prom Taivan, RO.C. to USA.
L/C No. CerdractNo. A1233 L/C Ne. CendractNo. A1233
Maxks & Nos. Description of Goods i Aaxks & Nos. Description of Goods Quandity  Urit Brice  Amount
ﬁi‘ﬁ:ﬂ: o e <Hor> dmna(ba o o) $i oo Usbaoso
smmtiom s WL = S a0 102} 3 USDI0D0 USDG0N0
p20s) };D A1233 P/O }:w A1233
CMNo.1 C/No.1
e Madein v
Mxvé c. Roc
Total 5sat UsD12000 Tetal Seats Usmze00
Brak Usuniecie formularza
A e, Dudd Wang Adhn ;M. Danid Wang
Shipped by SST Techmalogies Inc. Per U-Line Express Shipped by  SST Tedhmelogies Enc Fer U-Line Express
Sailing encrabowt  July30,2002  From Taivan, R.0.C 0 USA Sailing enerabowt  July30,2002  Brem Taiwan, R.0.C o USA
LiCNo. CondractNo. 41233 L€ No. ContractNo. 41233
Marks &Nos. Description of Goods Quantity | Urit Brice | Amount Maks &Nos. Description of Goods Quandity UritBrice  Amound
[damrest { Bem No.100 ) 3sas| USD2080( USDEODO omrest (Bem No.100] Set:_USD20S0_USDGODD
Amnmmmﬂovlﬂn 3sets{ USD2000| USD60.00| Amnsl(lhm No.101) 3sets USD2000_ USD6000
jAmrest ( Rem No. 102 ) 3sets| USD2000| USD6000] Jamrect { Bem No.102) Feets_USD2000__USD6000
eatle Seattle
P/0 No.Al233 P/0 No. 41233
o1 0.1
Made n T in s
ROC. ROC.
Total S set| UsDI2000 “Total 7T USDIz000
Usuniecie linii poziomych Usuniecie linii pionowych
(przekraczajacych 30 mm) (przekraczajacych 70 mm)
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Zaktadka Rotation (Obrot)

Zakfadka Rotation (Obrét) umozliwia wykonanie nastepujgcych ustawien obrotu

obrazu:
<> Wiasciwosci skanera @
[ Obraz I Papier I Wykrywanie trybu wielu 6w | Obrét | ] Ustawienie |
Obrét
Stopier obrotu: [Momatycznie na podstawie zawartc '] Tryb: ISzybka v

Opcije kontroli obrazu

Rozdzielony obraz: [B«ak S l
Obrét drugiej strony
9 Ksigzka Papier ciagly

Opcje kontroli obrazu

"] Odbicie lustrzane

‘Wartosci domysine
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Rotate Image Wybierz z rozwijanej listy kat obrotu, o jaki ma
(Obroc¢ zosstac obrocony skanowany obraz.

obraz) Wybér: None (Brak), 90°CW (clockwise)

[90° (w kierunku ruchu wskazéwek
zegara)], 90°CCW(counter clockwise)
[90°CCW (przeciwnie do kierunku ruchu
wskazowek zegara)], 180°, Auto based on
contents (Automatyczny, zalezny od
zawartosci). Auto rotate every even page

(Automatyczny obrot kazdej rownej strony).

123 —

>~
Lo
Oryginat Rotate 90°CW
(Obrét o 90° w
kierunku ruchu
wskazowek
zegara)
(a8
¥ €T 1
—
Rotate 90°CCW Rotate 180° (Obrét
(Obrét o 90° 0 180°)

przeciwnie do
kierunku ruchu
wskazowek

zegara)
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Automatica com base no conteldo:

Quando a opgao Automatica com base no
conteudo é selecionada, as imagens podem ser
rotacionadas para a posicao correta com base

no seu conteudo.

Auto com base no conteldo : Quando “Auto
com base no contelido” é selecionado, seus
modos serao habilitados para permitir que

vocé selecione mais opgoes.
Modo: Rapido, Texto completo, Complexidade

Rapido- o modo padrao que permite que
vocé gire imagens na velocidade mais

rapida.

Texto completo - o modo avangado para
documentos com orientacao de texto mista.
Complexidade - o modo melhorado ainda na
velocidade mais lenta em comparagdao com modos de
documento Rapido / Texto completo com a

orientagdo de imagem ou texto complexo.

[tforo
s

M*‘ ossmmeo [o| el ome | [o] [y
Bl s et

L;Jq?gem% S (S e e

sy ﬁ:ﬂimm*w%?Am—f )
Banoo de Biaidia % .E’am‘w:m%;[:xwa;u'; oty )
—

BiTanos o sstmean ooy o

U0l

4

Sty
O

2070005 S527002:

Ve

Documento com Documento com fundo escuro

diversas orientacoes de ou complexo
texto
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Vertical : Divide uma imagem em metade esquerda

e metade direita.

* i

Dividir Dividir
Horizontalmente Verticalmente

Flip Side Wybierz “fanfold (harmonijkowy)”, aby obrécic¢
Rotation obraz na drugq strone o 180 stopni.
(Obrot Dotyczy to dokumentéw dwustronnych, ogladanych
odwrdcone . N . .

w orientacji pionowej i czasami podawanych do
j strony)

skanera poziomo i na odwrot.

Wybér: Book (Ksiazka), Fanfold

(Harmonijkowy).

Po wybraniu “"Book (Ksigzka)”, obraz odwrotnej

strony nie zostanie obrécony.

Nastepujaca ilustracja pokazuje dokumenty, ktére powinny by¢ ogladane

pionowo, a sq podawane do skanera poziomo.

Dividir

Dividindo uma imagem, duas imagens separadas sao
Imagem

criadas horizontal ou verticalmente. Isto é Util para
documentos contendo duas paginas por imagem
quando vocé deseja salva-las como duas imagens
(uma pagina para uma imagem). Selegao:
Nenhuma, Horizontal , Vertical . O padrao é

Nenhuma.
Horizontal: Divide uma imagem em metade superior
e metade inferior.

157



Image
Control
Option (Opcja
sterowania

obrazem)

Zaznacz okno Mirror (Odbicie lustrzane), aby

odwrécic¢ prawg i lewa strone obrazu.

Efekt odbicia lustrzanego
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Zaktadka Separation (Oddzielenie dokumentu)

Zaktadka Separation (Oddzielenie dokumentu) umozliwia wiaczenie mechanizmu
wykrywania w celu wykrywania pustych stron, kodu paskowego i kodu
separujgcego, a nastepnie powiadomienie aplikacji obstugujacej oddzielenie
dokumentu w celu oddzielenia wielostronicowych dokumentéw. Wybory: Blank
Page Removal (Usuwanie pustych stron), Barcode Detection (Wykrywanie kodu
paskowego), Patch Code Detection (Wykrywanie kodu separujacego).

> Wiasciwosci skanera

| Obraz | Papier | Wyknywanie trybu wielu dokumentéw | Obrét | Oddzislenie | Poprawianie | Ustawienie | informacie|

Usuwanie pustej strony

| Prég usuwania pustej strony

Wykrywanie kodéw paskowych

| Wigez

Detekcja kodu separujgcego

Wiaez

f ‘Wartosci domysine J

==

) A

Usuwanie pustych

stron

Barcode Detection

(Wykrywani
paskowego)

e kodu

Wybor: Brak, Prog usuwania pustych stron, Wielkos$¢
obrazu.

Brak — Nie usuwaj pustych stron.

Prég - Przesun suwak w lewo lub w prawo, aby
zdefiniowac prog dla pustych stron.

Wielkos¢ obrazu — Zakres: 1~ 10000 KB. Okresl
wymagang wielkos¢ obrazu do wykrycia strony, jako
strony pustej. Przyktadowo, jezeli wybrane zostanie 3
KB, kazda strona mniejsza niz 3 KB zostanie

rozpoznana, jako strona pusta.

Zaznacz [Enable (Wiacz)] w celu wykrywania kodu
paskowego i powiadamiania aplikacji dla wykonania
zaawansowanego przetwarzania. Nalezy pamietad, ze
zostanie sprawdzony caty dokument i nie zostanie
wyznaczony zaden okreslony obszar wykrywania.
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Po pomysinym wykryciu kodu paskowego, zostanie utworzony plik [avbarcode.ini] i
zapisany w nastepujacej Sciezce:

Windows XP: C:\Documents and Settings\All Users\Application
Data\%PRODUCTNAME%

Windows Vista, Windows 7, Windows 8, Windows 10:
C:\ProgrambData\%PRODUCTNAME% (C: twdj naped systemowy)

Kliknij przycisk [Wybierz typ kodu paskowego], aby wybraé typ kodu
paskowego, ktéry ma by¢ wykrywany.
Rodzaje kodoéw paskowych:

Wykrywane sg nasepujace rodzaje kodéw paskowych.

Kody dwuwymiarowe

e Aztec

e DataMatrix
e PDF417

e QR Code

Kody paskowe jednowymiarowe:
Add-2

Add-5

Australian Post 4-State
BCD Matrix
Codabar

Code 128

Code 32

Code 39

Code 93

Datalogic 2 of 5
EAN 128

EAN-13

EAN-8

GS1 DataBar
Industrial 2 of 5
Intelligent Mail
Interleaved 2 of 5
Inverted 2 of 5
IATA 2 of 5

Matrix 2 of 5
PostNet

Royal Post 4-State
UPC-A

UPC-E
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ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/Aztec.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/DataMatrix.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/Australian%20Post%204-State%20Barcode.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/BCD%20Matrix.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/Codabar.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/Code%2032.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/Code%2039.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/Code%2093.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/DataLogic%202%20of%205.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/EAN-8.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/EAN-8.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/EAN-8.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/GS1%20DataBar.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/Industry%202%20of%205%20(Industrial%202%20of%205).html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/Intelligent%20Mail.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/Interleaved%202%20of%205.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/Inverted%202%20of%205.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/Matrix%202%20of%205.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/PostNet.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/Royal%20Post%204-State%20Barcode.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/UPC-A.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/UPC-E.html

Uwaga:

e Zalecana rozdzielczos$¢: 200~600 dpi dla zwyktego kodu paskowego, 300~600
dpi dla QR code

e Przekrzywione kody paskowe mogg nie zosta¢ prawidlowo rozpoznane.

e Powtarzane uzywanie tego samego arkusza, moze zmniejszy¢ doktadnosc
rozpoznawania z powodu brudu zebranego na arkuszach. Jesli arkusz nie zostat
prawidtowo rozpoznany lub znajdujg sie na nim smugi, nalezy go wymieni¢ na
nowy.

Barcode Zone (Obszar kodéw paskowych):

Okreslenie obszaru do wykrywania kodu paskowego.

Wybierz ,Wszystkie”, aby sprawdzi¢ caty dokument i wykry¢ kody paskowe. Lub,
mozna przyspieszy¢ proces, poprzez okreslenie obszaru, po czym sprawdzany
bedzie tylko okreslony obszar.

Wybér: Wszystkie, Gora, D6t, Lewa, Prawa, Dolna prawa, Dolna lewa,

Gorna prawa, Gorna lewa

Wybér obszaru kodu paskowego na stronie:

Wszystkie | Gora Dot Lewa Prawa
Dolna Dolna Gorna Goérna
prawa lewa prawa lewa

Patch code Detection (Wykrywanie kodu separujacego):

Zaznacz [Enable (Wlacz)] w celu wykrywania kodu separujacego i
powiadamiania aplikacji dla wykonania zaawansowanego przetwarzania.

Kod separujacy to wydrukowany na dokumencie wzor réwnolegtych,
naprzemiennych czarnych paskow i pustych miejsc (np. kod paskowy). Arkusz
kodu separujacego jest najczesciej uzywany jako separator dokumentu w stosie

dokumentu.
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Odnajdowac mozna rézne rozmiary kodéw separujacych (PDF), poprzez wybér
kolejno [Start] menu>[All Programs (Wszystkie programy)]>[Avision
Scanner Series (Skaner serii Avision)]>[Patch code (Kod separujacy)].

Aby utworzy¢ arkusz kodu separujgcego, wystarczy wydrukowac plik PDF. Wt6z

arkusze kodu separujgcego w miejsce, gdzie ma nastgpic¢ oddzielenie.

Arkusz kodu
separujgcego

Uwagi dotyczace drukowania kodow separujacych:

Nalezy uzywac pustego biatego papieru.

Nalezy ustawi¢ skalowanie na 100%. Arkusz nie zostanie prawidtowo rozpoznany,
przy wydruku w rozmiarze mniejszym niz oryginat.

Nie nalezy stosowac trybu oszczedzania tonera. Arkusz nie zostanie prawidtowo
rozpoznany, gdy wydruk bedzie za jasny.

Aby unikng¢ przebijania druku nie nalezy uzywac cienkiego papieru.

Podczas kopiowania wydrukowanego arkusza kodu separujgcego, nalezy sie
upewnic, ze kopia ma taki sam rozmiar i jasnos¢, jak oryginat.

Powtarzane uzywanie tego samego arkusza, moze zmniejszy¢ doktadnosc
rozpoznawania z powodu brudu zebranego na arkuszach. Jesli arkusz nie zostat
prawidtowo rozpoznany lub znajdujg sie na nim smugi, nalezy go wymienic¢ na
nowy.
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Zakladka Ustawienia

Zaktadka Setting (Ustawienia) umozliwia wykonanie nastepujacych ustawien:

= Wiasciwosci skanera
Obraz | P;p;l V‘I‘?Ykrywame trybu meiuidoi(umenlé;v;l70’br’t;:tilradrdrzlreie;|eﬁl P’OPIEWIE’I”;I;; Ustawienie ‘Vinformaci;
Pamigé podrgczna
Tryb [Wlelkos'é pamigci v
Wielkosé pamigci: < »  Wartosé domysina
Kontrola oszczedzania energii
Wiacz tryb oszczedzania energii < » 15 minuty

'\"
piad [V Wiacz wylaczenie zasilania < " Y 240 minuty
G
V| Pokaz postep skanowania Zakladki
V| Pokaz komunikat ostrzezenia :‘ Koopeena

(] Usuniecie koloru

[v] Wykrywanie trybu wielu dokumentéw

[[] Podglad

(] Obrét

| ¥ Oddzielenie

(V] Poprawianie

] Imprinter
Wartosci domysne | [ o Anulj

Okno dialogowe zakladki Setting (Ustawienia)

Kontrola
oszczedzania

energii

Zaznacz okno Enable Energy Saver (Wiacz
funkcje oszczedzania energii) i przesun suwak,
aby ustawi¢ dtugosc¢ czasu, po ktérym zostanie
uruchomiona funkcja oszczedzania energii, po
ostatnio wykonanej akcji. Zakres wynosi 1 do 60

minut.

Enable Power
Off (Wiacz
wylaczanie

zasilania)

Zaznacz okno Power Off (Wytaczanie zasilania) i
przesun suwak, aby ustawic¢ diugosc czasu, po ktorym
nastgpi automatyczne wytaczenie skanera, po
ostatnio wykonanej akcji. Zakres wynosi 1 do 480
minut. Domys$Ilna warto$¢ to 240 minut (4 godziny).
Nalezy pamietac, ze wartos¢ “Power Off (Wytgczanie
zasilania)”, musi by¢ wieksza lub réwna wartosci

“Energy Saving (Oszczedzanie energii)”.
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Cache (Pamiec

cache)

Tryb: None (Brak), Page Number (Liczba stron),
Memory Size (Wielko$¢ pamieci).

Opcja ta umozliwia przypisanie okreslonej wielkosci
pamieci z dostepnej pamieci RAM do przetwarzania
danych obrazu. Poprzez okreslenie mniejszej ilosci
pamieci, mozna zwolni¢ wiecej pamieci dla innych
uruchomionych aplikacji. Poprzez okreslenie wiekszej
ilosci pamieci, mozna uzyska¢ wiecej pamieci do
przetworzenia danych obrazu, szczegdlnie gdy na

skanowanie oczekujg duze ilosci dokumentow.

Wielko$¢ pamieci mozna takze okresli¢ poprzez liczbe
stron. Dla informacji uzytkownika, skanowanie
kolorowego dokumentu A4 z rodzielczoscig 300 dpi

zajmuje okoto 24MB.

Image Count (Licznik obrazow)

Po wybraniu trybu pamieci cache “none (brak)”, opcja
licznika obrazéw umozliwia przypisanie ilosci stron do
skanowania. Na przyktad, aby zeskanowa¢ pierwsze dwie
strony, wystarczy przesuna¢ suwak strony na 2, a po
zeskanowaniu pierwszych dwoch stron akcja skanowania

zostanie zatrzymana.

Show Scanning
Progress (Pokaz

postep
skanowania)

Po zaznaczeniu, podczas skanowania bedzie pokazywany

pasek postepu.

Show Warning
Message (Pokaz
komunikat

ostrzezenia)

Zaznacz, aby pokazywac komunikaty ostrzezenia, takie
jak “ADF pad count exceeds 50,000 scans (Licznik
wktadki ADF przekroczyt wartos¢ 50 000 skanow) (liczba
zalezy od typu skanera). Please replace the ADF pad and
reset the pad count. (Wymien wktadke ADF i zresetuj
licznik wktadki).”

Save Settings
after Closing
(Z2apisz
ustawienia po

zamknieciu)

Zaznacz, aby zapisac ustawienia wtasciwosci skanera, po
opuszczeniu okna dialogowego. Przy nastepnym otwarciu
okna dialogowego Scanner Properties (Wtasciwosci
skanera), zostang pokazane poprzednio zapisane

ustawienia.
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Zaktadka Imprinter (Modut nadruku)

Zaktadka Imprinter (Modut nadruku) umozliwia nadruk znakéw alfanumerycznych,
daty, czasu, licznika dokumentéw i niestandardowego komunikatu na skanowanym
obrazie, jesli wybrany zostat cyfrowy modut nadruku lub z tytu dokumentu, jesli

wybrany zostat zewnetrzny modut nadruku.

= Wihasciwosci skanera @
Obraz | Papier | Wyknywanie trybu wielu dokumentéw | Obrét | Oddzielenie | F [ Ustawienie | Imprinter [[«

V| Imprinter cyfrowy

Zawartosé

[¥] Drukuj wszystko

Niestandardowa

Licanik 0001 O [ S O

Czcionka niestandardowa: Normalna—v;

Zaawansowane Drukuj pozycie

Atrybusy czcionk Nomalna - Pozycia: [Srodek -
Kierunek tekstu Nommalny | 0

Prébka
0001

Wigcei.. |

‘Wartosci domysine 0K Anuluj

Wybér: External Imprinter (Zewnetrzny modut nadruku), Digital
Imprinter (Cyfrowy modut nadruku). Po zainstalowaniu zewnetrznego
modutu nadruku, wybierz zewnetrzny modut nadruku. Przy braku zewnetrznego
modutu nadruku, wybierz cyfrowy modut nadruku. Nalezy pamietac, ze
zewnetrzny modut nadruku daje mozliwos¢ nadruku w pionie i z tytu, a cyfrowy

modut nadruku daje mozliwos$¢ nadruku w poziomie i z przodu.
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Zawartosc

Print All Zaznacz Print All (Drukuj wszystko), aby automatycznie
(Drukuj wszystko) wydrukowac tekst wszystkich stron dokumentu.
Usun zaznaczenie Print All (Drukuj wszystko), aby

wydrukowac¢ wytacznie tekst pierwszej strony dokumentow.

Custom Wprowadz niestandardowy tekst, ktory ma by¢ dotgczony do

(Niestandardowy) wydruku.

Counter (Licznik) Pokaz licznik dokumentow dla sesji skanowania. Wartosc¢ ta

kolejno wzrasta w skanerze.

Date/Time Wybierz, aby dotagcza¢ do nadruku date i czas.
(Data/Czas) Format: YYYYMMDDHHSS Na przyktad,
20090402170645-check0001 oznacza rok, miesigc, date,

godzine, sekundy, wtasny tekst i licznik.

Custom Font Wybierz wymagang czcionke.
(Niestandardowa Wybér: Normal (Normalna), Fixed Width (Stata
czcionka) szerokosc¢)

Fixed Width (Stata szerokosé) (o statej szerokosci

znakdw) majq ustalong szerokos$¢ znakdéw. Dlatego kazdy

znak zajmuje taka sama szerokosé.

Advanced (Zaawansowane)

Font Attributes Wybierz atrybuty czcionki. Wybér: Normal
(Atrybuty (Normalna), Underline (Podkreslona), Double
czcionek) (Podwojna) i Bold (Pogrubiona).
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String
Orientation
(Orientacja

ciagu)

Wybierz orientacje ciggu.

Wybor: Normal (Normalna), Rotated (Obrécony),
Vertical (Pionowy), Vertical Inversion (Odwrécenie
w pionie), 90 deg CW (90 st. w prawo), 90 deg CCW

(90 st. w lewo)

2qe0 102
2010abc

Normal Rotated

(Normalny) (Obrécony)

OTVWO—=0ON
NO—O @wLo

Vertical Vertical
(Pionowy) Inversion

(Odwroécenie w

pionie)

2qeQ10¢
2010abc

90 degrees CW 90 degrees CCW

(90 st. w prawo) (90 st. w lewo)

Po zaznaczeniu cyfrowego modutu nadruku w celu
nadruku tekstu na skanowanym obrazie, pokazana

zostanie ilustracja ciggu normalnego i obréconego, jak

ponizej:
2010abc 9qe0l0c
Normal Rotated
(Obrocony)
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Print Position Choose the position you wish to print your string. Move

the slider to the right to increase the value or to the left
to decrease the value. Range: 0~355mm, default:0 mm
The value indicates the height from the bottom of your

paper to the last letter of your string. This option is

available only if an external imprinter is installed.

The value of
Print Position

<«—»0T0C 291000

Print Position (Pozycja wydruku) (dla cyfrowego modutu nadruku)
Wybierz pozycje drukowanego ciagu. Wybér: Top (Géra), Middle (Srodek),
Bottom (D6t), Custom (Niestandardowa). Po wybraniu Custom

(Niestandardowa), wprowadz wartos¢ przesuniecia X i Y w celu okreslenia

pozycji.

Wiecej: Kliknij przycisk [Wiecej], aby wyswietli¢ wiecej opcji czcionek. Ta opcja
jest dostepna tylko w przypadku cyfrowego urzadzenia drukujacego (tekst
stempla na zeskanowanym obrazie). Ta funkcja nie jest dostepna w niektérych
modelach.

Rozmiar czcionki: przesun suwak, aby zmieni¢ rozmiar czcionki z 1 na 10.

Gestosc: przesun suwak, aby zmienic¢ gestos¢ zrédta z 0 na 255. Wybrana

gestos¢ pojawi sie w tym samym czasie.
Przezroczystosc¢: Przesun suwak, aby wybra¢ odpowiednig wartosé

przezroczystosci od 0% (nieprzezroczysta) do 100% (catkowicie przezroczysta),

aby tekst byt czesciowo przezroczysty i mozna byto zobaczy¢ obraz tta.
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Zakladka Information (Informacje)

Zakfadka Information (Informacje), wyswietla nastepujace informacje o systemie i
skanerze.

= Wiasciwosci skanera
 Wykiywanie trybu wielu dokumentéw | Obrét | Oddzielenie | Poprawianie | Ustawienie | Imprinter | Informacie | [«
nformacije
i Procesor: Intel(R) Core(TM)i3-2120 CPU @ 3.30GHz ia
Pamigé RAM: 1023 MB |
System operacyjny: Microsoft Windows 7 Enterprise Service Pack 1 (Build 7601)
Jezyk systemu operacyinego Polski (Polska)
Naped dyskowy: Fixed drive C:\Total:30717MBFree:10060MB
Fixed drive Y:\Total:102398MBFree:10541MB =
Fixed drive Z:\Total:102398MBFree:23295MB
Wolne miejsce na dysku: 10060 MB
Nazwa aplikacji: Avision Capture Tool 1.6 (1.9)
Wersja sterownika TWAIN 6.11.0329'16
Wersja sterownika wejscia-wyjscia 0.9,.2016, 324
Typ portu: usB
Identyfikator/adres: use
Rozdzielczosé optyczna: 600 dpi
Model skanera: XX
Numer seryjny: NO25 -
Raport... ]

Anuluj

Okno dialogowe zaktadki Information (Informacje)

Przycisk “"Report (Raport)”:

Po wykryciu dowolnego komunikatu btedéw podczas uzywania skanera, kliknij
przycisk Report (Raport). Zostanie wygenerowany plik report.txt [Windows XP:
C:\Documents and Settings\All Users\Application Data\%PRODUCTNAME%;
Windows Vista, Windows 7, Windows 8, Windows 10:
C:\ProgramData\%PRODUCTNAME% (C: twoj naped systemowy)]. Wyslij ten plik
do najblizszego punktu serwisowego w celu rozwigzania problemu.

Przycisk “"Reset Roller Count (Resetuj licznik rolki)”:

Po zeskanowaniu wiekszej od zalecanej ilosci stron (sprawdz kolejng czes¢ 7.4
Wymiana rolki ADF) przez ADF, rolka ADF moze ulec zuzyciu i mogg pojawic sie
problemy z podawaniem dokumentéow. W tym przypadku, zdecydowanie zaleca sie
wymiane rolki ADF na nowa. (Nalezy pamietaé, ze wymiana rolki ADF moze zostac
wykonana wyfacznie w autoryzowanym punkcie serwisowym. Dlatego w celu
wymiany rolki nalezy przekazaé skaner do punktu serwisowego). Po wymianie rolki
ADF, kliknij przycisk "Reset Roller Count (Resetuj licznik rolki)”, aby
zresetowac licznik rolki.

Uwaga:
Zywotno$¢ i procedura wymiany zalezg od typu skanera. Dalsze, szczeg6towe
informacje mozna uzyskac¢ u najblizszego dostawcy.
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9 Operacje interfejsu ISIS

* Sprawdz w poprzednim rozdziale Instalacja skanera, informacje o instalacji sterownika
skanera ISIS. Aby rozpoczgé skanowanie przez interfejs uzytkownika ISIS, mozna
uruchomic¢ swojg aplikacje zgodng z ISIS.

Metoda dziatania sterownika ISIS, jest podobna do TWAIN. Kazda funkcja na ekranie

interfejsu ISIS, jest krotko opisana, jak ponizej:

Scanner Settings

|Black and White ~| | ® Marual
Dites: B o aibie | RSN
Halftone 4 v Cancel
= Darken I Norm l Lighten I
Dots per inch: e
[300 ~l =
Page Size: Contrast
[45-148%21.0em ~| | * Manual c
PIXDFLT Version 55.1.260.851 o slm 128
Avision PXN Driver V2.01.062402

Mode (Tryb): Wybierz jeden z trybdw skanowania, wtacznie z opcjami B&W (czarno-biaty),
gray (odcienie szarosci), color (kolorowy).

Dither (Rozpraszanie): Dostepnych do wyswietlenia jest 5 poziomdw pottondw.
Dots per inch (Punkty na cal): Wybdér wymaganej rozdzielczosci.

Paper Size (Rozmiar papieru): Wybierz wymagany rozmiar papieru.
Brightness (Jasnosc¢): Regulacja jasnosci lub ciemnosci obrazu skanu.

Contrast (Kontrast): Regulacja zakresu pomiedzy naciemniejszymi i najjasniejszymi
odcieniami obrazu.

Default (Domysine): Kliknij, aby zresetowa¢ wszystkie ustawienia.

Area (Obszar): Wybierz wymagany obszar skanowania lub pozycje.
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10 Skanowanie i wysylanie
zeskanowanych obrazow do
komputera (BM2 Air)

Przed rozpoczeciem:

Przed rozpoczeciem uzywania funkcji [BM2 Air] (Skanuj do komputera) upewnij
sie, ze jest zainstalowany sterownik skanera, Button Manager V2, oraz jest
ustanowione potaczenie pomiedzy skanerem a komputerem za pomocg przewodu
USB/lub kabel Ethernet jak opisano w poprzednim rozdziale, Rozdziat 8 Uzywanie
produktu jako zwyczajnego skanera.

)

iﬁii\

53

o Hm

N

COE @

usB LAN

Instalacja Button Manager V2

Button Manager V2 oferuje tatwy sposéb skanowania dokumentow, a nastepnie
dotaczania zeskanowanego obrazu do okreslonego oprogramowania. Wszystko to
mozna wykonac prostym dotknieciem przycisku skanera. Ponadto przed
rozpoczeciem skanowania jest zalecane sprawdzenie konfiguracji przycisku, aby

upewnic sie, ze jest zastosowany prawidtowy format pliku i miejsce docelowe.
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Sprawdzanie konfiguracji przycisku przed
rozpoczeciem skanowania

1. Button Manager V2 jest uruchamiany z paska zadan. Po poprawnym
zainstalowaniu Button Manager V2 i sterownika skanera program Button
Manager V2 jest uruchamiany, a ikona Button jest wyswietlana na pasku
zadan w dolnym prawym narozniku ekranu komputera.

&% 0l41PM

2. Kliknij lewym przyciskiem ikone Button Manager V2, aby wyswietli¢ ponizszy
Button Panel (Panel przyciskéw).

/ Wskazuje on model skanera

I El: iScan {lmage) 1
o
LI-' 15can (QCR)
I 19 .. —  Ikona funkgji
can (o . .
Y i (Liczba ikon
IE; el funkcji zalezy
- od typu
Iv;: it 1 skanera).
= hd
Ikona ":/'?E Sy % @ R 1145
Button

Panel przyciskow
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3. Panel przyciskdow przedstawia pierwszych piec¢ przyciskéw skanowania.
Kliknij prawym przyciskiem przycisk (funkcje) do sprawdzenia. Nastepuje
wysSwietlenie okna Button Properties (Wtasciwosci przyciskow).

Nazwa wybranego przycisku

Button Properties - iScan (OCR)

Nazwa Basic | Image Adiustment | Color Dropout | Image Processing | More Settinas|
i I || Scan Paramete
przycisku | E iScan (OCR) ‘ can Paremeters , |
Okno wyboru Trgs Mode | Ry & 2 |
[ —— o
Image Mode (Tryb Im O Auto Paper Size: !Auﬁo Cx\?p&Deskew v |
obrazu) . 8 D Duplex Basic Scan
E © Black and White Advenced Settings: [JUse TWAIN = Parameters
Nazwa foldera i Fil Location = (Podstawowe
p liku dla Directory: CADocuments and Settingsivoid My DocumentsiMy Pictures Browse parametry
skanowanego FilsNome: |Image_####F T raies skanowania)
obrazu ) ;
File Format: OCR {For iScan Only) v
Skanowanie do Destiation: |, Sean ¥
m iejsca Description: '(()géen %%ulxi)agplic?lﬁom sean andh:.?sen the scanned image or editable text
ter irectly to your application.
docelowego i
ustawienia
OCR Language: |Chinese Troditionsl v | Scan Comnt: 0
Ustawienia OCR Zone: { Keyword: | »pie o)
OCR No. of Recognized Characters After Keyword: 1

Aby zmieni¢ ustawienie, uzyj tego okna do zresetowania ustawienia formatu

pliku, docelowej aplikacji lub innych ustawien skanowania.

4. Kliknij przycisk OK, aby opusci¢ okno.
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Skanowanie jednym nacisnieciem przycisku

1. Dopasuj prowadnice papieru do szerokosci papieru i zataduj dokument do
automatycznego podajnika dokumentéw strong zadrukowang do géry.

2. Uzyj przycisku ¥ , aby przewing¢ w dot do [BM2 Air] (Skanuj do komputera)

na ekranie LCD.

3. Sprawdz numer (funkcje) przycisku na ekranie LCD, aby upewnic sig, ze
zastosowane sg prawidiowe ustawienia skanowania oraz miejsce docelowe.
(na przyktad, jezeli zamierzasz skanowa¢ za pomocg przycisku (funkcji) 3,
"Scan to App” (Skanuj do aplikacji), ktory otwiera aplikacje Microsoft Paint i
wysSwietla zeskanowany obraz w oknie Microsoft Paint, na ekranie LCD
powinien by¢ wyswietlony komunikat “Function 3” (Funkcja 3)).

Nacisénij przycisk Skanuj w skanerze.

5. Po zakonczeniu skanowania, zostanie uruchomione oprogramowania Microsoft

Paint, a zeskanowany obraz pojawi sie w gtdwnym oknie Microsoft Paint, jak
ponizej.

§ Image20071023123413.001 - Paint FE®
Fle £ Vow Inogs Cobrs Hep

_;» " Document feeding mode Flatbed
z2Q Specifications: Technology —
ri _ﬁ Optical resolution
\ @ Scanning speed
RAM
ADF min. paper size 4.5inch
ADF max. paper size 8.5 inct
Flatbed max. paper size 8.5inch;
ADF capacity
Operation environment 10
Storage environment B -2C
Noise
Dimensions(H x W x D)
Weight
Copy First copy out Color mod¢
Specificati Color copy speed
B/W copy speed
Copy resolution
Copy scaling
Multiple copies

Uwaga:

1. Szczegdtowe informacje dotyczace uzywania programu Button Manager V2,
znajduja sie w podreczniku uzytkownika na dostarczonym dysku CD.

2. Mozesz réwniez uzywac programu Button Manager V2 na komputerze
stacjonarnym poprzez uruchomienie programu Button Manager V2 z "Wszystkie
programy" lub poprzez dwukrotnie klikniecie Avision Scanner Utility w Panelu
sterowania.
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11 Rozwigazywanie problemow

Usuwanie blokady papieru

W przypadku blokady papieru, wykonaj procedury ponizej w celu wyjecia
papieru:

1. Nacisnij przycisk zwolnienia ADF z prawej strony. Otworz ostroznie przednie
drzwi w lewo.

2. Ostroznie wyciggnij papier z modutu ADF.
3. Zamknij pokrywe przednig skanera. Skaner jest teraz gotowy do uzywania.
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Pytania i odpowiedzi

Pytanie: Podczas skanowania zablokowat sie papier.

Odpowiedz: | 1) Otwoérz drzwi przednie skanera.
2) Ostroznie wyciggnij zablokowany papier.
3) Zamknij drzwi przednie skanera.

Pytanie: Do skanera podawany jest wiecej niz jeden arkusz
papieru.

Odpowiedz: | 1) Otwérz drzwi przednie skanera.
2) Usun podawane wiele arkuszy papieru.
3) Zamknij drzwi przednie skanera.
4) Wyprostuj rogi i krawedzie. Przed ponownym
wiozeniem do prawadnicy papieru, przekartkuj papier.
5) Sprawdz stan rolki podajacej. Jesli to konieczne,
wykonaj zalecenia dotyczace czyszczenia, podane w
czesci 5.1 i wykonaj czyszczenie.

Pytanie: Papier przekrzywit sie w skanerze.

Odpowiedz: | 1) Uzyj prowadnicy do utrzymania prostego
podawania papieru.
2) Sprawdz stan rolki podajacej. Jesli to konieczne,
wykonaj zalecenia dotyczace czyszczenia, podane w
czesci 5.1 i wykonaj czyszczenie.

Pytanie: Dlaczego moj zeskanowany obraz jest zawsze za
ciemny?

Odpowiedz: | 1) Wyreguluj ustawienia ekranu na sRGB.

2) Wyreguluj ustawienia jasnosci ekranu w
oprogramowaniu.
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Pytanie: Czasami wydaje sie, ze skaner nie wykrywa papieru?

Odpowiedz: Czujnik papieru skanera znajduje sie na $rodku
prowadnicy papieru. Umie$¢ dokument do skanowania
w prowadnicy papieru i uzyj prowadnic przesuwania
papieru do utrzymania prostego podawania papieru.

Pytanie: Po wybraniu rozdzielczosci optycznej 600 dpi,
wytaczone zostang funkcje "auto crop (automatyczne
przycinanie)" i "deskew (prostowanie)".

Odpowiedz: SPoniewaz automatyczne przycianie i prostowanie
zuzywa duzo pamieci systemu, aby zapobiec
wyswietlaniu komunikatu btedu zaleca sie wybieranie
do wykonania funkcji "auto crop (automatyczne
przycianie)" i "deskew (prostowanie)", rozdzielczosci
optycznej ponizej 600 dpi.
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Komunikaty btedow i mozliwe rozwigzania

Kod btedu

Opis problemu

Rozwigzanie

Btedy sieciowe

Serwer pocztowy jest

1. Sprawdz ustawienie “Mail server” (Serwer pocztowy).

592301 . 2. Skontaktuj sie z administratorem sieci, aby uzyskac
NIEWAZNY
dalszg pomoc
1. Sprawdz ustawienie ,DNS server” (Serwer DNS).
Nie ustawiono serwera o o o
592302 2. Skontaktuj sie z administratorem sieci, aby
DNS.
uzyskac dalsza pomoc.
1. Sprawdz ustawienie ,DNS server” (Serwer DNS).
2. Sprawdz nazwe i domene serwera docelowego w
Nie mozna adresie URL serwera CIFS.
592303 przekonwertowa¢ nazwy |3. Sprawdz klienta sieci Microsoft Networks po stronie
komputera na adres IP. |komputera.
4. Skontaktuj sie z administratorem sieci, aby uzyskac
dalszg pomoc.
1. Sprawdz ustawienie ,,DNS server” (Serwer DNS).
Nie mozna uzyskac 2. Sprawdz nazwe serwera docelowego.
592304 .
adresu IP z serwera DNS.|3. Skontaktuj sie z administratorem sieci, aby uzyskac
dalszg pomoc.
1. Sprawdz ustawienia sieciowe.
Wykryto konflikt adresu
592305 2. Skontaktuj sie z administratorem sieci, aby uzyskac
IP.
dalszg pomoc.
Btedy NTP
Serwer NTP nie 1. Sprawdz ustawienie ,,NTP server” (Serwer NTP).
odpowiada w limicie 2. Sprawdz ustawienia zapory.
593001 czasu. 3. Sprawdz $srodowisko sieciowe.
4. Skontaktuj sie z administratorem sieci, aby uzyskacd
dalszg pomoc.
Btedy LDAP
Adres URL serwera LDAP
596001 Wprowadz adres IP lub port serwera LDAP.
jest pusty.
Nie mozna potaczy¢ sie z
596002 Sprawdz adres IP lub port serwera LDAP.
serwerem LDAP.
Btad typu )
596003 Sprawdz typ uwierzytelniania.

uwierzytelniania.
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Konto lub hasto serwera

596004 Wprowadz nazwe logowania i hasto.

LDAP jest puste.
Sprawdz nazwe

596005 Sprawdz nazwe logowania i hasto.
logowania i hasto.

596006 Search root jest pusty. |Wprowadz ,search root”.

Wyszukiwanie nie

596007 Sprawdz ,search root”.

powiodto sie.
Atrybut wyszukiwania .

596008 Wprowadz ,atrybut wyszukiwania”.

jest pusty.

Btedy Wi-Fi
Nie mozna potaczyc¢ sie z ;

Sprawdz, czy punkt dostepu (AP) do sieci Wi-Fi AP

597001 punktem dostepu do sieci

wymaga hasta.
Wi-Fi AP.
’ Niepowodzenie skanowania w trybie AP skanera.
Nie mozna zainicjowac
597002 Sprobuj pozniej. Jesli problem ten wystepuje za kazdym
skanowania w trybie AP.
razem, skontaktuj sie z najblizszym sprzedawca.
Wyszukanie punktu dostepu do sieci Wi-Fi AP przez
Nie mozna znalez¢ skaner nie powiodio sie.

597003 punktu dostepu do sieci |Sprébuj ponownie pdzniej. Jesli problem ten wystepuje
bezprzewodowej. za kazdym razem, skontaktuj sie z najblizszym

sprzedawca.

Btedy SMTP

530002
Btad potaczenia z Skontaktuj sie z administratorem sieci, aby uzyskaé
serwerem pocztowym dalszg pomoc.

530003 Nie mozna potaczy¢ sie z|Skontaktuj sie z administratorem sieci w sprawie
serwerem poczty za ustawien serwera poczty. Ustaw prawidiowg metode
posrednictwem SSL. uwierzytelniania i szyfrowanie.

530004 Nie mozna potaczy¢ sie z|1. Skontaktuj sie z administratorem sieci w sprawie

serwerem poczty,
poniewaz serwer

wymaga potaczenia SSL.

ustawien serwera poczty.

2. Ustaw prawidtowg metode uwierzytelniania i
szyfrowanie.

3. Zmien ustawienie szyfrowania na SSL i sprobuj

ponownie.
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531011 Serwer poczty wymaga |1. Skontaktuj sie z administratorem sieci w sprawie
potaczenia ustawien serwera poczty.
TLS/STARTTLS. 2. Ustaw prawidtowg metode uwierzytelniania i
szyfrowanie.
3. Zmien ustawienie szyfrowania na TLS/STARTTLS i
sprébuj ponownie.
531012 Skaner podjat probe 1. Skontaktuj sie z administratorem sieci w sprawie
uwierzytelniania, ale ustawien serwera poczty.
serwer poczty go nie 2. Ustaw prawidtowg metode uwierzytelniania.
wymaga. 3. Zmien ustawienie metody uwierzytelniania na None
(Brak) i sprobuj ponownie.
531013 Metoda uwierzytelniania |Skontaktuj sie z administratorem sieci, aby uzyskac
zwrocona przez serwer |dalszg pomoc.
poczty nie jest
obstugiwana przez ten
skaner.
538001 Podczas transmisji 1. Skontaktuj sie z administratorem sieci, aby uzyskac
danych potgczenie dalszg pomoc.
zostato zerwane. 2. Sprawdz, czy rozmiar zatacznika wiadomosci e-mail
nie jest wiekszy niz limit przydziatu skrzynki pocztowej.
530421 (SMTP [421] Ustuga jest |Skontaktuj sie z administratorem sieci, aby uzyskac
531421 niedostepna, zamykanie |dalsza pomoc.
532421 kanatu transmisji). The
533421 Server is going to shut
534421 down (Planowane jest
536421 wytgczenie serwera).
537550 Nazwa logowania musi |Konto nadawcy i nazwa logowania muszg by¢ takie
by¢ taka sama co adres |same.
nadawcy.
533450 Skrzynka pocztowa Sprawdz adres “To” (Do).
odbiorcy moze by¢
niedostepna.
532451 .
533451 SMTP [451]Zadane
534451 dziatanie zostato Skontaktuj sie z administratorem sieci, aby uzyskac
535451 przerwane: btad lokalny |dalsza pomoc.
537451 podczas przetwarzania
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533452 SMTP [452]Zadane
535452 dziatanie nie zostato
Skontaktuj sie z administratorem sieci, aby uzyskac
537452 podjete:
dalszg pomoc.
niewystarczajaca ilos¢
pamieci systemowej
530500 Nie mozna potaczyc sie z|1. Skontaktuj sie z administratorem sieci w sprawie
serwerem poczty za ustawien serwera poczty.
posrednictwem 2. Ustaw prawidtowg metode uwierzytelniania i
TLS/STARTTLS. szyfrowanie.
3. Zmien ustawienie szyfrowania na None (Brak) i
sprébuj ponownie.
532530 Serwer poczty wymaga |Skontaktuj sie z administratorem sieci w sprawie
uwierzytelnienia. ustawien serwera poczty, metody uwierzytelniania i
ustawienia szyfrowania.
531534 Serwer poczty odrzuca |1. Podczas korzystania z serwera poczty Gmail wiacz
dane logowania. pozycje ,Access for less secure apps” (Dostep mniej
bezpiecznych aplikacji). Mozesz tez wigczy¢ 2-stopniowg
weryfikacje, a nastepnie utworzy¢ dla skanera ,hasto do
aplikacji”.
2. Podczas korzystania z serwera poczty Gmail mozesz
zalogowac sie w miejscu A, a kto$ inny w tym samym
czasie moze logowac sie za pomocg Twojego konta w
miejscu B. Gmail odrzuci dane logowania jednej z osob.
3. Skontaktuj sie z administratorem serwera poczty.
531535 Nie mozna zalogowac sig |y serwer wymaga uwierzytelniania.
do serwera poczty. 2. Sprawdz nazwe logowania i hasto.
533001 Adresy do, DW i UDW sg
Wprowadz adres e-mail.
puste.
533550 Skrzynka pocztowa 1. Sprawdz adres ,,Do”.
odbiorcy moze by¢ 2. Jesli serwer pocztowy to Microsoft Exchange, sprawdz
niedostepna. ustawienia na serwerze pocztowym, czy adres IP
urzadzenia moze wysyfac¢ poczte?
535552 SMTP [552]Zadane
1. Sprawdz adres “To” (Do).
537552 dziatanie poczty zostato

przerwane:
przekroczona alokacja

pamieci

2. Sprawdz alokacje pamieci skrzynki pocztowej.
3. Skontaktuj sie z administratorem sieci, aby uzyskac

dalsza pomoc.
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533553

Skrzynka pocztowa
odbiorcy moze by¢

niedostepna.

Sprawdz adres “To” (Do).

532440 Adres ,0d” moze by¢ Sprawdz adres w “From” (Od).
532553 nieprawidtowy.
532554
537554
Adres nadawcy jest .
532501 Sprawdz adres w “From” (Od).
nieprawidtowy.
Polecenie HELO zostato ]
533504 Sprawdz ,nazwe hosta” i ,nazwe domeny”.
odrzucone.
Biledy FTP
Upewnij sie, ze serwer FTP nie zostat wytaczony, a numer
Niepowodzenie potaczenia z
540002 portu jest prawidtowy. Jezeli btad nadal wystepuje,
serwerem FTP.
skontaktuj sie z administratorem sieci.
Upewnij sie, ze serwer FTP nie zostat wytaczony, a numer
Niepowodzenie potaczenia z
540003 portu jest prawidtowy. Jezeli btad nadal wystepuje,
serwerem FTP (via SSL).
skontaktuj sie z administratorem sieci.
540004 Btad nazwy logowania FTP. |Sprawdz nazwe logowania i sprobuj ponownie.
540005 Hasto FTP jest nieprawidiowe|Sprawdz hasto i sprébuj ponownie.
Potaczenie kontrolne z 1. Skontaktuj sie z administratorem sieci, aby sprawdzic¢
540020
serwerem FTP zostato dziennik serwera FTP.
540021
zerwane. 2. Sprawdz srodowisko sieciowe.
Serwer FTP nie nawigzuje 1. Skontaktuj sie z administratorem sieci, aby sprawdzi¢
potaczenia danych ze ustawienia zapory.
540023 skanerem. 2. Skontaktuj sie z administratorem serwera, aby
sprawdzi¢ dziennik serwera FTP.
3. Zmien tryb aktywny na pasywny i sprébuj ponownie.
Podczas transmisji 1. Skontaktuj sie z administratorem serwera, aby
546005 potaczenie danych zostato sprawdzi¢ dziennik serwera.
zerwane. 2. Sprawdz srodowisko sieciowe.
Nie mozna otworzy¢ 1. Skontaktuj sie z administratorem sieci, aby sprawdzi¢
potaczenia danych w trybie |ustawienia zapory.
549002

pasywnym z serwerem FTP.

2. Skontaktuj sie z administratorem sieci, aby sprawdzi¢

dziennik serwera FTP.
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Serwer FTP odpowiada, ze

1. Zbyt wiele potaczen z tego adresu IP. Skontaktuj sie z
administratorem serwera FTP.

ustuga jest niedostepna i 2. Se+rwer FTP wytacza sie i nie zapewnia dostepu do
ustug.
540421 zamyka potaczenie 3. Sprébuj ponownie pbézniej. Jesli problem bedzie nadal
wystepowat, skontaktuj sie z administratorem serwera
kontrolne. FTP
Nie mozna otworzy¢ Skontaktuj sie z administratorem sieci, aby sprawdzi¢
546425 potaczenia danych z ustawienia zapory i dziennik serwera FTP.
serwerem FTP.
544450 .
Zadane dziatanie pliku nie
546450 Plik juz istnieje i jest zablokowany przez system Windows.
zostato podjete.
548450
Zadane dziatanie nie zostato )
546452 Popros administratora FTP o zwiekszenie przydzielonego
podjete. Za mato miejsca w ) .
548452 miejsca pamieci, badz usun niepotrzebne pliki.
pamieci systemu.
Nie mozna uzyskac dostepu |1. Sprawdz, czy katalog istnieje.
540550 do katalogu docelowego lub |2. Sprawdz, czy katalog nie jest pusty.
katalog zostat usuniety.
[500]Kody Polecenie nie
541550
zostato zaakceptowane, a
542550 Skontaktuj sie z administratorem sieci.
zadane dziatanie nie miato
546550
miejsca).
Serwer nie obstuguje trybu |Witacz ,tryb pasywny” i sprobuj ponownie.
543421 aktywnego.
Zadane dziatanie nie zostato ) .
546553 Zmien nazwe pliku lub usun spacje/znaki specjalne w
podjete. Niedozwolona
548553 nazwie pliku.
nazwa pliku.
Btedy CIFS
Konto zostato
zablokowane. Skontaktuj Skontaktuj sie z administratorem sieci, aby uzyskac¢
560029
sie z administratorem dalszg pomoc.
sieci.
Nie mozna zalogowac sie )
560033 Sprawdz domene w ustawieniach sieciowych.

do komputera docelowego.
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Niepowodzenie relacji

zaufania miedzy stacja

Skontaktuj sie z administratorem sieci, aby uzyskac

560034
robocza a domeng dalszg pomoc.
podstawowg
Adres IP komputera 1. Sprawdz kabel lub ztgcze sieciowe.
docelowego jest 2. Sprawdz, czy adres URL lub adres IP jest poprawny.
561003
nieprawidtowy. 3. Sprawdz, czy opcja ,Udostepnianie plikow i drukarek
w sieciach Microsoft” jest wigczona.
Odmowa dostepu do Sprawdz uprawnienia dostepu do folderu
561005
komputera docelowego. udostepnionego na komputerze docelowym.
Podczas komunikacji plik
561006 Sprawdz komputer docelowy.
zostat zamkniety.
Error share folder name
Sprawdz, czy nazwa udostepnionego folderu jest
561032 | (Btad nazwy
prawidtowa.
udostepnionego folderu)
Podczas transmisji folder
562005 Sprawdz komputer docelowy.
udostepniony nie istnieje.
Nazwa folderu ;
Sprawdz ustawienia profilu i nazwe folderu
562006 | udostepnionego jest
udostepnionego na komputerze docelowym.
nieprawidtowa.
Komputer docelowy nie Serwer jest zajety. Pondow probe skanowania do CIFS
562088
odpowiada w limicie czasu. | pdzniej.
1. Poczekaj na uruchomienie ustugi SMB i sprébuj
Ustuga SMB nie jest ponownie skanowanie do SMB pozniej.
563021 ) )
gotowa 2. Sprawdz te samg nazwe hosta na rdéznych
maszynach.
563039 | Dysk jest petny Wyczys$¢ przestrzen dyskowa.
Podczas komunikacji
Sprawdz kabel lub ztacze sieciowe.
569001 | potaczenie zostato
Sprawdz, czy adres URL lub adres IP sg prawidtowe.
zerwane.
Sciezka folderu
udostepnionego jest
nieprawidtowa. Brak Sprawdz, czy adres URL lub adres IP sg prawidiowe.
569033
folderu udostepnionego w
adresie URL.
Komputer docelowy nie Serwer jest zajety. Ponéw préobe skanowania do CIFS
569020

odpowiada w limicie czasu.

pozniej.
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Btedy SharePoint

Btad serwera. Btad Sprawdz, czy informacje logowania, takie jak nazwa
parametru zadania. uzytkownika, hasto, adres IP serwera, domena, adres
555400
URL lokalizacji lub podfolder, sg prawidtowe. Sprawdz
takze stan potaczenia sieciowego.
Sprawdz, czy informacje logowania, takie jak nazwa
Btad serwera:
uzytkownika, hasto, adres IP serwera, domena lub adres
555401 | niepowodzenie logowania. ]
URL lokalizacji, sq prawidtowe. Sprawdz takze stan
potaczenia sieciowego.
Popros$ administratora serwera o zmiane maks. rozmiaru
555402 | Zatacznik przekracza limit. | przesytanego pliku. Sprawdz takze ustawienia u
administratora serwera.
Bledy HTTP
550002 Nie mozna odebra¢ danych. |Sprawdz srodowisko sieciowe.
550004 Dtugos¢ danych jest )
Sprébuj ponownie.
niepoprawna.
Adres URL serwera HTTP jest ;
556001 Sprawdz format adresu URL.
nieprawidiowy.
Nie mozna potaczyc¢ sie z , )
1. Sprawdz nazwe serwera lub adres IP w adresie URL.
556002 serwerem HTTP. ., . L
2. Sprawdz srodowisko sieciowe.
Pofgczenie zostato zerwane i [1. Sprawdz kabel lub ztacze sieciowe
556003 nie mozna wysta¢ nagtéwka |2. Skontaktuj sie z administratorem sieci, aby uzyskac
do serwera HTTP. dalsza pomoc.
Potaczenie zostato zerwane i [1. Sprawdz kabel lub ztacze sieciowe
556004 nie mozna wysta¢ danych do |2. Skontaktuj sie z administratorem sieci, aby uzyskac
serwera HTTP. dalszg pomoc.
Potaczenie zostato zerwane i |1. Sprawdz kabel lub ztacze sieciowe
556005 nie mozna odebra¢ danych z |2. Skontaktuj sie z administratorem sieci, aby uzyska¢
serwera HTTP. dalsza pomoc.
Rozmiar danych odebranych [Rozmiar odebranych danych nie jest rdwny dtugosci
z serwera HTTP jest zawartosci.
556006 nieprawidtowy. 1. Sprawdz kabel lub ztacze sieciowe.
2. Skontaktuj sie z administratorem sieci, aby uzyskac
dalsza pomoc.
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Btedy AWIP

557001 Nie mozna potaczy¢ sie z Sprawdz srodowisko sieciowe.

aplikacja zdalna.

557002~ Nie mozna wystac pliku do Sprawdz kabel i ztacze sieciowe.

557005 aplikacji zdalnej. Skontaktuj sie z administratorem sieci w celu

uzyskania dalszej pomocy.

Btedy systemu

Uruchom ponownie maszyne i sprobuj jeszcze raz.
150001 Skaner nie jest gotowy Jezeli btad nadal wystepuje, skontaktuj sie z

serwisem.

Nieautoryzowany dostep do
150004 Zaloguj sie najpierw.
sieci. Zaloguj sie najpierw.

151004~ Nie mozna zapisac pliku

151010 zeskanowanego obrazu.
152004~ Btad parametru skanowania. Uruchom ponownie maszyne i sprébuj jeszcze raz.
152005 Jezeli btad nadal wystepuje, skontaktuj sie z
. . L . . |serwisem.
Nie mozna przydzieli¢ pamieci.
152006
152999

153001~ Btad wewnetrzny

153003
Zmniejsz rozdzielczo$¢ skanowania lub wybierz inny
Za mato pamieci
153005 format pliku. Mozesz tez zmniejszy¢ liczbe stron do
zeskanowania.
153010

153020~ Btad wewnetrzny

153026 Uruchom ponownie maszyne i sprébuj jeszcze raz.
153021 Jezeli btad nadal wystepuje, skontaktuj sie z
153022 Skaner jest zajety. serwisem.

153023~ Btad wewnetrzny

153026
Btad wewnetrzny Uruchom ponownie maszyne i sprobuj jeszcze raz.
170004 Jezeli bfad nadal wystepuje.
Uruchom ponownie maszyne i sprobuj jeszcze raz.
170005 Wysytanie zostato zatrzymane

Jezeli bfad nadal wystepuje.
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Nie mozna wystac raportu

Sprawdz ustawienia SMTP lub skontaktuj sie z

170011 dotyczacego plikéw na adres
administratorem sieci.
e-mail.
171201
Btad wewnetrzny
172202 Uruchom ponownie maszyne i sprébuj jeszcze raz.
173204 Jezeli btad nadal wystepuje, skontaktuj sie z
175101 Nie mozna zapisac pliku w serwisem.
folderze publicznym.
Za mato miejsca w folderze .
Skontaktuj sie z administratorem sieci, aby uzyskac
175102 publicznym.
dalszg pomoc.
175201~ |Nie mozna zapisa¢ pliku w Uruchom ponownie maszyne i sprébuj jeszcze raz.
175205 |folderze publicznym. Jezeli btad nadal wystepuje, skontaktuj sie z
176003 Btad wewnetrzny serwisem.
Za mato miejsca w folderze
177102 Skontaktuj sie z administratorem sieci, aby uzyskac
publicznym.
dalszg pomoc.
178102
Nie mozna uzyskac¢ adresu IP.
179204
180001~ |Btad wewnetrzny Uruchom ponownie maszyne i sprébuj jeszcze raz.
180002 Jezeli bfad nadal wystepuje.
Uruchom ponownie maszyne i sprébuj jeszcze raz.
180010 Wysytanie zostato zatrzymane.
Jezeli bfad nadal wystepuje.
Nie mozna utworzy¢ obrazu Uruchom ponownie maszyne i sprébuj jeszcze raz.
182001 Jezeli btad nadal .
miniatury. ezeli btad nadal wystepuje.
Tworzenie miniatury zostato Uruchom ponownie maszyne i sprébuj jeszcze raz.
182002
zatrzymane. Jezeli bfad nadal wystepuje.
Uruchom ponownie maszyne i sprébuj jeszcze raz.
183006 Btad wewnetrzny
Jezeli bfad nadal wystepuje.
185201
Bledy BM2 i VSL
Aby mdc korzystaé z funkgji Sprawdz, czy na komputerze zainstalowano Button
[BM2], nalezy najpierw Manager.
200100
zainstalowaé na komputerze
Button Manager V2.
Sprawdz, czy potgczenie VSL na komputerze jest
200101 |Roztaczono VSL.

nadal aktywne.
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Bltedy skanera

002013 Zaciecie papieru. Otworz przednie drzwiczki, aby usungé zaciety papier.

002014 Pokrywa ADF jest otwarta. Zamknij pokrywe ADF.

002015 Brak papieru w podajniku Zataduj papier do automatycznego podajnika
ADF. dokumentéw.

000016 UART read and write test Uruchom ponownie urzadzenie. Jezeli btad nadal
error (Btad testu odczytu i wystepuje, wezwij serwis w celu wymiany ptyty
zapisu UART) gtownej.

000017 Motor Stall (Przecigzenie Uruchom ponownie urzadzenie. Jezeli btad nadal
silniczka) wystepuje, wezwij serwis w celu wymiany silniczka.

000020 Download firmware error Sprawdz plik oprogramowania i sprobuj ponownie.
(Btad pobrania
oprogramowania)

000022 Lamp off error (Btad Uruchom ponownie urzadzenie. Jezeli btad nadal
wytaczania lampki). wystepuje, wezwij serwis w celu wymiany lampki.

000023 Flashrom read and write test Uruchom ponownie urzadzenie. Jezeli btad nadal
error (Btad testu odczytu i wystepuje, wezwij serwis w celu wymiany piyty
zapisu Flashrom). gtébwnej.

000024 ADF bottom head AFE LVDS Uruchom ponownie urzadzenie. Jezeli btad nadal
test error (Btad testu wystepuje, wezwij serwis w celu wymiany ptyty
czotowej AFE LVDS dolnego gtébwnej.
podajnika ADF).

000025 ADF top head AFE LVDS test | Uruchom ponownie urzadzenie. Jezeli btqd nadal
error (Btad testu czotowej wystepuje, wezwij serwis w celu wymiany ptyty
AFE LVDS gornego podajnika | gtéwnej.

ADF).

000029 ADF AFE read and write test Uruchom ponownie urzadzenie. Jezeli btad nadal
error (Btad testu odczytu i wystepuje, wezwij serwis w celu wymiany ptyty
zapisu AFE podajnika ADF). gtébwnej.

002024 NVRAM read and write test Uruchom ponownie urzadzenie. Jezeli btad nadal
error (Btad testu odczytu i wystepuje, wezwij serwis w celu wymiany ptyty
zapisy NVRAM). gtéwnej.

002033 Strona przekrzywiona. Usun papier.

Rozwachluj papier i sprobuj ponownie.
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002036

Bfad czujnika

ultradzwiekowego

Uruchom ponownie maszyne i sprobuj jeszcze raz.

Jezeli btad nadal wystepuje, skontaktuj sie z

serwisem.

002040 Btad sprawdzania wentylatora | Uruchom ponownie maszyne i sprobuj jeszcze raz.
Jezeli btad nadal wystepuje, skontaktuj sie z
serwisem.

003006 Btad kontroli dolnej lampki Uruchom ponownie urzadzenie. Jezeli btad nadal

czotowej ADF. wystepuje, wezwij serwis w celu wymiany lampki.

003010 Btad kontroli gérnej lampki Uruchom ponownie urzadzenie. Jezeli btad nadal

czotowej ADF. wystepuje, wezwij serwis w celu wymiany lampki.

003101 Podawanie wielokrotne. Usun papier.

Rozwachluj papier i sprébuj ponownie.

003211

Brak podania papieru.

Upewnij sie, ze krawedz dokumentu nieznacznie

dotyka prowadnic papieru i sprobuj ponownie.
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Serwis techniczny

Zadzwon pod numer:

Siedziba gtéwna

Avision Inc.

No. 20, Creation Road I, Science-Based Industrial Park,
Hsinchu 300, Tajwan, ROC

TEL: +886 (3) 578-2388

FAKS: +886 (3) 577-7017

E-MAIL: service@avision.com.tw

Strona sieci web: http://www.avision.com.tw

USA i Kanada

Avision Labs, Inc.

6815 Mowry Ave., Newark CA 94560, USA
TEL: +1 (510) 739-2369

FAKS: +1 (510) 739-6060

E-MAIL: support@avision-labs.com
Strona sieci web: http://www.avision.com

Chiny

Technical Support Center in Shanghai
7A,N0.1010, Kaixuan Road, Shanghai 200052 P.R.C.
TEL: +86-21-62816680

FAKS: +86-21-62818856

E-MAIL: sales@avision.net.cn

Strona sieci web: http://www.avision.com.cn

Europa

Avision Europe GmbH

Bischofstr. 101 D-47809 Krefeld Niemcy
TEL: +49-2151-56981-40

FAKS: +49-2151-56981-42

E-MAIL: info@avision-europe.com
Strona sieci web: http://www.avision.de

Espaco Brasil

Avision Brasil Ltda.

Avenida Jabaquara, 2958 - Cj. 75 - Mirandépolis -
CEP: 04046-500 - Sao Paulo, Brasil

TEL: +55-11-2737-6062

E-MAIL: suporte@avisionbrasil.com.br

Strona sieci web: http://www.avisionbrasil.com.br
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12 Konserwacja

Czyszczenie ekranu dotykowego

Wytrzyj ekran dotykowy monitora wilgotng szmatka, a nastepnie wytrzyj suchg
szmatka.

Touch
screen

Ostrzezenie:
Nie nalezy uzywac ptynéw, srodkéw do czyszczenia obudowy lub naturalnych
detergentéw, poniewaz mogg one uszkodzi¢ ekran dotykowy.

Czyszczenie ADF

Od czasu do czasu rolka cierna i rolki podajace moga sie zabrudzic¢ tuszem,
czastkami tonera i pytem z papieru. W takim przypadku, papier moze nie by¢
podawany ptynnie. Nalezy wykonac nastepujgce czynnosci w celu oczyszczenia

rolki ciernej i rolek podajacych, aby zapewni¢ najlepsze dziatanie skanera.

Czynnosci czyszczenia:

1. Zmocz szmatke do czyszczenia niewielka iloscig alkoholu izopropylowego.
(95%)

2. Nacisnij przycisk zwalniania ADF i otworz drzwi przednie.
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3. Woycieraj rolki podajace, az do ich oczyszczenia..
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Czyszczenie szyby

1. Nacis$nij przycisk zwalniania ADF. Otworz drzwi przednie.

2. Zmocz szmatke do czyszczenia niewielkg iloscig alkoholu izopropylowego.
(95%)

3. Woytrzyj szybe, jak na ilustracji ponizej, przesuwajac tampon z boku na bok w
celu usuniecia kurzu lub brudu.
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Czyszczenie Czujnikow s

Jesli skaner czasami nie wykrywa pobrania kilku arkuszy za pomocg czujnikéw
ultradzwiekowych, mozliwe jest, ze na powierzchni czujnikéw ultradzwiekowych
moze gromadzi¢ sie pyt papierowy lub brud. Wykonaj ponizsze czynnosci, aby
wyczyscic¢ czujniki.

Nacisnij przycisk usuwania blokady papieru. Otwérz przednie drzwi w lewo.

2. Zmocz szmatke do czyszczenia niewielka iloscig alkoholu izopropylowego.
(95%) Jesli przypadkowo uzyjesz za duzo alkoholu, pamietaj o doktadnym
wycisnieciu szmatki.

3. Delikatnie zetrzyj brud i kurz z powierzchni czujnikéw ultradzwiekowych.

Czujnikéw

Ultradzwiekowych

' UWAGA:
e Jesli czyszczenie jest trudne, uzyj wacika.

e Dostepnos$¢ czujnika ultradzwiekowego rézni sie w
zaleznosci od modelu skanera.
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Wymiana rolki ADF odwrotnego kierunku

Po zeskanowaniu okoto 100,000 stron przez ADF, rolka odwrotnego kierunku ADF
moze ulec zuzyciu i mogg wystgpi¢ problemy z podawaniem dokumentéw. Jest to
odpowiedni czas na wymiane rolki odwrotnego kierunku. Aby zaméwi¢ zamienng
rolke, nalezy sie skontaktowac ze swoim dostawca.

Procedura demontazu

1.  Nacisnij przycisk zwalniania ADF.
2. Ostroznie otworz przednie drzwi ADF w lewo.

3. Przytrzymaj pokrywe rolki odwrotnego kierunku palcami, jak pokazano na
ilustracji i umiesc jg na dole.
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4. Nacis$nij prawy koniec rolki odwrotnego kierunku na zewnatrz, aby
odtaczy¢ jg od gniazda, a nastepnie odtacz lewy koniec od otworu.

|'I. = [
5.
Procedura ponownego montazu
1. Zdjac rolki z watu.
2. Chwy¢ prawy koniec rolki odwracajacej (ptaskg strong do géry) i umiesc
ja w pierwotnym miejscu.
@Ig:» Ptaska strong
3. W16z lewy koniec rolki odwrotnego kierunku do otworu miejsca jej
montazu.
4, W16z prawy koniec rolki odwrotnego kierunku do jej gniazda.
—16
|', ’. g[

]

&
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Zamknij pokrywe rolki odwrotnego kierunku.

5.

Zamknij pokrywe ADF.

6.
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Wymiana rolek ADF

Po zeskanowaniu okoto 200,000 stron przez ADF, moze ulec zuzyciu rolka ADF i
moga wystgpi¢ problemy z podawaniem dokumentu. W takim przypadku nalezy
wymienic rolke ADF na nowg. W celu zamodwienia rolki ADF, skontaktuj sie z
najblizszym dostawcag i wykonaj podang ponizej procedure w celu wymiany.

Procedura demontazu

1. Nacisnij przycisk zwolnienia ADF, aby otworzy¢ pokrywe przednig ADF.
2. Pociagnij srodek pokrywy rolki w celu jej otwarcia.

3. Przesun pasek DO GORY, jak pokazano.
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4. Przesun zaczep rolki ADF W DOL.

Procedura montazu

1. Wi6z najpierw do gniazda lewy koniec rolki ADF i gorng rolke ADF do jej
prawidtowej pozycji.




2. Przesun zaczep rolki ADF W GORE, zgodnie z oznaczeniem.

3. Pociagnij pas W DO.

4. Zamknij pokrywe rolki ADF. Dzwiek zatrzasniecia oznacza prawidlowg instalacje.

3}

Cap— —= =

| © A B

I - = WAH

UWAGA:

Czesci eksploatacyjne nalezy wymieniac regularnie.
Zalecane jest wczesniejsze zakupienie nowych

czesci eksploatacyjnych, aby te uzywane mozna
byto wymieni¢ przed uptywem okresu ich
zywotnosci.

Cykl wymiany jest oparty na uzywaniu papieru
bezdrzewnego lub zwyktego A4 (80 g/m2 [20 Ib]).
Rzeczywisty cykl zalezy od typu uzywanego papieru
oraz czestotliwosci uzywania i czyszczenia skanera.
Nalezy uzywac¢ wylacznie okreslonych czesci
eksploatacyjnych.

W celu zakupu czesci eksploatacyjnych nalezy
skontaktowac¢ sie ze sklepem, w ktérym kupiono
skaner lub z autoryzowanym centrum serwisowym
skanerdw.
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13 Specyfikacje

Wszystkie specyfikacje mogg zosta¢ zmienione bez powiadomienia. Bardziej
szczegdtowe specyfikacje mozna uzyskac na stronie internetowej, pod adresem

http://www.avision.com.

Elementy |
Numer modelu: FL-1801H

Specifications (Specyfikacje)

Ogodlne specyfikacje

Opis systemu

Skaner sieciowy

Sensor obrazu

CIS (Color Image Sensor)

Zrbdto $wiatta

Pasek swiatta LED

Rozdzielczo$¢ optyczna

600 x 600 dpi

Rozdzielczos¢ wyjsciowa

72~1200 dpi (PC San)

Jakos$¢ wyjscia

Wejscie: 48 bitowe kolory
Wyjscie: 24 bitowe kolory
8 bitowe odcienie szarosci
1 bitowe monochromatyczne

Wielkos$¢ LCD

8 cali

Potaczenia zewnetrzne

1. RJ-45 (dla potaczenia sieciowego)
2. USB 3.2 Gen 1X1

Potgczenie sieciowe

RJ-45 Ethernet 10/100/1000 Mb, Wi-Fi

Format wyjscia

JPEG, TIFF (One-Page TIFF), M-TIFF (Multi-Page
TIFF), PDF (One-Page PDF), ¥M-PDF (Multi-Page
PDF), Searchable PDF, PDF/A(M-PDF), PNG

Rozdzielczosé

100 dpi, 150 dpi, *200 dpi, 300 dpi, 400 dpi,
600 dpi

Wymiary (SxGxW)

Min. 316 x 207 x 178 mm (12,44 x 8,15 x 7,01 cala)
Maks. 316 x 675 x 254 mm (12,44 x 26,57 x 10 cali)
Waga 4,2 kg (9,26 funta)

Wymagania dotyczace
zasilania

Prad zmienny 100~240V, 50/60Hz

Zrbdto zasilania

Prad staty 24V, 2,0A

Srodowisko [Temperatura

10°C~35°C

dziatania  |Wilgotno$¢

10%~85% RH

Rozmiar skanowania

Pojemnos¢ papieru ADF

100 arkuszy (70 g/m+2 lub 20 funtéw papieru)

Wymiary papieru ADF

50 x 50 mm (2 x 2 cale) ~ 216 x 356 mm (8,5 x
14 cali)

Grubos$¢ papieru

27 ~ 413 g/m2 (7~110 funta)
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Specyfikacje sieci

Potgczenia

RJ-45 Ethernet 10/100/1000 Mb, Wi-Fi

Protokot komunikaciji

IPv4, TCP, UDP, DHCP, SSL/TLS, DNS, DDNS, SNTP,
LDAP, LDAPS, SMTP, SMTPS, HTTP, HTTPS, MIME,
FTP, FTPS, SMB, Ipsec, 802.1x

Wymagania 1. AdresIP
dotyczace 2. Maska podsieci
konfiguracji 3. Brama
4. Serwer SMTP
5. Serwer FTP
Specyfikacje E-mail
Protokdt komunikacji|SMTP

Limit separaciji

1MB, 3MB, 5MB, 10MB, 30MB, Unlimited (Bez limitu)

Obstugiwana
aplikacja serwera
poczty

Lotus Mail Server 5.0

MS Exchange Server 2000
RedHat 7.0 SendMail

MAC Mail Server w 0S 9.04

Specyfikacje zbioru dokumentow

Protokdt komunikacji

FTP, FTPS, SMB

Maks. liczba profili
zbioru dokumentéw

50
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Wi-Fi Specifications:

Standard IEEE 802.11 b/g/n standards compliant
Wireless LAN 1T1R Mode
Frequency Range 2.412 ~ 2.484GHz ( subject to local regulations)

CCK, DQPSK, DBPSK for DSSS
Modulation Type
64QAM, 16QAM, QPSK, BPSK for OFDM

Modulation Technology DSSS, OFDM

802.11b: up to 11Mbps

Transfer Rate 802.11g: up to 54Mbps
802.11n: up to 72.2Mbps

802.11b: 149.279mW
Output Power 802.11g: 360.579mW
802.11n (HT20): 345.939mW

Antenna PCB antenna

WEP 64/128, TKIP, WPA, WPA2 mixed, 802.1x

Securit
Y and 802.11i
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